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BBEJAEHHUE

Hacrosimee mocobme mnpegHa3HauyeHO Il CTYJAEHOB HCTOPUYECKOTO
dakynbpTeTa, o0yyaromuxcs no crnenranbHoctu «Mcropusi». YuebHoe mocobue
COJIEPKUT KPAaTKOE H3JI0KEHUE OCHOBHBIX IMPABUJI JIATUHCKOW IpaMMaTHKH, a
TaK)Ke MPAKTHUYECKHE 3aJaHMS 1T CAMOCTOSITEIIBHOTO BBITIOJTHCHHUS.

Ilenu Kypca:

v meopemuueckas — PacUIMPHUTL TO3HAHHUS CTYJAEHTOB B 00JacTH

AHTUYHOU U CPETHEBEKOBON UCTOPUU U KYJIBbTYPHI.

v’ npakmuueckas — HAYYHTh CTYJAEHTOB IIEPEBOJUTH CO CIOBapeEM

JATUHCKHE TEKCTHI JTI0OOTO XapaKTepa U COIepKaHuS;

3aoauu Kypca:

v’ cOpMHPOBATH y CTYAEHTOB YCTOWYHMBOE 3HAHUE TPAMMAaTHUYECKOM

CUCTEMBI JJATUHCKOTO SA3BIKA;

v’ chopMHPOBaTE yMeHue TPAKTUUYECKH HPUMEHATh TEOPETHUECKOE

3HaHWE TPAMMAaTHKH, T.€. YMEHHUE PACIIO3HABATh TPaMMATHUYCCKHE PEAUU B

KOHKPETHOM TEKCTE;

v’ cOpPMHUPOBATh HABbLIK TIEPEBOJA JIATHHCKMX TEKCTOB, JJIS YETO

IOMOYb CTYJICHTaM YCBOUTH HEKOTOpbIE 0a30BbIe AJITOPUTMbI TEPEBOJIA

KJIACCHYECKHUX TEKCTOB.

Cneyuguxa xypca JaTUHCKOTO SI3bIKa B TIEPBYIO OUEPE/Ib ONPEILISIETCS €ro
NPUKIAAHON HAMpaBICHHOCTbIO, — OTO TMPEANOJaraer, 4ro BCE OCHOBHOE
ayJIMTOPHOE BpEeMsl TMOCBSIIACTCS MPAKTUYECKOW S3BIKOBOM paboTe B (popme
CEMUHAPCKUX 3aHATHUM.

Obvem KXypca s CTYIAEHTOB JHEBHOro otaeieHus — 70 dyacos.
[IpenycMOTpeHBbI chneayronme opmvl KOHMpOas: KOHTPOJIbHBIE PaObOTHI (TI0 JIBE
B KQXJIOM CEMECTpE), 3a4eT B KOHIE | cemecTpa u3ydeHus JJATUHCKOTO SI3bIKA U
UTOTOBBIN 2K3ameH B KoHIlE || cemecTpa.

Konmponvruvie pabomwr mpoBOASTCS B THUCbMEHHON (dopme: CTYACHTHI
MMUCEMEHHO TIEPEBOAT CO CJIOBAapEM HE3HAKOMBIM TEKCT WJIM BBITIOTHSIOT
rpaMMaTHYCCKHUE 3aaHusl.

Bo Bpemst 3auema CTyneHTBHl THCBMEHHO TIEPEBOJST CO CJIOBapeM
HE3HAKOMBIM TEKCT M  BBIMOJHAKT TpaMMaTHUYECKUE 3aJaHus; yCTHO
JEMOHCTPHUPYIOT 3HAHHWE ONPEACICHHOTO KOJIMYECTBA JIATUHCKUX ITOCIOBHI] H
KPBUIATBIX BBIPAKCHUH.

Bo Bpems cnaum umozosoco sxk3ameHa CTYJIEHTHI BBIIOTHSIIOT TECTOBOE 3a-
JlaHWE HA 3HAHME JIATUHCKOW TPaMMATHKH, a 3aT€M IMEPEBOST CO CIOBApPEM OT-
PBIBOK M3 HE3HAKOMOTO TEKCTA.



Cemunapckue 3ansamus 1O JATUHCKOMY SI3bIKY IPEANOJIATAIOT BO—IIEPBBIX,
YCBOEHHE CTYJEHTAMH OCHOB IpDaMMAaTHKH, BO-BTOPBIX, OBJIAJICHUE HABBIKAMMU
MepeBOJia JATUHCKUX TEKCTOB. (COOTBETCTBEHHO, COAEPKAaHUE CEMHHAPCKUX
3aHSTUNA CBSI3AHO C OMNPEJCICHHBIMU TEOPETUYECKUMU TEMaMH, KOTOpbIE
PACKpBIBAIOTCS B XOJI€ MPAKTUYECKUX YIPAKHEHUH.

Hacrosiee yue6HOoe mocobOue npeacTaBisieT co00il COOPHUK YIPaKHEHUN U
TEKCTOB IO JJATUHCKOMY SI3BbIKY, MTOAOOP KOTOPBIX OPUEHTUPOBAH HA UCTOPUKOB.
[TapajutesibHO € YIPa)XKHEHUAMU Ha 3aKPETUIEHUE HOBOW I'PAMMATHYECKOU TEMBI
IIPEICTABIICHBI 33JJaHUSI HA TOBTOPEHUE MPOUIEHHOTO MaTepHaIa.

Temsl ¢ | mo Xl npennasnauens! 15 | cemectpa usydenus, a ¢ XIV mno
XXIV — qns |l cemectpa.

[IpencraBnennsie B ynpaxHeHusx “a” co Il mo XVII 3aganusx mpemioxe-
HUS TS TIEpEeBOJIa, CHAOKEHBI TIOJCTPOYHBIM CIIOBAPEM, KOTOPBIA OOJICTUHT TIe-
PEBOJI U YKAXKET CTyACHTaM HEOOXOAUMBIN JIEKCUUYECKUIT MI/IHI/IMyMl. Heobxonu-
MO OTMETUTb, YTO €CIIU KaKOe—JIMOO CIOBO YK€ MPUBOAMIOCH B MOACTPOUHHUKE, B
JAIbHEMIIEM OHO YK€ He npuBoauTcs. [loaTomy nepeBos Nocieayromux npe-
JoXeHuil Oyzaer obserdeH, ecnu OyAeT OCBOEGHA MPEALIECTBYIOIIAs JIEKCHUKA.
Kpome toro, 3amanust ¢ XVIII mo XXIV He copepkar moacTpOYHOro ciaoBaps,
TaK Kak MpeAroJiaraeTcs, 4To CTYACHThI OBJI/ICIM BCEMU HEOOXOIUMBIMU HABBI-
KaMH CaMOCTOSITEIILHOM pabOThI CO CJIOBAPEM.

C 1uenpro JTy4lero OCBOEHHUs CTyJACHTAMU T'PaMMaTUKU M ONPEIEIICHHOTO
JIEKCMYECKOI0 MHUHUMYMa B 3aJaHUsl BKJIIOYEHBI YNPAXKHEHUS Ha CIPSKEHUE
IJ1arOJbHBIX U CKJIOHEHUE UMEHHBIX ()OpM, OTIPEICSICHHs YacTel peuu, nepeBoia
CJIOBOCOYETAHUN U MPEMJIOKEHHUI C PYCCKOTO sI3bIKa Ha JaTUHCKUUA. Hekotopsie
U3 ATUX YIOPaKHEHUH MOXXHO JENaTh Ha 3aHSATUSX YCTHO, OCTaJbHbIE — JOMa
MUCBMEHHO, C BBIOOPOYHOM MPOBEPKOM MX HA CIIEAYIONIEM 3aHSITHH.

Kpome Toro, B O0JIBIIMHCTBE 3aJaHUI JaHbl HE TOJBKO OTIEIbHBIE MPEII0-
JKeHUsI U (ppassl ISl IEPEBOAA, HO U CBsI3HBIE TeKCThl. HekoTophie W3 mpeacTaB-
JICHHBIX TEKCTOB MOTYT OBITh JIaHbI CTYJIEHTaM JIHEBHOTO OTIEICHUS ISl Tiepe-
BOJIa BO BpEeMsI KOHTPOJIbHBIX paOOT ¥ BO BpeMs 3a4eTa.

CTyneHTsl 3a0uH020 omoeneHus U3y4aroT JaTUHCKUH A3bIK B TEUEHHUE 5 ce-
mectpos, ¢ | mo Il xkypc. Ha cemunapckux 3anstusax B |, Il u V cemectpax cry-
JEHTBI U3y4aroT IPaMMaTUYECKU MaTeprall, MOJy4aroT KOHTPOJIbHBIE 3aJaHuUs U

! Cnosa, BXomsime B nekcuyeckuii MUHHMYM, He00X0MMO 3ay4rBaTh. CHavajga HaJl0 BHUMa-
TEJILHO MPOYUTATH BCIYX JIATHHCKOE CIIOBO BMECTE C COMYTCTBYIOIIMMHU €MY B CIIOBape yKasa-
HUSIMH, T.€. CYIICCTBUTEIBHOC — B (JOPME MMEHHUTEIHLHOTO M POJMTEIBHOTO TaJeKel eIuH-
CTBCHHOTO YHCJa, MPHUIarateibioe — B (hopMe TpeX POIOB, IJIAroJl — CO BCEMH OCHOBHBIMH
dopmamu. Hanpumep, nano: deus, i m; mago uurare: deus, dei, masculinum; mano: magnus, a
um; gmraTh: Magnus, magna, magnum, maHo: Orno, avi, atum, are; durath: OrnNO, Ornavi,
ornatum, ornare.



pPEKOMEHIAlMK TPeroaaBaTeNiss IO WX BBIMONHEHHIO. 3aHsaTuss Bo |l u
IV cemecTpax MOCBAIIEHBI aHATU3Y M OOCYXKJICHHIO KOHTPOJIbHBIX padOT, BHI-
MOJTHEHHBIX CTYACHTAMH.

B mocobum mpenctaBiieHbl 2 KOHMpONbHble pabomuvl AN CHYOeHmOo6—

3a0unuxos. KontponbHyto padboty Ne | cTyneHTHI MOMTy4aroT MOCie MepBOro ce-
MecCTpa U3y4YeHHUs JaTHHCKOTO si3bika. Ee HeoOXOoAMMO BBINIOJHUTHL U MPUCTATh
1o 1 ssHBaps cooTBeTcTBYIOMIEro rojga. KonrponbHas padora Ne |l BemmosnHsercs
nocine Tperbero cemectpa. OHa Takke JOHKHA OBITH BBHITIOJHEHHA U MPHUCIIaHa 10
1 sHBapst COOTBETCTBYIOLIETO rO/1a.

a) OCHOBHAs JIUTEpaTypa:

1.

Jlatunckuit a3bIK: [IpakTuyeckue 3agaHus sl CTyACHTOB JHEBHOIO U
3a04YHOTO OTJIEJICHUW HCTOPUYECKOTO (haKyabTeTa, OOyJaIOIIUXCs IO
cnenpanbHOCTH  «HcTopusy. [YdyeOHO-MeTonudeckoe KOMIUIEKC /
Coct. H.1O. bukeeBa] — Ka3zanb: KazaHnckuil rocynqapcTBEHHBIN YHH-
Bepcurer, 2008. — 52 c.

Jlatunckuit a3bik. [IpakTrueckue 3amanus i CTYJEHTOB UCTOpUYE-
ckoro (akynbrera. Coct. U.X. 'apunzanos. Kazaup, 1995. 41 c.
JlatuHckuii si3bIK. YueOHuk 1o pena. B.H. Spxo u B.M. Jlo6ospbl.
JIro060e u3nanue.

Jlatuncko-pycckuit cnoBaps. [log pea. U.X. JIBoperkoro. Jlroboe u3-
JIaHHE.

0) IOMOJTHUTEILHAS JIUTEPATypa:

1.

HoBatyp A.W. JlatuHckuii s3bIK: YUEOHUK NI YHUBEPCUTETOB: 2-€
3., non.— JI., 1974. — 256 c.

Karan FO.M. Jlatudckuii  s3blk.  OCHOBHOM  Kypc s
camocTositenbHOro u3yuenus. — M.: Kanon, 2000. — 400 c.

Kanman H.JI., ITokpoBckas 3.A. JIaTMHCKUN SI3bIK. YYEOHUK ISt
By30B. — 6-¢ m3a. — M.: I'ymanur. m3a. uentp BJIAJIOC, 2001. —
456 c.

Kanman H.JI. Meroauka mnpenogaBaHusi JATUHCKOTO si3blka. — M.:
['ymanut. uza. uentp BJIAJOC, 2003. — 256 c.

KozapxeBckuit A.U. YueOHuK naTuHCKoro s3bika. — M.: M3a—Bo
JIKH, 2007. — 320 c.

Kosnosa I'.I'. Jlatunckuit s36ik. — M.: M3n1—B0 Mock. yH—Ta, 1972. —
284 c.



10.

11.

12.

13.

14.

15.
16.

JIaTUHCKO—pPYCCKUH M PYCCKO—JIATUHCKUHK cioBapb. — M.: ®nuHTa:
Hayxka, 2007. — 744 c.

MupomenkoBa B.M., ®enopos H.A. Lingua Latina: YueOHHK st
BY30B — 6-¢ u3a. — M.: ®nunra: Hayxka, 2003. — 400 c.

ITerpyuenko O. Jlatuncko—pycckuit cinoBaps. — M.: M3n1—Bo: "['pexo—
matuHckud kadbunet" 1O. A. Hlnuanuna, 2001 r. — 816 c.

[Tomocunor A.B., bemos A.M. Lingua latina. Pyccko-natuHckuii cio-
Bapb. M., 2002.

ITomocunos A.B., IllaBenesa H.M. LINGUA LATINA. Beencuue B
JATUHCKHM S3BIK U aHTHYHYIO KyJIbTypy. Yactu 1-5. — 5-e uz ., ucmp.
— M.: ®aunra: Hayka, 2002—2003.

COopHUK yImpakHEHUH M TEKCTOB IO JIATUHCKOMY SI3bIKY: YueOHoe
nocooue s rymanut. ¢ak. yH—ToB. / CocT. A.A. CrankeBuy, H.A.
CrapocTteHnko. — MH.: Beici. mkona, 1978. — 112 c.

Cob6onesckuii  C.M. [I'pammatuka naTtuHckoro  si3pika. 4.1,
Teoperuueckas yactb. U.2. [Ipaktuueckas yacts. M., 1947, 1948.
[ITa6ara W1.1O. JlatuHCKUH A3BIK B Tabaumax. YueOHoe mmocobdue. M.,
2001.

Kpsutaras nateiss. [ox pen. S1.M. boposckoro. M.,

Tponcknit .M. Ouepku U3 HCTOPHM JATUHCKOrO s3bika. M.-JI.,
1953.

B) MporpaMmMHoe obecrnieuenue u MuTepHeT-pecypcesl
http://www.latinum.ru/

(HamOosiee nmosiHast HH(pOpMAITUS O JJATUHCKOM SI3bIKE)

http://www.lingualatina.ru/

(monuas nH(GOpMaIUs MO JATUHCKOMY SI3BIKY)

http://www.linguaeterna.com/ru/

(mosiHast HOOPMAILIHS TIO JIATUHCKOMY SI3BIKY)

http://radugaslov.ru/latin.htm

(online croBapu JIATHHCKOTO SI3bIKA)

http://latinsk.ru/

(mHGOpMAITHS TIO TPAMMATHKE JIATHHCKOTO S3bIKA)

http://www.yaskazal.ru/

(KpBIJ'IaTBIe BBIPpAKCHUS U ITOCJIIOBUILIBI HA JIATUHCKOM HSBIKG)
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http://www.medicum.nnov.ru/student/aphorism.php

(aopu3MBbl ¥ KpBLUTATHIC BRIPAXKCHHS HA JJATHHCKOM SI3BIKE)

http://latlib.ru/

(aopu3MBbI U KPBLTIATHIE BHIPAXKEHUS HA JATUHCKOM S3BIKE)

http://www.binetti.ru/artes/poesia/carmina russica.shtml

(mepeBobl pyCCKUX MECEH Ha TJATUHCKUM SI3BIK)

OO0beM TUMCUUIUIMHBI U BUBI Y4eOHOM paboThl (B Yacax)

dopma o0yueHHs ouHasi
KonnuecTBo cemecTpoB 2
dopma KOHTPOJISA: I cemecTtp — 3auer

2 ceMecTp — JK3aMEH

Bupl yaeOHBIX 3aHATHH Bceero yacos 1 cemectp 2 ceMecTp
Bcero yacos o guciumnianHe 140 68 72
CamocTtosaTrenbHas paborta 70 34 36
AyYIUTOPHBIX 3aHITHIA 70 34 36

PeiiTuHr 02/U10B TeKylIeH yCIIeBaeMOCTH

Bugpl yaeGHOM paboThI B cemecTpe

MakcumanbHOE KOJIUYSCTBO 0aIoB

ITocemenune 3auaTuii 15
PaOora Ha 3aHATHIX 15
KontpomnbHbie paboTbl 20
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http://latlib.ru/
http://www.binetti.ru/artes/poesia/carmina_russica.shtml

TEMA |
doHEeTHKA JJATHHCKOTO A3LIKA

1. AndasBur
JlatuHckmil andaBuT cocTout U3 25 OYKB
Harmu HazBanue [IpousHouieHue
CaHHe
Aa a [a]
Bb 09 [0]
Cc 119 [] mepen e, i, Y, ae, oe
[x] B ocTanpHBIX cirydasx
Dd i (1]
Ee 3 [5]
Ff £l [$]
Gg §¢) [r] mosroe
Hh xa [x]
l'i u [u]
J] Hor [#] B coueTanumsx
ja—s;ju—ro; jo—¢&
Kk Ka [x] B cioBe Kalendae
LI 2J1b [716]
Mm M [M]
Nn 9H [H]
Oo 0 [0]
Pp 1K) [m]
Qq Ky [x] B coueTanum qu — KB
Rr ap [p]
Ss aC [c]
[3] Mmexx Ty rmacHBIMU
Tt ™ [1]
[11] B coueTaHMsAX B KOHIIE
cioBa - tium — muym; - tia —
11a; tio — nuo (KpomMe Tex
cly4dasx, korga nepen t
HAXOIATCA t, S, X)
Uu y [y]
Vv B2 [8]
X X UKC [xc]
Yy UIICHIIOH | [M] B CJIOBax rpeueckoro
IPOUCXOXKICHHUS
Zz 39Ta [3]




2. 1u¢ToHTH

CoueTanus AByX I1acHbIX 00pa3zyroT nudTonru. [IpousHocsaTcs kak

OJIVH 3BYK,
ae—»on
oe—-»o
au — ay
eu — oy

Ecnu Hag BTOpOM rI1acHOW B COYETAHUU CTOUT 3HAK PA3IECICHUS , TO B
TaKOM CJIy4ae COYETaHMs TJIACHBIX HE COCTABJISIOT IU(PTOHTA, a IPOU3HO-
CATCS pa3lesibHO, HanpuMep: POoéta [mosTa] — moar.

3. CoueraHue COrJIACHBIX

sch — cx, nanpumep: schola [cxona] wkona
NQu — HrB, HanpuMep: lingua [nMuHrBa] A361K

ch—x
ph—o¢
th—T

rh—p

4. Ynapenue

JlaTuHCKME clIOrd OBIBAIOT KpaTKuMU uiu jgoiaruMu. Kpatkue cioru
COZIEpIKAT KPaTKYIO TJIACHYIO, a JOJITUE — JOJITYIO IVIACHYIO.

['macHast MOXeT OBITh KPaTKOM WIJIM JIOJTOM MO CBOEH npupoae (1 Toraa
B CJIOBapsX CTABATCSA 3HAK KPATKOCTH ~ MJIM 3HAK JOJTOTHl  ; HAIpUMeED: A
— KpaTKasi; a — JIojrasi).

['macHast MOXKeT OBITh KPAaTKOM WJIM JOJITOM MO MOJIOKEHHUIO B CIIOBE,
JloJiruMu SIBIISIFOTCS 3aKpbIThIE CIOTU (TIepen AByMsl corjacHbIMu). OTKpPBI-
TBI€ CJIOTY KpaTKHe.

Ynapenue B IBYCIOXHBIX CJIOBaX CTABUTCS HaJ BTOPBIM CIIOTOM OT
KOHIIA CJIOBA.

Y napeHrne BO MHOTOCJIOKHBIX CJIOBAX CTaBUTCS HAJl BTOPBIM WJIN TpeE-
THUM CJIOTOM OT KOHIIA CJI0BA, IPUYEM TOJIBKO HAJl JOITUM.
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3aganus 1J1s1 CAMOCTOATEILHOT0 BHINOJHEHHUS

IIpouumatime cnosa, ob6vsacHume NPouUsHoOUeHUe U yoapeHue:

a) Urbs, arx, moles, haud, procul, cura, cera, quamquam, caelum, aes,
unguis, quinque, unguentum, agricola, lectio, caelicola, aura, aurum, pax,
oboedientia, clarus, jambus, scientia, quot, amicitia, rhythmus, nauta, poena,
medicus, consuetudo, decretum, testimonium.

b) Poéta, ars, bactilus, quidquid, audacia, beatus, laetitia, pulchritudo,
ignis, ardesco, coeptum, quintus, assuefacére, consuesco, proelium, color,
janua, civis, thesaurus, causa, levis, caecus, centum, ornamentum, Suus,
quadratus, suadeo, concordia, chorus, machina.

c) Cultara, doctor, bestia, littera, auris, poena, dexter, philosophus, pin-
guis, theatrum, aetas, elegantia, domus, memoria, pulcher, schola, bene-
ficium, lyra, zodiacus, ratio, poptlus, lacvus, censiira, potentia, arnica, his-
toria, femina, publicus, vita, pater, baccae, spectaculum.

d) Juppiter, Juno, Bacchus, Venus, Minerva, Cyclops, Zephyrus, Di0g-
enes, Euclides, Cicéro, Themistocles, Aristophanes, Publius Ovidius Naso,
Homeérus, Cato Maior, Lucretius, Gaius Julius Caesar, Tiberius Gracchus,
Socrates, Miltiades, Aristides, Aristotéles, Xendphon, Demosthénes, Pyr-
rhus, Xerxes, Daedalus, Pythagoras, Theodora, Zeuxis, Archimédes,
Aurora, Tyrrhénus.

e) Atheniensis, Boeotia, Carthago, Thebae, Etruria, Belgae, Athenae,
Syractisae, Sicilia, Carthaginienses, Troja, Caucasus, Europa, Asia, Cyprus,
Italia, Latium, Thermopylae, Graecia, Sequana, Punicus, Quirites, Thracia,
Thetis, Aegyptus, Roma, Danubius, Scythia, Neapolis, Phrygia, Britannia,
Celtae, Germania, Capitolium, Delphi, Lacedaemonius, Garumna, Rubico,
Thessalia.

TEMA I
CupsikeHue rJ1arojioB B praesens indicativi activi

1. I'naroj: o0mas XapakTepucTUKA

Jlatmrcku# Tiaron (verbum) umeer:

Yereipe crpspkenus (Conjugatio):

Tpu uncna: eguHCTBEHHOE YKCiIo (NUMEruUs singularis)
MHOecTBeHHOE urciio (numérus pluralis)

B kaxx10M 4mciie pa3iIndaroT TPH JIMIIA:
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1-¢ nurto (persona prima)
2-¢ o (persona secunda)
3-e numo (persona tertia)
JlBa 3ajora: NEHCTBUTEIBHBIN 3aj10T (genus activum)
CTpaJaTeNIbHBIN 3aj10T (genus passivum)

Tpu HaknoHeHus: u3bsBUTENBHOE (MOdus indicativus)
cociaraTenbHoe (modus conjunctivus)
noBeauTenbpHOe (Modus imperativus)

[lecTh BpeMeH:  BpeMEHA CUCTEMbI HH(]EKTa:

HacTosiee (praesens)
npolenee HecoBepieHHoro uaa (imperfectum)
oynaymee | (HecoBepiennoro puna) (futirum 1)
BpEMEHa CUCTEMBI iepQeKTa
IpoIlIe/IIee cCoBepiieHHoro puaa (perfectum)
npeanpoiremiee (plusquamperfectum)
oyaymiee Il (coBeprennoro Buaa) (futarum Il)
Tpu OTIIIaroIbHBIX UMCHHU:
ununutus (infinitivus)
npuyactue (participium)
OTIJIAroJIbHOE CyIecTBUTENbHOE (gerundium)
OTIJIAroJIbHOE MpuJjiaraTeabHoe (gerundivum)

2. OCHOBBI H OCHOBHbBIE IJ1aroJjibHbie GOpPMbI

Bce rnaronbabie (hopMbI 00pa3yrOTCst OT TPEX OCHOB:
OCHOBBI HUH(EKTA;
OCHOBBI Nep(heKTa;
OCHOBBHI CYITHHA.

[1o oKOHYaHHIO OCHOGBI UHGheKma BCE TIAr0JIbl ACISITCSA HAa YEThIPE
CIIPSKECHUS.
OcHoBa nH(}EKTa OKAHYNBACTCS:
B | cipsikeHnu Ha -a
B Il cipsikeHnn Ha -€
B Il cnipsixkennn Ha -€
B IV cnpsbxenun Ha -1
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OcHoBy HH(DEKTa MOKHO y3HaTh 110 (popMe HHPUHUTHUBA, €CITH Y HEe
OTOPOCUTH OKOHYAHHUE -I€:
I crip. ornare ykpawams: orna-
II ciip. docére o6yuams. dOCe-
M1 crp. scribére nucamw scribé-
IV cop. audire crywams: audi-

3. Praesens indicativi activi

Hacrosiee Bpems (Praesens) B JJATUHCKOM SI3bIKE COOTBETCTBYET pycC-
ckoMy HacTtosiemy. Praesens indicativi o0o3HauaeT qeHCTBUE UIH COCTOS-
HUE B HacTosmeM. JleicTBUTENbHBIN 3aior (aCtivum) BeIpakaeT JIeUCTBUE,
COBEpIlIaeMOe CcaMuUM OOBEKTOM WU CyOBeKTOM. [maronsl B praesens
indicativi activi UMEIOT CIeyIOIIHME JTHUYHBIC OKOHYAHHS 110 YHCIIaM:

1.—o Pl 1.—mus
2.-5S 2. —tis
3. -t 3.—-nt
Hucmo JInno I cripskenue II cripsxenue
Sing. 1 amo s o610 doced s obyuaio
2 amas meui 1r06ULUb doces mwt oOyuaewn
3 amat ow r06um docet ox obyuaem
Plur. 1 amamus mut 1r0oum docemiis wmwt 0byuaem
2 amatis ewl 1r06UmMe docetis 6wl obyuaeme
3 amant ownu nr06sm docent onu obyuarom
Yucno JInuo Illa cripsixenue I11b cnpsbxenue
Sing. 1 scribdo s nuwy facio s oenaro
2 scribis met nuwewn facis mwt 0enaewn
3 scribit on nuwem facit owu oeraem
Plur. 1 scribimus met nuwem | facimus mot denaem
2 scribitis 6wt nuweme facitis 6w oenraeme
3 scribunt onu nuuym faciunt onu oenarom
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Yucno

JInno

IV cripsbkenue

Sing.

audio s crywaro

audis mei caywaeut

audit on crywaem

Plur.

audimus msr crywaem

audttis ewsr crywaeme

WINFRPIW DN

audiunt ownu caywarom

4. Praesens ind. act. riiaroJia esse éstmo

Yucio

JIno

Sing.

sum s ecmbob

€S mwl ecmb

eést on ecmob

Plur.

sumus wmsl ecmo

estis 6wt ecmob

WINFRPIWN

sunt owxu ecmo

5. Imperativus

Imperativus praesentis activi y riarojiioB B €IMHCTBEHHOM YHCIIC MPE/-
CTaBJIIET COOOM YUCTYI0 OCHOBY MH(DEKTa, a BO MHOKECTBEHHOM YHUCJE K

OCHOBE MH(]eKTa npubdaBisieTcss okoHYaHue — te.

Yucno JInno I cnpsixenne II cnpsixkenue
Sing. orna ykpawaii! doce obyuaiil
Plur. ornate yxpawatime! docete obyuatime!
Yucno JInno 1 cripsixenue IV copspokenue
Sing. scribé nuwu! audt crywan!
Plur. scribite nuwume! audite caywanime!

3agaHus 1J1sl CAMOCTOSAATEJILHOI0 BbINIOJTHEHUS

a) llpouumauime, pazoepume u nepesedume npeodloNHCeHU::

1. Laborare debémus. 2. Si narras, audire debeo. 3. Ornamus. 4. Quid
narras? 5. Si vales, bene est, ego valeo. 6. Audi! Audite! 7. Saepe erratis. 8.
Semper bene laborare debétis. 9. Si dormimus, nihil audimus. 10. Vetare
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non debes. 11. Latine legunt et scribunt. 12. Latine multum legite et scribite.
13. Saepe Latine legé¢ et scribé! 14. Cur taces? 15. Nolite tacere, si dicére
debétis! 16. Non tacémus, sed dicimus. 17. Quid agis? — Canto. 18. Interdiu
laborare, noctu dormire debeémus. 19. Dum docémus, discimus. 20. Pro
patria pugnamus. 21. Dum spiro, spero. 22. Cum tacent, clamant (Cicero).
23. Haud semper errat fama. 24. Vivere est cogitare (Cicero). 25. Festina
lente! 26. Vivé valéque. 27. Cogito, ergo sum (Cartesius). 28. Divide et im-
pera! 29. Nota bene! 30. Nol7 vetare!

CaoBa

1. Laboro, avi, atum, are — tTpyauthcs, pabotats; debéo, ui, itum,
ére — ObITh JOJKHBIM.

2.

Si — ecnu; narro, avi, atum, are — pacckaspiBath;audio, ivi,

itum, ire — ClyllIaTh.

3.

© oo ~NOA

Orno, avi, atum, are — yKpaiiarhb.

Quid — Yro?

Valeo, valui, —, ére — 6b1Th 310pOBBIM; bene— xopoio; €go — 1.
Saepe — yacTo; erro, avi, atum, @re — omudaThbCsI.

Semper — Bceraa.

Dormio, ivi, itum, ire — conats; nihil — HU4TO, HKUYETO.

10 Veto, avi, atum, are — 3anpemarh; NON — He.

11.Latine — mo-naTeiau, no-natuHcku; lego, legi, lectum, ére — uu-
TaTh; SCribo, scripsi, scriptum, ére — mucarp; et — u.

12.Multum — mHuoOrO.

14.Cur — nmouemy ? taceo, tacui, tacitum, ére — MouaTh.

15.Dico, dixi, dictum, ére — TOBOPUT.

16.Sed- Ho.

17.Aqo, egi, actum, ére — nenato; canto, avi, atum, are — NeTh.

18.Interdiu — quéMm; noctu — HOYBIO.

19.Dum — noka; doceo, docui, doctum, ére — yuuts, disco, didici,
—, ére — yYHUThCH.

20.Pro patria — 3a ponuny; pugno, avi, atum, are — cpaxaThCsl.

21.Spiro, avi, atum, are — npIIaTh, Spero, avi, atum, are — Haze-

ATHCA.

22.Cum — xoraa; clamo, avi, atum, are — xpuyaTn.
23.Haud — ne; fama — mosnBa, ciyx.
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24.Vivo, vixi, victum, ére — xuth; COgito, avi, atum, @re — mbic-
JINTD, I[YMaTB.

25.Festino, avi, atum, are — cremuTh, ToponuThes; lente — men-
JICHHO.

26.Que — 1 (HIIeTCs CIUTHO).

27.Ergo — 3Ha4uT, Cle0BaTEIbHO.

28.Divido, visi, visum, ére — pa3nenarb; impero, avi, atum, are —
BJIACTBOBATbH, YIIPABJIATE.

29.Noto, avi, atum, are — 3ameuars.

b) Onpeoerume no gopme unguuumuea, K KaKomy CAPAANCEHUIO
NPUHAOTIEIHCUM KAXNCODLU U3 CLeOVIOUWUX 2/1A20/108, HANUWUME €20 OCHOBY
u I-e 1. eo. u. praes. ind. act.: accusare (oOBuHsTH), Cedére (uaru, cTy-
natb), condére (ocHoBBIBaTH), Credére (Beputh), ddre (maBats), ducere
(Bectn), habere (umern), laudare (xBamutp), Mmittére (mockuUIaTh),
movere (nBuratb), NUMerare (cuurars), tenére (aepxarp), sentire (ays-
CTBOBATh), SErvire (ciayxurh), videre (Buaers), vincére (modexaaTh).

C) Onpedenume cnpsodicenue, aUYo U YUCIO U nepeseoume:
dormiunt, mittit, scribitis, tacet, clamamus, laboras, agunt, clamate,
tace, noli venire, agite, nolite festinare.

d) O6paszyiime imperativus praesentis om eraconos punire, curére,
discere, videre, cogitare, dicere.

e) Ilepesedume c pycckoeo s3blKa HA TAMUHCKULL
1. Be1 xopomo yutaere. 2.Yto 1ol Aenaems? 3. 4 uay cnate. 4 Mbl He
JIOJDKHBI TIJI0XO0 YYUTHCA. 5. ECIM MOJUMIIb, COTIIAIIACIIbCS.

TEMA 111
IlepBoe ckiI0HEHHE CYLECTBUTEIbHBIX.
JInunbie ¥ BO3BPAaTHOE MECTOMMEHH S

1. Ums cymecTBUTEIbHOE: 001Asl XaPAKTEPUCTHKA

CymectBuTeasHoe (NOMen substantivum) B JaTHHCKOM S3BIKE HMEET 5
ckionenuii (declinatio).
B aTMHCKOM CKJIOHEHUH Pa3INuvaroTCs:
Tpu pona: MY>KCKOH poji (genus masculinum)
XKeHCKUH poy (genus femininum)
cpenHuii poa (genus neutrum)
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JIBa umca: ¢IMHCTBEHHOE Yncio (NUMErus singularis)
MHOkecTBeHHOE urciio (numérus pluralis)
[lecTh mamexxeli: MMEHUTEILHBIN (CASUS Nominativus)
pOIUTENBHBIN (Casus genetrvus)
JaTeNbHbIH (Casus dativus)
BUHUTENBHBIN (Casus accusativus)
TBOPHTEILHBIN (Casus ablativus)
3BaTENBHBIN (CASUS vocativus)

2. IlepBoe CKIOHEHHE CYIIECTBUTEIbHBIX
K nepBoMy CKIIOHEHHIO OTHOCSITCSI MMEHA JKEHCKOTO Pojla U HEMHOTHE
MYKCKOT0 poja (o6o3Havaromue mpodecCur Uiu poJ 3aHATHI), KOTOPhIE B
MMEHUTEILHOM TaJIeKe €AMHCTBEHHOIO YHCila OKAaHYMBAIOTCS Ha — 4.
[TanexHbIE OKOHYAHUS CYIIECTBUTEIBHBIX MIEPBOTO CKJIOHEHUS

Yucno I[Tagexx | OxoHUaHue

Sing. N. -a
G. - ae
D. - ae
Acc. -am
Abl. -a
V. -a

Plur. N. - ae
G. - arum
D. -is
Acc. - as
Abl. - is
V. - ae

Yucio [Tanex

Sing. N. filia oous
G. filiae oouepu
D. filiae oouepu
Acc. filiam oous
Abl. filia oouepwio
V. filia oouw!
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Plur. N. filiae oouepu
G. filiarum oouepeii
D. filiils oouepsim
Acc. filias oouepu
Abl. filils oouepsimu
V. filiae oouepu!
3. JInuHbIe MeCTOMMEHHSI
Yucno Ilanex
Sing. N. ¢go = ta mot
G. Mel mens tut mebs
D. mihi mmue tibT mebe
Acc. ME mens t€ mebs
Abl. ME muou t€ mooboii
Plur. N. NoS Mol VOS 6bl
G. nostri vestri
nostrum xac | vestrum sac
D. nobis wam vobis eam
Acc. NoS wac VOS 8ac
Abl. nobis wamu vobis eamu
4. Bo3BpaTHOEe MeCTOMMEHHE
Yucao [Mangex
Sing. N. —
G. SUT cebs
D. SibT cebe
Acc. SE€ cebs
Abl. S€ cooboil

3agaHud I CAMOCTOATEIHLHOT0 BLITIOJTHEHU S

a) Illpoumume, pazbepume u nepeseoume npeoiONCeHUsL:

1. Historia est magistra vitae. 2. Flora dea plantarum et Fauna dea
bestiarum est. 3. Stellae nautis viam monstrant. 4. Terra et luna sunt stellae.
5. Non scholae, sed vitae discimus. 6. Incolae terrarum Europae agricultarae
student. 7. Amicitia vitam ornat. 8. Schola est via scientiarum. 9. Aquilam
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volare doces. 10. Ego scribo, vos legitis. 11. Tu te ornas. 12. Puellae se or-
nant. 13. Omnia mea mecum porto. 14. Pecuniam tibi reddo. 15. Epistulas
mihi scribé mittéque. 16. Ibi victoria, ubi concordia. 17. Experientia est op-
tima magistra. 18. Aurora musis amica. 19. Mecum legite, mecum scribite!
20. Amica nos ad se vocat. 21. Credite mihi; semper vobis credo. 22. Noli
me tangére! 23. Nolite ad me ventre hodie. 24. Tibi ego dico, an non? 25.
Patriam amare et defendére debemus. 26. Agricolae arrant terram, nautae
navigant.

CaoBa

1. Historia, ae f — uctopus; magistra, ae f — yunrensuuna; vita, ae
f — xu3HE.

2. Dea, ae f — 6oruns; planta, ae f — pacrenue; bestia, ae f — xwu-
BOTHOC.

3. Stella, ae f — 3Be3na; nauta, ae, m — mMopsk; via, ae f — nopora,
yTb; MONSstro, avi, atum, @re — NOKa3bIBATh.

4. Terra, ae f—3emus; luna, ae f — yna.

5. Schola, ae f — mxomna.

6. Incola, ae, m — xwurens; agricultizra, ae f — semneaenue; Stu-
deo, studui, —, ére — ycepiHO 3aHMMAThCS, CTAPATHCS, CTPEMHUTHCS.

7. Amicitia, ae f — npyx0a; orno, avi, atum, are — ykpamars.

8. Scientia, ae f — 3nanue, Hayka.

9. Aquila, ae f— opeur; volo, avi, atum, are — yieraTs.

12.Puella, ae f — neBouka, neByimka.

13.0mnia — Bcé; porto, avi, atum, @re — HOCHUTE.

14.Pecunia, ae f — nensru; reddo, didi, ditum, ére — Bo3Bpararh.

15.Epistula, ae f — mucemo.

16.1bi — tam; ubi — rae; victoria, ae f — mobema; concordia, ae f —
corjiacuc.

17.Experientia, ae f — ombIT; Optima — yryurasl.

18.Musa, ae f — my3a; amica, ae f — noapyra.

20.Voco, are, atum, are — 3BaTh, CO3bIBaTh, IIPUTJIAIIATH.

22.Tango, tetigi, tactum, ére — Tporath, KacaThCsl.

23.Hodie — ceroans; venio, veni, ventum, 7re — npuxoauTh.

25.Amo, avi, atum, are — moouts; defendo, fendi, fensum, ére —
3alUIIATh.
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26.Agricola, ae, m — 3emuezener; aro, avi, atum, are — maxarsb;
navigo, avi, atum, are — rIBITH Ha KopaoJe.

b) IIpocknonsime cywecmsumenvusie Victoria, epistula, concordia,
sagitta.

C) Onpedenume nadedxcuvie hopmul cywecmsumenvuoix. linguam,
poeta, vitae (3 ¢popmer), musarum, incolis (2 ¢popmwr), Nautas.

d) Obpaszyiime popmur 1-20 1. €0. u. u unpunumusa om credyrOUUx
quunblx ghopm enazonos.: colimus, sentitis, arrant, creditis, legis, sczunt,
facite.

e) Ilepesedume c pycckoeo sA3blKa HA IAMUHCKULL.
1. Ms1 mro6uMm mobexmy. 2. JleBouka muIieT HaMm mucbMo. 3. Thl 9acTo
yuTaelb nuchma noapyru. 4. [lonpyra crapaercs yuutbes. 5. JIro6u ceds!

f) [lpoumume u nepeseoume mexcm.
De Italia

Italia est terra Europae. Italia habet instilas. Sicilia est instla Italiae. In
ora Siciliae est Aetna. Aetnam ornant silvae. Incolae Italiae sunt nautae.
Nautae procellas non timent. Stellae noctu nautis viam indicant. Italia est
patria poétarum. Italiaec parant po€tae gloriam. In Italia est Roma. Vias
Romae statuae ornant. In viis Romae sunt area et statuae dearum.

TEMA IV
Bropoe ckiioHeHne cymecrBuTeabHbIX. [Ipeanorn

1. Bropoe ck/iOHeHHE CYylIeCTBUTEIbHbBIX

Ko BTOPOMY CKJIOHEHHIO OTHOCSITCS MMEHA MY>KCKOT'O U CPEIHEro po-
na. CylIecTBUTEIbHBICE MYXCKOTO Poja B MMCHUTEIBHOM IaJCKE CIUH-
CTBEHHOTI'O YHCJIa OKAaHYUBAIOTCS HA — US, — er, — ir (VIr myorc, mysrcuuna).

Ecnu nepen okoHYaHHEM — €F B UIMEHUTEIILHOM TajIe)Ke eIUHCTBECHHO-
ro 4MWclia HaXOIMTCS COrJacHas, TO B HEKOTOPBIX Maae)Kax IOCICIHSS
rj1acHasi OCHOBBI — € Mepe/i OKOHYaHUsIMH BbinagaeT. Hampumep: ager- agri.

CyIIecTBUTEIbHBIC CPETHETO POJIa B UMEHUTEIBHOM MMaJICKE CAMH-
CTBEHHOTI'O YMCJIa OKAaHYMBAIOTCS Ha — UM.

[MagexxHble OKOHYAHMS CYIIECTBUTEIbHBIX BTOPOTO CKJIOHEHUS
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Yucno |Ilagex m n
Sing. N. - s -er,-ir -um
G. -1
D. -0
Acc. -um
Abl. -0
V. - & -er, -ir -um
Plur. N. -1 -4
G. - orum
D. -1
Acc. - 0S -a
Abl. -1s
V. -1 -a
Y. | Ilan. m n
S. |N. servis paob puer manvuux ager none | bellum eoiina
G. Servi paba puéri manvyux agmn noss bellt goiinb
D. Servo paby puérd manvuuxy agro nomo | bello soiine
Acc | servum paba | puérum marvuuxa |agrum noze | bellum eotina
Abl. | serve pabom | puérd manvuuxom | agro nosem | bello eoiinou
V. serve pab6! puer manvyux! ager none! | bellum eoiina!
Pl. | N. Servi pabwi PUEM manvyuxu agr nos bella soiinbi
G. servorum puérorum agrorum bellorum soiin
pabos MAIbYUKOB nosIMU
D. Servis pabam | PUEITS manvuuxam | agris noasm | bellis sounam
Acc | serves pabos | puéros manvuuxos | agros noas | bella soiino
Abl. | servis paba- | puris manvuuxamu | agns nons- | bellis sotinamu
MU Mu
\2 servi pabwr! | puérl manvuuxu! agr nona! | bella soiinwr!
2. llpensiorn

HPGJIJIOTI/I B JIATUHCKOM SA3BIKC YHOTpe6J'I$IIOTC$I TOJIBKO C IBYMJI ITAJIC-
KaMHU — aKKY3aTHUBOM U a0JISITUBOM.

21




C AKKY3aTHBOM:
ad x, npu
ante oo, nepeo
apud y, oszze
contra npomus, éonpexu
ob no npuuune
per uepes
post nocne
praeter xpome
propter us-za, écieocmeue, no npuuune
trans uepes

¢ a0JIATHBOM.
a (ab) om
cum ¢ (coemecmuocme)
de ¢, co (omoenenue); o, 06; coenacro, no
e (ex) us
prae snepeou, nepeo, uz-3a
Pro 3a, 8 3awumy, emecmo
sine bes

[Ipenynoru ¢ nByMs najiexKamu:
C AaKKY3aTHBOM (B 3HAYEHUH «Kyoa?y)
iN g, Ha
sub noo
¢ a0JIATHBOM (B 3HAYEHHH «20e?»)
iN g, Ha
sub noo

OYHKIMKU MPETIOTOB BBIMOJHSAIOT TakKe (GOpMBI ablsATHBA: causa 1o
npuyuHe, u3-3a, 66udy, gratia usz-3za, paou.

3agaHud I CAMOCTOATEIHLHOT0 BLITIOJTHEHU S

a) I[lpoumume, pazdoepume u nepesedume nPeoioAHCeHUsL.

1. Amicus mecum legit et scribit. 2. Sine ira et studio (Tacitus). 3. Ante
portas est bellum. 4. Lupus non mordet lupum. 5. Nemo pericilum sine
periculo vincit. 6. Ira initium insaniae est (Cicero). 7. Aegyptum Nilus irri-
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gat. 8. O amice, salve! 9. Inter bella et perictila non est locus otio. 10. Non
nobis tantum vivimus, sed patriae et amicis. 11. Patriam in periculis viri de-
fendére debent. 12. Helvetii arma capiunt, in Romanos incédunt. 13. Otium
post negotium. 14. Discipuli magistro epistulam scribunt. 15. Fluvius cam-
pos irrigat. 16. Non magister ad disciptilum, sed disciptilus ad magistrum
debet ventre. 17. Sibi bene facit, qui bene facit amico. 18. Medicus puéros
curat, si aegroti sunt. 19. Aut cum scuto aut in scuto. 20. Non muri, sed viri
sunt praesidium oppidorum. 21. Feminae et lib&ri in oppido sunt, viri in cas-
tris. 22. Inimicitiae populorum sunt causa pugnarum.

CaoBa

Amicus, i m — gpyr.
Ira, ae f —rues; studium, i N — cTpemiieHKE, MPUCTPACTHE.
Porta, ae f — Bopota, aBeps; bellum, i n — Boiina.
Lupus, i m — BoJik; mordeo, momordi morsum, ére — Kycarb.
Nemo — nukro; pericizlum, i N — omacHOCTb.
Initium, i N — wayano; insania, ae f — 6e3ymue.
Irrigo, avi, atum, @re — oporiars, MOJIUBATh.
Salveo, — ; —; ére — ObITH 3I0POBBIM, 37]PaBCTBOBATH.
Locus, i m — mecto; otium, i N — OTABIX, TOCYT, MPA3IHOCTb.

10. Tantum — ToJIbKO, HACTOJIFKO, TAK MHOTO.

11.Vir, viri m — Mmy>4nHa, 4eJI0BEK, MYK.

12.Arma, orum, n (pl.) — opyxwue; capio, cepi, captum, ére —
OpaTh, 3aXBaThiBaTh, XBaTaTh, MoJy4arh, iNCedo, cessi, cessum, ére —
HACTymaTh, HalaaaTh.

13.Negotium, i n —xeno, 3auarue, padoTa.

14.Discipulus, i m — yuenuk, magister, tri m — yuurerns.

15.Fluvius, i m —peka; campus, i m — mose, paBHHHA.

17.Facio, feci, factum, ére — gemate, coBepIaTh, CO3aBaTh, JCH-
CTBOBaTh; QUi — KTO, YTO, KAKOH, KOTOPHIIA.

18.Medicus, i m — Bpau; puer, eri m — MaJb4uK, peOESHOK, CUr0,
avi, atum, are — y1euuTh, 3a00TUTHCS;, aegroti — 0oJIbHBIC.

19.Aut — wm; scutum, I N — uT.

20.Sed — HO; murus, i m — crena; praesidium, i n — 3amwura; Oppi-
dum, i N — ropoa, yKpeIrIeHHOE MECTO.

21.Femina, ae f — xxenmuna; libéri, orum, m (pl.) — meru; castra,
orum, n (pl.) — nareps.

©CooOo~NOkwhdPE
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22.Inimicitia, ae f — Bpaxxa; causa, ae f — npuunna; pugna, ae f —
cpaxenue; populus, i m — Hapo.

b) Ilpocknonsime cywecmeumenvrwvle iNitium, i n; vesper, eri m;
cedrus, i, f.
C) Onpedenume uacme peuu u gpopmy: spiras, studiorum, puéro, es-
tis, mihi, hortis, caela, es, fama, se, libros.
d) Ilepeseoume na pycckuii sizvix: cum popiilo; pro forma; causa
vitae; pro victoria; in templo; in viam; ab initio.
e) Ilepesedume c pycckoeo s3blKa HA TAMUHCKULL.
1. Pabb1 He m00aT cBoux rocmo. 2. [locie OMTBBI OHM BO3BpAIalOTCs
Ha poauHy. 3. IloaTel yacTo mumryT 6acHu O Bojkax. 4. MajabyuK 4uTaeT
KHUTY O BOMHax Puma.
f) Ilpoumume u nepesedume mexcm.

De Sparta

Sparta est oppidum Graeciae. Lacedaemonii sive Spartani incolae Spar-
tae sunt. Sparta muros et portas non habet, nam in viris est praesidium. Ar-
ma Lacedaemoniorum scuta et hastae et gladii sunt. In gymnasiis Spartae
pucri ludunt; gymnasium est schola disciplinae et patientiac. Corona est
praemium victoriae puerorum. Simulacra Mercurii dei gymnasia ornant,
nam in tut€la Mercurii sunt.

TEMA V
IIpuaararejbHbIE IEPBOr0 M BTOPOr0 CKJIOHEHHUS.
IIpuTsaxareabHble MeCTOMMeHUSA. MeCTOMMEHHbIE PUJIaraTejibHble

1. Ums1 mpujiaraTejibHoOe: 0011asi XapaKTePHCTHKA
Wwms npunaratensHoe (Nomen adjectivum) BeipakaeT Mpu3HaK 00beKTa
win cyobekta. OHO cOorylacyercsi B TOM e POJie, YUCIIe M TaJeke ¢ Cyle-
CTBHUTEIbHBIM, K KOTOPOMY OHO OTHOCHTCSI.

2. lIpuaarareabnsie | u |l ckaonenui

[Ipunararensubie | u |l ckoHEHU B MYy»KCKOM POJiI€ B UMEHUTEILHOM
Najie’Ke €IMHCTBEHHOTO YKCIia UMEIOT OKOHYAHUE - US WJIHU - €I, B )KEHCKOM
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poze - 4, a B cpegHeM poje - UM. IlpuaraTenbHbie B MY>KCKOM U CPETHEM
POJIC CKIIOHSIFOTCS 110 BTOPOMY CKJIOHEHHIO, a )KEHCKOT0 Pojia — IO MEPBOMY
CKJIOHEHHIO.
Hanpumep: longis, longa, longum — ooneuti, doneas, ooneoe.
liber, libéra, libérum — ceoboonwviil, ceoboonas, ceoboonoe.

3. [IpuTsKaTebHbIe MECTOUMEHUS

[TputsbkareapHbIC MeCTOMMEHHS (Pronomina poSsessiva) CKIOHSIOTCS
1o najiexaM Kak npuiararenbhsie | u |l ckiionenus.
meus, mea, meum — mot, mos, Moé
tuus, tua, tuum — meou, meos, meoé
suus, sua, suum — ceou, ceos, ceoé

4. MecToMMEeHHbIE NIpUJIaraTeJbHble

K uncny npunararensHbix | v |l ckIIOHEHUS OTHOCUTCS TpyIIia MECTO-
UMCHHBIX IpuiiararenbHbix (adjectiva pronominalia). Dto crieayromue:

unus, una, UNUM — 0ouH, 0OHA, OOHO

solus, sola, solum — eduncmeennwiil, eouncmeennas, eOuHcmMEeHHoe

totus, tota, totum — yenwiu, yenas, yenoe

alius, alia, aliud — opyeoii, opyeas, opyeoe

alter, altéra, altérum — opyeoii, opyeas, opyeoe (u3 06yx)

uter, utra, utrum — komopuiti, Komopas, komopoe (U3 08yx)

neuter, neutra, neutrum — xu mom Hu Opy2oti, HU ma Hu Opy2as, Hu Mo
HU Opy2oe

ullus, ulla, ullum — kakou-nubyos, xaxas-nubyowv, kakoe-nubYOb

nullus, nulla, nullum — nuxkaxou, nuxkaxasa, nukaxoe

uterque, utraque, utrumque — u mom u opyeou, u ma u opy2as, u mo u
opyeoe

PoaurensHbiii magex eaquHcTBeHHOro yucia (Gen. sing) Bcex poaoB
oKaHYMBaeTcs Ha— 1US (unius, solius, totius, alius, altérius, utrius, neutrius,
ullius, nullius, utriusque), a narenpHBIN Magex eaUHCTBEHHOTO Yncia (Dat.
sing.) mst Bcex poaoB Ha — 1 (uni, soli, toti, al1, altért, utrt, neutri, ully, nullx,
utrique).
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3aganus 1J1s1 CAMOCTOATEILHOT0 BHINOJHEHHUS

a) llpoumume, pazbepume u nepegeoume npeoiOHCeHUsL:

1. Longa via est; propera! 2. Inter dominum et servum nulla amicitia
est. 3. Virorum magnorum vitas cognoscére non solum jucundum est, sed
etiam necessarium. 4. Nauta bonus ventum non timet. 5. Aeterna est
clarorum virorum memoria. 6. Consilium tuum plenum sapientiae est. 7.
Consilia nostra cum vestris consentiunt. 8. In Graecia et in Italia vides pul-
chra monumenta Graecorum et Romanorum antiquorum. 9. In periculus
amici veri sunt praesidium firmum. 10. Quid est amicus? Alter ego.

11. Saepe viri fallunt, | tenerae non saepe puellae (Ovidius).

12. Inter caecos regnat luscus. 13. Legati totius Galliae Romam
veniunt. 14. Ex toto animo.15. Alter alterius eget consilio. 16. Si amicus
meus es, tui amici mei sunt. 17. Caelum serénum oculis nostris gratum est.
18. Oppida Romanorum firmos et altos muros habent. 19. Nemo patriam,
quia magna est, amat, sed quia sua.

CaoBa

1. Longus, a, um — nonruii, IJIMHHBIA; propero, avi, atum, are —
CIICIIINTH

2. Dominus, i m — rocroaus; Servus, i m — pao.

3. Magnus, a, um — OoJbIIIOH, BEIMKHIA; COJNOSCO, NOVi nitum,
ére — 103HaBaTh, y3HaBaTh, jucundus, a, UM — IpUATHBIN; Necessarius,
a, uUm — HeoOXoaumbli, SOlum — Toxbko, nuib, etiam — gaxe, Taxkxe,
D115

4. Bonus, a, um — xopormwuii; ventus, i m —eerep; timeo, Ui, — ére —
0O0SAThCH.

5. Aeternus, a, um — BeunsIii; memoria, ae f — mamsts; clarus, a,
UM — 3HAMEHUTBINA, N3BECTHBIN, CBETIIbIN, SICHBIN.

6. Consilium, i n — coseT, pelieHne, 3aMBICEII, HAMEPEHUE, OJ1aro-
pasymue; plenus, a, UM — IMOJHBIN, HAIOJHECHHBIH, IOCKUN, POBHBIN;
sapientia, ae f — mynpocTs.

7. Consentio, sensi, sensum, ire — COTJIaIIaTHCAL.

8. Video, vidi, visum, ére — Bunetp, 3ameuath; pulcher, chra,
chrum — kpacuBbIi, mpekpacHBI; MoNuMentum, i N — naMATHUK, an-
tiquus, a, UM — IpeBHMI, CTAPUHHBIN, aHTUYHBIH.
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9. Verus, a, Um — uCTUHHBIN, BepHbIH; firmus, a, UM — HaaEKHBIH,
KPEIKUHU.

11. Fallo, fefelli, falsum, ére — obmanbIBaTh, ommoOaThCs; tener,
era, erum — HeXHbI, BKYCHBIN, MOJIOJIOM.

12.Caecus, a, um — ciemnoi; regno, avi, atum, @re — MapCcTBOBATH,
npaBuTh; lUSCUS, @, UM — OJTHOTJIA3bIH.

13.Legatus, i m — mocoa.

14.Animus, I m — ayx, ayma, 4yBCTBO, XpaOpOCTh, MY>KECTBO,
HACTPOCHHE.

15.Egeo, ui, — ere — nyxaatncs (¢ abl.).

17.Caelum, i n — mebo; serenus, a, um — cBeTslii; oculus, i m —
ria3; gratus, a, Um — IpUSATHBIMN.

18.Altus, a, um — BBICOKUI, TITyOOKHIA.

19.Quia — moToMy 4TO, TaK Kax.

b) Ilpocknonsiime cnosocouemanusi NOSter agricola bonus, magis-
ter solus, pericizlum magnum.

C) Onpedenume uacms peuu u popmy: aras, utra, vestris, esse, alto,
venimus, te, fortunam, pulchras.

d) Coenacyiime npunazamenvnoe clarus, a, um c cywecmesumerno-
HoiMu poéta, insiila, incola, Italia, Romanus, magister, bellum, liber,
templum, faber.

e) Ilepesedume c pycckoeo sA3blKa HA TAMUHCKULL.

1. Pumiisine unTaroT OACHU 3HAMEHMUTBIX TPEYECKUX MOATOB. 2. CTEHbI
PUMCKHX TOPOJIOB — KPEMKHE U BBICOKHE. 3. XOpoIre KHATH JIal0T HaM He-
oOxonumbie 3HaHud. 4. Tebe ogHOMY s Bepro Bceraa. 5. 3yuenne npeBHUX
SI3BIKOB HE00X0AMMO. 6. [103THI MPOCIABIAIOT HAITy IPEKPACHYIO POAHHY.

TEMA VI
CrpanarejibHBIN 32J10T.

CupsizkeHue 1J1aroJioB B praesens indicativi passivi
1. Praesens indicativi passivi
['maronsl B CTpamaTelbHOM 3aJ0T€ BBIPAXKAIOT JACHCTBHE, KOTOPOE

HAIpaBJICHO HAa OOBEKT WM CYOBEKT CO CTOPOHBI APYroro oObeKTa WIH
cyonekTa. CTpagaTenbHBIM 3aJI0T UMEIOT KaK MPaBWIIO TOJIBKO MEPEXOIHBIC
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IJIaroJibl, IEUCTBUE KOTOPBIX HAMpPABIECHO Ha JPYyrod oOBEKT UK CyOBEKT,
a HeMepeXOAHbIE II1aroybl €ro He UMEIOT.

['marosibl B HaCTOSIIIIEM BPEMEHM CTPAAATENIbHOIO 3aJI0Ta CHPSTraroTCs
10 JIMIIaM M YuCjaM IyTeM NMpuOaBJieHHs K OCHOBaM MH(EKTa OKOHYAHUH
CTpaJlaTeIbHOTO 3aJI0Ta:

S. 1l-or Pl 1.—mur
2.— 118 2. — mint
3.—tur 3. —ntur
Yucno JInuo I cnpsixenne Il cipsixenue
Sing. 1 amor mews 100sam docgor s obyuaioce
2 amaris meos 1r0osam docgéris mer 0obyuaewvcs
3 amatur eco atobsam doc&tur on obyuaemcs
Plur. 1 amamur uac arobam doceémur mer 0byuaemcs
2 amamini eac iooam doceémini 6wl 0b6yuaemecs
3 amantur ux arobsm docentur onu obyuaromes
Yucno JInno I1a cripskenune IIIb cnpspxenue
Sing. 1 mittor s nocwiraroce capior s 6epyco
2 MItteris mot nocvinaewncs | CAPEris mol Gepewnbcs
3 mittitur own nocwiraemcs capitur ox 6epemcs
Plur. 1 mittimur et noceiiaemcs | capimur mol bepemcs
2 MIttiminT ss1 nocwiiaemecs | Capimini 6sr Gepemecw
3 Mittuntur onu capiuntur ownu 6epymcs
NOCBLIAOMCS
Yucno JIuno IV cnipsbxenue
Sing. 1 audior mews caywarom
2 audiris mebs caywarom
3 audttur wux crywarom
Plur. 1 audimur nac crywaiom
2 audimini eac caywarom
3 Audiuntur ux crywarom

2. Infinitivus praesentis passive

OO6pazyercs myTeM NPUCOETUHEHHUS K TJIarojibHOM OCHOBE MH(EKTa
okonvanus — Il y riarosos |, 11, IV cnpsikenns u — 1y riiarosnos I copsi-
HKEHUSL.

Hanpumep: amari, doceri, scribt, audiri.
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3. CMHTaKCHC CTPaAaTeJIbHOH KOHCTPYKIIUM

B cTpagarenbHON KOHCTPYKIIMM IOJJICKAIIEE, CTOAIIEE B UMECHUTEb-
HOM Tajexe, 0003HAYaeT JHUIO WM MPEAMET, Ha KOTOPBIH HaIpaBIICHO
JeCTBHE, BRIPAKEHHOE IJ1arojioM B CTpaaaTeabHOM 3aiore. JIUIo, BBIIOJI-
HSIOIEE JCHCTBHME, WM IPEAMET, IMOCPEACTBOM KOTOPOrO COBEpIIACTCS
JCHCTBUE, BBIpAXKAcTCs MUMCHEM B TBOpHTeJbHoOM maaexe (ablatives in-
strumenti) (KoCBEHHOE JTOIOJIHCHHUE).

B Tex cimyuasx, Korjaa KOCBEHHOE JOIMOJIHEHUE CTPaaaTeIbHOro 000po-
Ta 0003HAYaeT JACHCTBYIOIICE JIUIIO, TIEPE] HUM YIOTPEOJIIeTCS MpeIor a
wiH (Tepes CII0BOM, HAaUMHAIOIIKUMCS ¢ TJIacHOT0) ab.

Hanpumep: Victoria concordia gignitur nobeda poswcoaemes coenacu-
em; Vita ab amicis ornatur swcusus ykpawaemces opy3osimu

3agaHus ISl CAMOCTOATEIHLHOT0 BLITIOJTHEHU S

a) Illpoumume, pazbepume u nepeseoume npeoiONCeHUsL:

1. Hortus rivo cingitur. 2. Liber a disciptlo legitur. 3. Pogtae audiuntur,
leguntur, ediscuntur. 4. Oppidum ab incolis muro alto cingitur. 5. Victoria
concordia gignitur. 6. Nunquam perictlum sine periculo vincitur. 7. Amici-
tia humana maxime negotiis bonis capitur. 8. Magna copia aguae campus
irrigatur. 9. E ferro instrumenta et arma parantur 10. Nemo debet bis puniri
pro uno delicto. 11. Sine causa a te accasor. 12. Agri ab agricolis arantur.
13. Non datur ad Musas currére lata via. 14. Galli ad Clusium oppidum
veniunt et castra Romanorum oppugnant. 15. Troja a Graecis expugnatur.
16. Bellum, quod poptilos oppressos liberat, justum ac necessarium est. 17.
Audacia pro muro habé&tur. 18. Clavus clavo peritur. 19. Ab improbis viris
laudari honestum non est. 20. Tertium non datur.

CaoBa

1. Hortus, i m — cax; rivus, i m — pydeid, oTok, kKaHaji, Cingo,
cinxi, cinctum, ére — OKpyXarthb.

2. Liber, bri m — kuawura.

3. Edisco, edidici, —, ére — 3ayunBath Hau3ycTh, U3y4aTh.

5. Gigno, genui, genitum, ére — poxxaaTh, MPOU3BOIHUTD.

6. Nunquam — mukora; vinco, vici, victum, ére — mo6exnarh.
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7. Humanus, a, um — YeaoBEYECKHH, YEJIOBEYHBIM; Maxime —
O4YEeHb, BECHMa.

8. Copia, ae f — oOuiue, 3amac, Bolicko; aqua, ae f — Boja.

9. Ferrum, i n — xene3o, opykue, Me4, KMHXai; instrumentum, i
N — opyaue; paro, avi, atum, are — roTOBHUTb, JOCTABIIATh, IPHOOPETATS,
JOOBIBATE.

10.Bis — gBaxkapl; punio, ivi, itum, ire — nakassiBaTh; delictum, i n
— TIPOCTYTIOK.

11.Accuso, avi, atum, @re — BUHUTb, OOBUHSATb.

12.Ager, agri m — 3emuis, 1oJie, MaIrHs, JSPCBHS.

13.Do, dedi, datum, dare — naBars, curro, cucurri, cursum, ére —
OexaTh; latus, a, Um — HIUPOKHIA.

14.Prope (+ acc.) — Bozie, psiaoM, BOIM3H, OYTH;, POSItUs, a, um —
pacIoIoKEHHBIH, MOJ0XKEHHBINA; 0PPUgNO, avi, atum, dre — OCaXIaTh,
IITYPMOBAaTh, OpaTh MPHUCTYIIOM.

15. Expugno, avi, atum, @re — 3aBOEBbIBATh.

16.Qui, quae, quod — koTOpBIii; OPPressus, a, UM — YrHeTEHHBIH;
libero, avi, atum, are — ocBOOOXaaTh, JAciIaTh CBOOOIHBIM; juUStUs, a,
UM — 3aKOHHBIM, CIIPaBeAIUBEII; NEcessarius, a, Um — HeoOXOIUMBIH.

17.Audacia, ae f — cmenocTb, 1ep30CTh.

18.Clavus, i m — rBo3nup, KIMH, II0JOca; Pereo, perii, peritum,
perire — noru0aTh, yMUpPATh, BHIINOATH.

19.Improbus, a, um — mexopommii, HeuecTHsI; laudo, avi, atum,
are — xsaJmrhb, honestus, a, UM — YeCTHBIN.

20.Tertius, a, um — TpeTuii.

b) Onpeoenume popmy credyrowux enaconos. VOCaris, vocamur,
vocant, punitur, puniuntur, laudor, laudatis, curro, curris, curréris.

c) Obpasyiime u nepeseoume Ha pycckutl szwik infinitivus praes.
pass. om credyrouux enazonos.: docere, fallére, parare.

d) IIpeobpaszyiime cmpadamenvhyto KOHCMPYKYUIO 8 Oelicmeumelib-
nyr 6 1, 2, 4, 11, 15 npeonooicenusx ynpasicuenus “a’’.

e) Ilepesedume ¢ pycckoeo s3viKa HA JAMUHCKUL 6 OelCeUumelb-
HOM U CIPAOAmMenbHOM 3A102a4X:

1. Mou ydeHuKH JI00ST CBOIO poAuHY. 2. BepHble py3bs yKpaliamT
Hamry ku3Hb. 3. Cag OKpy>XEH BBICOKOM CTCHOM. 4. TeOs XBaIAT YUHUTEII.

f) [lpoumume u nepesedume mexcm.
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De Diana et Minerva

Diana et Minerva deae sunt. Diana a Graecis dea silvarum putatur;
practerea Diana dea lunae est. Diana sagittas habet. Sagittis bestias silvarum
necat. Minerva dea pugnarum putatur, et littéras amat. Minerva a Graecis
Athenarum patrona putatur. In Graecia et in Italia sunt multae statuae Di-
anae et Minervae.

TEMA VII
HenpaBujbHbIe IJ1aroJbl.
CrpsikeHde HeNMPaBWIBLHBIX IJIaroJioB B praesens indicativi

1. HempaBuJibHbIE IJ1ar0Jbl

K umcny HenpaBUIBHBIX I1arojioB (verba anomala) oTHOCSATCS ¢ TIpo-
V3BOJIHBIMU OT HHX:

sum, fui, - , esse Hvimo

féro, tali, latum, férré necmu

volo, volul, - , véllé xomemew, orcenameo

nolo, nolui, - , nollé ne xomems, ne xcerameo

malo, malut, - mall€ 6oavue xomems, npeonouumamo
eo, IT, itum, Iré uomu

¢do, &di, &sum, &deéré (wmm eSSE) kywams

fio, factus sum, fiért oeramocs, cmanosumocs

do, dedi, datum, dare oasamo

[IpuMepsbl CIIPsKEHUS HENMMPABUWIBHBIX IJ1aroJjiIoB
B U3bSBUTEIIBHOM HAaKJIOHEHUH JEHCTBUTEIBHOTO 3aJ10Ta

Yucao JIumo féro, tuli, latum, férré &do, &di, esum, edére
(nu €SSE)
Sing. 1 féro s mecy &do s kywaro
2 férs mot necew &dis, €s mul kywaewn
3 fért own necem &dit, est on kywaem
Plur. 1 ferimus wmest necem edimius mst kywaem
2 fértis ewr Heceme &ditis, estis 6wt kywaeme
3 férunt onu necym edunt onu kywarom
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Yucio JIuno eo, IT, itum, 1ré fio, factus sum, fiért
Sing. 1 €0 s udy fi6 s cmanosniocey
2 1S mbl uoeulb fis mer cmanosuwbes
3 it on uoem fit on cmanosumcs
Plur. 1 IMuS Mol uoem —
2 tiS 6wl udeme —
3 eunt ownu uoym fiunt onu cmanosames
Yucio JIuuo volo, volui, -, véllé nolo, nolui, -, nollé
Sing. 1 Volo s orcenaro nolo s ne orcenaro
2 VIS mul orcesiaeuitsb NON VIS mwl He dicenaeuib
3 vult ow orcenaem non vilt ou ne orcenaem
Plur. 1 voliumus et orcenaem nolumus mer we orcenaem
2 vultis ewr orcenaeme non vultis e ne orcenaeme
3 volunt onu srcenarom nolunt ownu ne swcenarom
Yucno | Jlumo malo, malut, - mallé do, dédi, datum, dare
Sing. 1 malé s npeonouumaro do s daro
2 MaViS moul npeonouumaeuts das muwt oaewn
3 mavilt on npeonouumaem dat ow daem
Plur. 1 malimus mer npeonouumaem | damus mor daem
2 maviltis esr npeonouumaeme | datis ewr daeme
3 malunt ownu npeonouumarom | dant onu oarom
2. I'naroJmsl cJ0:KHBIE C €SSE Oblmb
Absum, afui, - , abesse omcymcemeosams, 6vime na paccmosinuu
Adsum, affui (adfui), - , adesse npucymemeosams, nomocameo
Desum, defui, - , deesse nedocmasams, He xeamamo
Intersum, interfui, - , interesse raxooumuvcs cpedu ueeo-nubo,
yuacmeosams

Praesum, praefuli, - , praeesse dovims 6nepedu weco-m1ubo, cmosme

60 2jllaee
Prosum, profui, - prodesse nomozames

Possum, potui, - posse mous, 6bimsb 6 cocmosiHuu
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HpI/IMepBI CHPsDKCHUSA TJ1arojoB, IIPOU3BOIHBIX OT €SSE
B U3bSIBUTECIILHOM HAKJIOHCHUM JICUCTBUTEIILHOIO 3aJI0Ta

Yucino | Jlumo Absum, afui, -, abesse Possum, potui, - posse
Sing. 1 absum s omcymcemsyio possum s mozy
2 abes mwl omcymcemeyeutn potes mui moorceusb
3 abest on omcymcmeyem potest on moorcem
Plur. 1 absumus mwsr omcymcemeyem | POSSUMUS Mol Modicem
2 abestis ev1 omcymcemesyeme potestis sw1 mooiceme
3 absunt onu omcymemesyrom possunt oru mocym

3. I'maroJisl ciao:kuble ¢ férré necmu
afféro, attult, allatum, afférré npunocumo
auféro, abstuli, ablatum, auférré ynocumow, yoarsmo, omoensmo
conféro, contill, collatum, conférré crocums, cobupams,
CPABHUBAMD
différo, —, —, différr€ pasiuuamocs
efféro, extuli, elatum, efférré svinocumeo
inféro, intuli, illatum, inférré enocums, navunameo
offéro, obtuli, oblatum, offérré npeonacamo
praeféro, praetili, praclatum, praeférré npeonacams, obnocumo,
npeonouumams
reféro, retuli, relatum, reférré necmu nazao, ooxnaovieame, co-
obuwamo
refert saorcrio, umeem snavenue

4. I'nnaroJibl cJI0:KHbIE € 1Fé uomu
abeo, abit, abitum, abiré yxooums
adeo, adit, aditum, adiré nooxooums, obpawamscs
exeo, exii, exitum, exiré svixooums
Ineo, init, inftum, iNTré exooums, 6cmynams, Havunamo
Intéreo, interii, interitum, interiré nocubamo
pereo, perii, peritum, periré nocubameo
praetéreo, pareterii, praeteritum, praeteriré npoxooumes mumo
prodeo, prodit, proditum, prodiré esicmynams, npunocumao
noJb3Y
redeo, redit, reditum, rediré sozepawamocs
transeo, transii, transitum, transiré nepexooums
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[TpuMepsI CHpsHKEHUS TIIarojoB, MPOU3BOAHBIX OT férré u iré
B U3bSIBUTEIILHOM HAKJIOHEHUHU JIEUCTBUTEILHOTO 3aJ10Ta

Yucno | Jluno | afféro, attuli, allatum, afférré abeo, abit, abitum, abiré
Sing. 1 afféro s npunowy abed s yxoorcy
2 afférs met npunocuww abis mot yxoouww
3 affért on npunocum abit ow yxooum
Plur. 1 afférimus ol npunocum abimis wst yxooum
2 affértis ewr npunocume abitis es1 yxooume
3 afférunt onu npunocsm abeunt ownu yxoosm

5. OTJ10KUTEIbHBIE H MOJYOTJOKUTECJIBbHBIC I'J1AroJbl

OTtnoxurenpHble raroisl (Verba deponentia), kak nmpaBuio, UMEIOT
JIMIIB TIACCUBHBIE (POPMBI, IIPUTOM C HEITACCHBHBIM 3HAYCHHEM.

arbitror, arbitratus sum, arbitrari 1 oymames

polliceor, pollicitus sum, pollicéri 2 obewamso

utor, usus sum, uti 3a noaszosamuvcs

aggredior, agressus sum, aggrédi 3b racmynams, Hanadams
loquor, loctitus sum, loqui 3a cogopumo

morior, mortuus sum, mori 36 ymupams

experior, expertus sum, experiri 4 ucnoimovieams

partior, partitus sum, partiri 4 derums

[TonyotnoxxurenbubiME (Verba semideponentia) Ha3bIBarOTCS TJ1arobl,
UMCIOIIME TacCHBHYIO (hopMy Oe3 MacCHBHOrO 3HAYCHHS, HO HE BO BCEX
BpPEMCHAX.

gaudeo, gavisus sum, gaudere 2 padosamucs
revertor, reverti, reverti 3 sozspawamscs

confido, confisus sum, confidére 3 dosepsamo
audeo, ausus sum, audere 2 omeaoswcusamscs

6. HenocraToyHble 1J1aroJjibl

Henocrarounbsimu (verba defectiva) Ha3piBatoTCs ri1aroibl, OT KOTOPBIX
yHOTPEOIISIOTCS JTUIIH HEKOTOPHIE (POPMBI, HATIPUMED:

34



YHucio JInno
Sing. 1 inquam s 2oeopio
INQUIS mb1 2060puULLDL

Inquit on cosopum

Plur.

WINFPIW DN

inquiunt onu cosopsm

7. be3auuHbIe IJ1aroJjbl

besnmnunbie Tiaronsl (Verba impersonalia) ymorpebmstorest ToJIbKO B 3
JIMIIE SIUHCTBEHHOTO YHC/Ia ¥ B HHPUHUTHBE.

decet, decuit, decére npuiuuno, nooobaem

libet, libuit (libttum est), lib&re yeoono, xouemcs
licet, licuit (licttum est), licére mooicro, nozeoneno
oportet, oportuit, oportére naoo, creoyem

constat, constitit, constare uzeecmmo

accidit, accidit, accidére cayuaemcs

praestat, praestitit, praestare iyuue

3aganud I CAMOCTOATEIHLHOT0 BLITIOJTHEHU S

a) Illpoumume, pazbepume u nepeseoume nPeoiONCeHUsL:

1. Adsum amicis, amici mihi adsunt. 2. Filius meus abest. 3. Inter do-
minum et servum nulla amicitia esse potest. 4. Eloguentia viris ornamento
est. 5. Facio, quod possum. 6. Dicére bene nemo potest, quod nescit. 7. Sci-
entia tibi deest. 8. Et prodesse volunt, et delectare poetae. 9. Praeterita
mutare non possumus. 10. Aqua, quae fluvio Nilo fertur, limosa est ac fru-
giféra. 11. Fortina divitias auférré, non animum potest. 12. Haurit aquam
cribro, qui discere vult sine libro. 13. Sic transit gloria mundi. 14. Poetae
nascuntur, oratores fiunt. 15. Memini mei amici.

16. Aut prodésse volunt, | aut délectare poétae (Horatius)
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CJioBa

1. Adsum, affui, — adesse — ObITh (TIe—HMO0), MPUCYTCTBOBATD,
[IOMOTr'aTh

2. Absum, afui, — abesse — He ObITh, OTCYTCTBOBATh, OTCTOATH; fil-
IUS, | M — CBIH.

3. Possum, potui, — , posse — Mo4b, OBITh B COCTOSHHUH.

4. Eloquentia, ae f — kpacHopeune; ornamentum, i N — ykparire-
HHE.

6. Nescio, ivi, itum, 7re — He 3HaTh, HE YMETb.

7. Desum, defui, — , deesse — HemocTaBaTh, HE XBaTaTh, HE y4acT-
BOBATh, HE IIOMOIaTh, HE OBITH.

8. Prosum, profui, — , prodesse — ObITh MOJEC3HBIM, MPUHOCHUTH
oJib3y, momorathk; Volo, volui, —, velle — xorets, xenate; delecto, avi,

atum, are — mOCTaBJIATH YIAOBOJIBCTBHUE, 3a0aBIIATh, YCIaXIaTh, Pajo-
BaTh.

9. Praeteritus, a, um — mporeamniuii, TpounIsIid; Mmuto, avi, atum,
are — MEHITh, U3MECHATD.

10. Fero, tuli, latum, ferre — HocuTh, HECTH, IEPEHOCHUTH; CO-
o01aTh, TOBOPUTh; AyMaTh, CUMTATh, MpejyiaraTh; limosus, a, um —
wimcthii; frugifer, era, erum — mI0JOHOCHBIN, YpOXKalHBIH; aC — TaK-
xKe, Taxe.

11. Fortuna, ae f — cynp0a, ciyyaii, cuactbe, yaaua; divitiae,
arum, f (pl.) — 6orarctBo; aufero, abstuli, ablatum, auferre — ynocurs,
OTHUMATh

12. Haurio, hausi, haustum, ire — gepnars; cribrum, i n —
CUTO, PELIETO.
13. Sic — Ttak, TakuM oOpaszom; transeo, transii, transitum,

transire — nepexoauTh, MepenpaBisThcs, nmpoxoauth; gloria, ae f —
ClIaBa, ’Ka)k[a CJIaBbl, YeCTOIr00Me; mundus, I m — Mup, BCEIEHHA.

14. Nascor, natus sum, nasci, 3 — pokaaTbCsi, IPOUCXOIUTH,
nosiBisATees; fio, fictus sum, fiéri (pass. x facio) — menaTthbcesi, cTaHo-
BUTBCS; POMCXOIUTh, OBIBATh, CIIydaThCs; Orator, oris, m — oparop.

15. Memini, —, meminisse — MOMHHUTB.

16. Delecto, avi, atum, are — BOCXUIIaTh, pa10BATh.

b) Ilpocnpsicatime ¢ praes. ind. act. eraeons: adsum, absum,
conféro, interesse, malo, respondere.
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C) Ilepeseoume ma pycckuil S3blK 271A20bl, UCHOAb3YS 3HAYCHUE
npucmasox. conduco, educo, adduco, induco, produco, reduco; expor-
to, importo, comporto, transporto; describo, inscribo.

d) Ilepeseoume c pycckoeo s3vika Ha TAMUHCKUILL:

1. MBI n0oKHBI TOMOTATh IPY3bsM, TA€ Mbl MOXKEM. 2. B npeBHem Pu-
Me JISTH XOJIAT B IIKOJTy, TJIe OHU MUIIYT ¥ yuTaroT. 3. Uto (quod) cremyer
JIeJIaTh, CIEAYET AeIaTh XOPOIIO.

TEMA VIlII

Cnpsixxenue raarosos B imperfectum indicativi activi et passivi

1. Imperfectum indicativi activi et passivi

NMnepdeKkT cOOTBETCTBYET PYCCKOMY MPOIIEAIIEMY HECOBEPUIEHHOIO
Buja. OH oOpasyercs myTeM npubaBiieHUs K OCHOBE MH(peKTa cydPukca —
ba y rmaronos | u |l cnpsokenus u — €ba y rmaronos Il u IV ciipsoxenust.

K cydpdukcam mpubasisitorcs okoHUaHUs TiarojioB B umnepdekre. B
JNEUCTBUTEIILHOM 3aJI0T€ 3TO CJIETYIOLIHE:

S. 1l-m Pl 1.—mus
2.-5S 2. —tis
3. -t 3.—-nt
B cTpangarensHOM 3a10r€e 3TO:
S. l.-r Pl 1.—mur
2.— 118 2. — mint
3.—tur 3. —ntur
Imperfectum indicativi activi
Hucio JInno I cripsxkenue II cripsxenue
Sing. 1 amabam s zro6un docebam s o6yuan
2 amabas mot 1r06un docebas mwt 06yuan
3 amabat owu obun docebat on obyuan
Plur. 1 amabamus met mrobunu | doceébamuas mer 06yuanu
2 amabatis 6wt 1r06uIU docebatis ewsr 06yuanu
3 amabant onu mo6unu docebant ownu o6yuanu
Hucio JInno Illa cnpsioxenue [IIb cnpspxenue
Sing. 1 scribebam s nucan faciebam s oenan
2 scribebas mer nucan faciebas mut denan
3 scribeébat own nucan faciebat on oenan
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Plur. 1 scribebamus wmor nucanu | faciebamus mer denanu
2 scribebatis 6w nucanu faciebatis 6wl denanu
3 scribebant onu nucanu | faciebant onu oenanu
Yucno Jluto IV cripsbkenue
Sing. 1 audiebam s cnywan
2 audiebas muwl crywan
3 audieébat on crywan
Plur. 1 audiebamus mer crywanu
2 audiebatis ewr crywanu
3 audieébant ownu crywanu
Imperfectum indicativi passivi
YHucio JIuno I ciipsxkenue II ciipsixenue
Sing. 1 amabar s ovi1 1106UM docebar s obyuancsa
2 amabaris mei 6wi1 1106UM docebaris muwr ob6yuancs
3 amabatur owu OwL1 1106UM docebatur on obyuancs
Plur. 1 amabamur docebamur
Mbl ObLIU TH0OUMBL Mbl 00VUANUCD
2 amabamint docebamint 6w 06yua-
86l ObLIU THOOUMbL JIUCH
3 amabantur docgbantur
OHU OBLIU THOOUMDL OHU 00YYAIUCD
Yucno JIno Ila cipsoxenue IIIb cnpspxenue
Sing. 1 mittebar s nocwiracs capiebar s 6pancs
2 mittebaris mei nocwvinancs capiebaris met 6pancs
3 mittebatur on noceinancs capiebatur owu 6pancs
Plur. 1 mitteébamur mer noceiranucey | capiebamur mer 6panuce
2 mittébaminT e noceiranucy | capiebamini st 6panucey
3 mittebantur onu noceinanuce | capiebantur onu 6panuce
Yucno JIuno IV cripsbxenue
Sing. 1 audiebar s 6v11 crywaem
2 audiebaris mei 6v11 crywaem
3 audiebatur ou owvL1 cywaem
Plur. 1 audiebamur mwr OvLIU Cywiaembl
2 audiebamint st ObLIU CyUIaembl
3 audiebantur onu 6wvLu crywaemvi

38




2. Imperfectum ind. act. riaroJia ¢sse.

Yucno JInno
Sing. 1 cram s 6wvin
&ras meol Ol
grat owu Ovin

Plur. éramus mul O6vLiu

ératiS 6wt OvLIU

WINFRPlWDN

érant onu 6wbLIU

BaI[aHI/Iﬂ AJIA CAMOCTOATECJIBbHOI'O BBINIOJIHCHUA

a) Illpoumume, pazbepume u nepeseoume nPeoiONCeHUsL:

1. Romani Dionysium Bacchum nominabant. 2. Alexander Magnus,
Philippi filius, claros magistros habébat. 3. Incolae Spartae ante pugnas co-
mas coronis ornabant. 4. Servus a domino suo puniébatur. 5. Magistri
puerorum Romanaorum plerumque servi Graeci erant, non libéri viri. 6. De-
scribitur ab Homero bellum longum, quod Graeci cum Trojanis gerébant. 7.
Apud Romanos multi servi in ludis gladiatoris exercebantur. 8. Primo apud
Romanos parvus servérum numeérus erat, nam agros non solum servi, sed
etiam domini colébant; postea tamen magna servorum turba erat. 9. Castra
et oppida vallo fossaque muniebantur. 10. Vici populorum antiquorum
saepe incendiis delebantur. 11. Pueri Lacedaemoniorum ad septimum an-
num sub cura manebant feminarum. 12. Multa templa Graecorum Aescu-
lapio sacra erant. 13. Solebant Graeci in loco victoriae monumenta ex-
struére; Romani id non facicbant. 14. Fluvio Rheno lato et alto ager Helve-
tius a Germanis dividebatur.

CaoBa

1. Nomino, avi, atum, @re — UMeHOBATh, Ha3bLIBATb.

2. Habeo, ui, itum, ere — umeTh, ACPKaTh; COXPaHATh, OpaTh; CUH-
TaTh; 00PAIaThCS; CYUTATH HYKHBIM, JOKEHCTBOBATS.

3. Coma, ae f — Bosocsr; corona, ae f — BeHoxk.

5. Plerumque — Gonwmreir wactero; liber, bera, berum — cBo6oa-
HBIH.
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6. Describo, descripsi, descriptum, ére — onucheiBaTh; gero, gessi,
gestum, ére — BecTu, HECTH, JEeJIaTh, TEMCTBOBATh.

7. Multus, a, um — MHOTOYHCIIEHHBIH, OOJIBIION, 3HAYNTENLHBIN,
no3aauit; ludus, I m — urpa, cocTs3aHus, 3peNMING; IIKOJA, YUUITUIIES
(gladiatirius); exerceo, ui, itum, ére — ynpaxxHsrtb, pa3BUBaTh, 00y4aTh.

8. Primo — cmepBa, cHavana; parvus, a, Um — MaJicCHbKHH, He-
OO0JIBIIION; NUMEruUs, I M — KOJIMYECTBO, YMCII0, pa3Mep; Nam — Tak Kak;
colo, colui, cultum, ére — Bo3aenbIBaTH, 00padaTHIBATh; yBAXKaTh, IOYH-
TaTh; POstea — mocne Toro, 3arem, BIOCIEACTBUY; tamen — oJIHaKo, BCE
ke, HO; turba, ae f — Toama, ckomuie, macca.

9. Vallum, i n — Ban; fossa, ae f — pos; munio, ivi, itum, 7re —
YKPEIUISTD.

10.Vicus, I m — mepeBus, ceno; incendium, i n — moskap; deleo, evi,
etum, ere — paspyliarb, yHU4TOXKATh.

11.Septimus, a, um — ceapMoii; annus, I m — rox; cura, ae f — 3a-
0oTta, cTapaHue; O€CIIOKONCTBO, TpeBOra; maneo, Nsi Nsum, ére — ocra-
BaThCsl, HAXOAUTHCS, IPEObIBATH, TIOKUIATHCS, KIATh.

12. Templum, i n — cBaTuMIIe, Xpam; Sacer, cra, Crum — cBsIIEH-
HbIM, CBSATOMN, ITOCBSILICHHBIMN.

13.Soleo, solutus sum, solere — nmers 0OBIKHOBEHHE, OOBIKHOBEH-
HO CIIy4aTtbes, exstruo, struxi, structum, ére — Bo3aBUraTh, COOpYyKarhb;
Id — 510, TO, 3TOTO, TOTO.

b) Obpaszyiime ghopmol 3-co 1. ed. u mn. w. imperf. ind. activi et pas-
Sivi om anazonos respondere, dicére, struere, orare, scire.

C) Onpeodenume u nepesedume gopmy enaeconos delent, veniebar,
ornaris, eramus, sciebam, gerebat, faciebamus, sunt.

d) 3amenume cmpadamenvnyio Koncmpykyuio oeticmeumenvhol, d
OelticmeumenbHy0 KOHCMPYKYU cmpaoamenvHou 6 npeoodicenusx 1, 2,
4, 6, 9 ynpaosxcnenus “a’”.

e) Ilepesedume c pyccko2o A3blKa HA TAMUHCKULL
1. MHorue Hapoibl OTIPABIISIA K pUMJIISIHAM MOCJOB. 2. Pumisine Benu

BOWHBI CO MHOTUMHU HapoaaMu EBponbl u Azuu. 3. XKurenu npesnero Puma
pacnoyiaraJii MHOKECTBO Jjlarepei Ha Oeperax Peiina.4. Ilezaps Boauia B
[annuio Gonpimme Bodicka. 5. J[peBHHME HapOIbl YKPEIULUTM CBOW TOpoja
BBICOKMMU Y IIUPOKUMH CTEHAMMU.
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f) Ilpoumume u nepesedume mexcmeoi.
De deis antiquis

Romani antiqui multos deos colébant. Neptinus, dominus Ocedni et
fluviorum, in Oceano habitant. Nautae Neptiino equos et tauros immolabant.
Mercurius, deus mercatt, nuntius erat dedorum. Praeterea animos mortudorum
ad inféros deducebat. Dei inferorum erant Pluto et Proserpina. Aesculapium
medici colébant. Vesta erat dea focorum domesticorum. Suis deis Romani
multis in locis templa aedificabant et sacrificabant. Neptini area plerumque
in ripis fluviorum erant, Mercurii in viis, Aesculapii in lucis.

De Germanis antiquis

Germani antiqui habitabant inter Oceanum et Danubium fluvium. Tum
Germania magnis silvis abundant; in silvis erant ursi, et lupi, et cervi, et ali-
ae ferae. Oppida Germanis ignota erant. Parva et focda aedificia erant dom-
icillia Germanorum. Antiqui Germaniae incolae ut bellicosi, ita feri erant.
Ignorabant enim litteras et linguas aliorum populorum. Neque erant in an-
tiguorum Germanorum numeéro agricolae seduli aut po&tae praeclari aut
nautae periti. Otium Germanis molestum erat. Itaque, aut poptilos finitimos
bello domabant, aut alii cum aliis bellabant.

De Ariovisto

Quod caelum Germaniae asperum est et vita incolarum misera erat,
multi Suebi ex paternis domiciliis sub imperio Ariovisti emigrabant. Ario-
vistus erat autem vir asper et strenuus. Tum subito bellum Sequanorum et
Aedudrum exardescit, nam de imperio certabant. Itague Sequani Ariovistum
auxilio vocant. Ariovistus primum Aeduos proelio prospero superat, deinde
Sequanos, olim liberos, domat, oppida edrum occupat, libéros et feminas
necat, campos frugiféros vastat. Tum magnus numeérus Sueborum Rhenum
transmittebat, agros Aeduorum et Sequanorum occupabat, domicilia sua in
multis locis, praecipua frugiféris, constituebat.
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TEMA IX

Cnpsixenue riaarojioB B futurum I indicativi activi et passivi

1. Futurum | ind. act. et pass.

bynymiee I (HecoBepiiieHHOro BUia) oOpazyercsl myTeM npubaBiIeHUs K
ocHoBe UHpekTa cypdukca — b y rmaronos | u |l cipsoxerns (Mexmy cyd-
(MKCOM M OKOHYaHUEM Yy IJIarosioB 2 U 3 juia €AMHCTBEHHOIO Ynucia v 1 u
2 nuua MHOKECTBEHHOT'O YHCJIa BCTABJISIETCS] COCIMHUTEINbHAS IJacHas 1, a
B 3 JHMIIe MHOKECTBEHHOTO 4rciia — U) u — € y riaronoB 11l u IV cnpsoxenust

(B 1 nuIIe €IUHCTBEHHOTO YKcaa — Cypduke - a).

K cybdukcam npubdasistorcs okondanus riaroioB: mist [ u Il crps-
YKEHMS — 3TO OKOHYaHMs HacToslero speMenu, a s Il u IV crpsikenuns —
OKOHYaHHS UMIepeKTa.

Futurum I indicativi activi

Yucno | JIuno I cnpsixenne II cnpsixenune
Sing. 1 |amabd s 6ydy mobums docebo s 6ydy o6yuame
2 | amabis met 6yoewn mo6ums | dOCELIS mut 6ydewv 0byuameo
3 | amabit on 6yoem arobumo docebit on 6yoem obyuame
Plur. 1 | amabimias mer 6yoem nrob6ume | docebimus mer 6yoem ob6yuamo
2 | amabitis 6wl 6ydeme nobums | dOCELIIS 661 OyOeme 0byuame
3 | amabunt onu 6ydym arobums | docebunt onu 6yoym obyuame
Yucno | JIuno Illa cipsxenue [IIb cnpsxenue
Sing. 1 |scribam s 6ydy nucamo faciam s 6yoy oeramo
2 | scribeés mot 6ydeutv nucameo facies mwi 6yoewn denamo
3 | scribet on 6yoem nucamo faciet own 6yoem oenamo
Plur. 1 | scribemis mer 6yoem nucamo faciemus met 6ydem denamo
2 | scribetis 6wt 6yoeme nucamo facietis 6w 6yoeme oename
3 | scribent onu 6yoym nucamo facient ownu 6yoym oenamo
Yucmno | JIuno IV coipsbxenue
Sing. 1 |audiam s 6y0y caywamo
2 | audiés mel Oyoewn cayuamo
3 | audiet own 6yoem crywame
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Plur. 1 | audiemus mwt 6ydem crywamo
2 | audiétis swr byoeme cuywamo
3 | audient onu 6yoym ciywame
Futurum I indicativi passivi
Yucno | JIuno I cpsixenne II cnpsixenue
Sing. 1 | amabor s 6yoy mobum docgbor s 6yody obyuamscs
2 | amabéris mut 6ydewn n06uUM docebeéris
mul Oyoeulb 00yuamvcs
3 | amabitur own 6yoem nrodbum docebitur
OH O6yOem 06y4amuvcs
Plur. 1 | amabimur mer 6ydem nrobumbl docebimur
Mbl Oydem 0oyuamvbcs
2 | amabimini sl Oydem 0buUMbL Docgbimint
8bl Oyoeme 0Oyuamvcs
3 | amabuntur esr 6yoeme nobumer | Docebuntur
OHU 6YOYym 00yuamubcs
Yuca | JInmno Illa cnpspxenue IIIb cnpsxenue
0
Sing. | 1 |scribar mue 6yoym nucamo capiar s 6ydy 6pamwcsi
2 | scriberis mebe 6yoym nucamo | CapI€ris mol Oyoewn 6pamvcsi
3 | scribétur emy 6yoym nucamo capiétur own 6yoem opamovcs
Plur. 1 | scribémur uam 6yoym nucams | Capiemur mot 6yoem 6pamucs
2 | scribemini eam 6yoym nucame | CapieéMmini ewt 6ydeme bpamvcs
3 | scribentur wm 6yoym nucams | capientur owu 6yoym 6pamecs
Yucmno | JIuno IV cripsbxenue
Sing. 1 |audiar s 6y0dy crywaem
2 | audieris mer 6ydewn cayuaem
3 | audiétur oun 6yoem crywaem
Plur. 1 | audiemur mer 6yoem ciyuiaemol
2 | audiemini ewr Oydeme criyuiaemol
3 | audientur onu 6yoym cayuaemol
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2. Futurum I ind. act. riraroJia esse

Yucno | JIuno
Sing. 1 | &ro sn6y0y
2 | €ris mol Oyoewn
3 | érit ou 6yoem
Plur. 1 | érimis wmsr 6ydem
2 | &ritis 6wt 6yoeme
3 | érunt onu 6yoym
3. Imperfectum ind. act u futurum I ind. act.
HenmpaBWJIbHBIX IJ1aroJsos fero, volo, nolo, malo, eo
fero, tuli, latum, f&rré necmu
Yucno | JIumo Imperfectum ind. activi Futurum | ind. act.
Sing. 1 | fer€bam s nocun feram s 6y0y nocums
2 | ferébas msi Hocun ferés mot 6ydewv Hocume
3 | ferébat on nHocun feret on 6yoem nocumo
Plur. 1 | ferébamis mor Hocunu feremus mer 6ydem nocumo
2 | ferébatis vl Hocunu feretis 6wt 6yoeme nocumo
3 | ferébant onu nocunu ferent onu 6yoym nocumo
volo, volui, - , véllé xomemew, orcenameo
Yucno | JIumo Imperfectum ind. activi Futurum | ind. act.
Sing. 1 | volebam s orcenan volam s 6y0y orcename
2 | volebas mur orcenan VOIES mw1 bydews ocenams
3 | volebat on orcenan VOI&t on 6yoem osicenamo
Plur. 1 | volebamis met orcenanu VOIEMUS mwbr 6yoem sicename
2 | volebatis 6wl orcenanu VOIEtis b1 Hyoeme scenamo
3 | volebant onu orcenanu volent onu 6yoym scenamo
nolo, nolui, - , nollé ne xomemo, ne acerameo
Yucno | JIumo Imperfectum ind. activi Futurum | ind. act.
Sing. 1 | nolébam s ne orcenan nolam s ne 6yoy srcenamo
2 | nolebas mut ne orcenan NGIEs met ne 6yoewn dcenamo
3 | nolebat on ne orcenan nolét on ne 6yoem scenamo
Plur. 1 | nolebamiis mot ne orcenanu nolemus met ne Oyoe scenamo
2 | nolebatis 6wt ne orcenanu noletis 6w ne 6yoeme scename
3 | nolébant onu ne scenanu nolent onu ne 6yoym scenamo
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malo, malui, - mall€ 6onbuie xomems, npeonouumameo

Yucno | Jlumo Imperfectum ind. activi Futurum I ind. act.
Sing. 1 malebam s npeonouuman malam
5 0y0y npeonouumamao
2 malebas met npeonouuman malges
mul 6yOeutb npednoyuUmams
3 malébat on npeonouuman malet
OH OyOem npeonoyumams
Plur. 1 malebamus mer npeonowumanu | malemus
Mbl Oy0em npednoyumams
2 malebatis et npeonouumanu malgtis
8bl OyOeme npeonoyumams
3 malebant onu npeonouumanu malent
OHU 6YO0ym npeonouumama
eo, I1, itum, Iré uomu
Yucno | Jlumo Imperfectum ind. activi Futurum I ind. act.
Sing. 1 ibam s xooun 100 5 6y0y uomu
2 ibas ma1 xooun 1bis mot 6yoews uomu
3 bat on xooun ibit on 6yoem uomu
Plur. 1 1bamus mar xoouau bimus mer 6ydem uomu
2 1batis 6vr xoounu 1bitis b1 Oyoeme uomu
3 ibant onu xoounu tbunt onu 6yoym uomu

3aganud I CAMOCTOATEIHLHOT0 BLITIOJTHEHU S

a) Illpoumume, pazbepume u nepeseoume nPeoiONCeHUsL:

1. Verum amicum pecunia non parabis. 2. Nemo nostrum amico auxil-
ium negabit. 3. Vobiscum bona malague superabimus. 4. VVos curate ves-
trum officium, ego efficiam meum. 5. Quando te videbo? 6. Bona exempla
libéris semper prodéssé possunt, mala saepe ob&unt. 7. Si necessarium erit
pro patria nostra pugnare, ad arma vocabimur, contra inimicos duceémur. 8.
Justitia sine prudentia multum poterit: sine justitia nihil valebit prudentia
(Cicero). 9. Ut salutas, ita salutaberis. 10. Qui seminat mala, metet mala.
11. Legémus librum de bello Gallico.12. Post prandium stabis, post cenam
ambulabis. 13. Si quaeretis reperietis. 14. Inimici nostri semper vincebantur
et vincéntur. 15. Quod hodie non est, cras erit.
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CaoBa

2. Auxilium, i n — moMomp, coxeicTBuE.

3. Malus, a, um — T1UIOXOW, JYPHOW, 3JIOHM; 3JIOTMOJYYHBIMH,
HECYaCTHBIM; SUPEro, avi, atum, are — HoJHHMMAThCS, BO3BBIIIATHCS,
IIPEBOCXOJIUTD, IIPEOI0JICBATh, TOOEHK/IATh.

4. Officium, 1 n — moxar, obs3annocts; efficio, feci, fectum, ére —
UCIIOJIHATD; CO3/aBaTh; IPOU3BOIUTH, BBI3BIBATH, BO3/ICHCTBOBATD.

5. Quando — koryia, Koraa-HuOy/Ib.

6. Exemplum, i n — mpumep, oOpa3err.

7. Inimicus, i m — Bpar; inimicus, a, um — BpaxaeOHsIit; duco, Xi,
ctum, ére — Bectu.

8. Justitia, ae f — crpaBemuBocTh; prudentia, ae f — Gmaropasy-
MUE, PaCCYAUTEIbHOCTh, OCTOPOXKHOCTD; Valeo, ui, — ére — ObITh 310PO-
BBIM (CHUIBHBIM); OBITh B COCTOSIHUH; UMETh 3HAUYCHHE.

9. Saluto, avi, atum, are — mpuBEeTCTBOBAThH, 3I0POBATHCA, IMPO-
mathes; Ut — Kak, KakuM 00pa3oM, HACKOJIbKO; ueM; ita — Tak, TaKuMm
obpazom.

10.Semino, avi, atum, are — cesarb; meto, messui, messum, ére —
’KaTh, IOXKUHATE.

12.Prandium, i n — 3aBTpax; sto, steti, statum, are — crosTh; CeNa,
ae f — o6ex; ambulo, avi, atum, @re — XoauTh, ryJATh.

13.Quaero, quaesivi, quaesitum, ére — cnpammBaTh; IPUOOPETATH;
UCKaTh, JIOOMBaThCS; reperio, repperi, repertum, ire — u3o00peTaTh,
HAXOJUTh, OTKPBHIBATh, Y3HABATb.

15.Cras — 3aBTpa.

b) Obpasyiime gpopmwbr 2-20 1. e0. u 3 1. mu. u. fut. | ind. act. et pass.
om 2nazonos. respondere, dicére, struére, orare, scire.

C) Onpedenume hopmy 2nazonos u nepeseoume. eramus, erimus,
sumus, possumus, poterimus, poteramus, dabunt, dant, dabant, facio,
faciam, facietis.

d) 3amenume Oeticmeumenvhylo KOHCMPYKYUio cmpaodamenvHou, d
CmMpaoamenbHyl0 KOHCMPYKYUro OetcmeumenbHou 8 NpeoiodceHusx 1,
11, 14 ynpaosicnenus “a’.

e) Ilepesedume ¢ pyccko2o sA3blKa HA TAMUHCKULL
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1. Me1 aro0uinu, 1F00UM U Beeraa Oynem aoouth Hairy Poauny. 2. Bel
4acTo OyjeTe YuTaTh KHUTU O JipeBHeM Pume. 3. Mos nozipyra no30BET HaC
K ceOe.

f) [lpoumume u nepeseoume mexcmot.
De bellis

Antiqui Graeci et Romani bella gerébant, terras populorum vicinorum
invadébant, incolas interficiebant aut captivos secum asportabant; victos
premébant. In numéro servorum apud Graecos nec non apud Romanos multi
captivi erant. Nobis autem bella odiosa sunt. Itaque bella vitabimus,
justitiam atque amicitiam inter poptlos colémus, pacem defendémus. Vita
nostra pulchra erit.

De familia Romana

De familia Romana ex libris virorum Romandrum doctdorum cogno-
scimus. Primum locum in ea vir obtinébat. Sed in familia Roméana non so-
lum dominus et domina, filii filiaeque ipsorum, sed etiam servi erant.
Servorum officia varia erant: alii edrum, cat€nis vincti, agros in latifundiis
colebant, alii in ludis gladiatoriis exercébantur, alii domi ministrabant, alii
fabri erant, ferrum, argentum aurumque formabant, alii alia faciebant. Multi
servorum, praecipue Graeci, viri docti erant; ei erant scribae, medici et mag-
istri liberorum. Servi vitam molestam et mis€ram agébant; a dominis injuste
puniebantur. Nonnulli servi injiriam dominorum non ferébant et contra eos
armis pugnabant.

TEMA X
Tperbe ckiI0HEHHE CYIIECTBHTEIbLHBIX

1. Tperbe ckI0HEHHE CYIIECTBUTENbHBIX: 001Iasl XaPAKTEPUCTHKA
K 3 CKJIOHEHUIO OTHOCATCS CyLIECTBUTENBHBIE BCEX TPEX POAOB, KOTO-
pBIE B POAUTEIBHOM IT1JI€’KE €ANHCTBEHHOT'O YMCJIa OKAHYMBAIOTCS Ha — 1S.

[Io Tury OCHOB CYWIECTBUTEIbHBIE 3-TO CKJIOHEHHUS JEIATCA Ha TPH
IPYMIIbI
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1. CymiecTBUTEIbHBIE C OCHOBOM, OKaHUMBAIOUIEHCS HA COTJIACHBIM.
DTO CyLIECTBUTEIBHBIE BCE TPEX POJOB. 13 HUX BBIAECISAIOT:

a) CYIIECTBUTEIbHBIC C OCHOBAaMH Ha — I 1 — |,
orator, oratoris opamop
consul, consulis korcyn
sol, solis connye

b) cymiecTBUTEIIBHBIE C OCHOBOM Ha — N
nomen, NOMINIS uys
homo, hominis ueroesex
ratio, rationis pazym

C) CyIIECTBUTEIbHBIE C OCHOBOM Ha — S (CpEIHETO poJia)
genus, generis poo
tempus, temporis epems
MOs, MOris obwbruai

d) cymiecTBUTEIBHBIC ¢ OCHOBAMHU Ha — C U — (.
pax, pacis mup
lux. lucis ceem
dux, ducis goorcow
rex, regis yapo

¢) CYIIECTBUTEIbHBIC ¢ OCHOBaMH Ha — t 1 — d.
miles, militis soun
civitas, civitatis o6wuna, epasxcoancmeso
palus, paludis 60.10mo

Yucio [Mamex m, f n
Sing. N. HYJIEBOE OKOHYAHHE WA — S
G. -1s
D. -1
Acc. -em kak B Nom.
Abl. - &
V. kak B Nominativus
Plur. N. - €S -a
G. -um
D. - ibus
AcC. - €S -a
Abl. - ibus
\/ - €S -a
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2. CyIecTBUTEIbHBIC C OCHOBOW, OKAHYMBAIOIICHCS Ha TIACHBIH (— ).

DTO CYyIIECTBUTEIIbHBIE CPETHETO POJia, HEKOTOPOE KOJIMYECTBO PAHOCIIONK-
HBIX CYIIECCTBUTEIBHBIX )KECHCKOTO POJIa U MY)KCKOT'O poJia (Ha3BaHUS PEK).
Cpeonezo pooa

marg¢, maris mope

animal, animalis orcusommnoe

exemplar, exemplaris npumep
Kenckozo pooa

sitis, sitis — xaxma

febris, febris — muxopanka

puppis, puppis — kopma

Yucno | [Tagex

Sing. | N. -e,-al, -ar
G. -is
D. -1
Acc. Kak B Nom.
Abl. -1
V. Kak B Nom.

Plur. | N. -ia
G. - lum
D. - ibus
Acc. -1a
Abl. - ibus
V. -ia

3. CymecTBUTENbHBIE CO CMENIAHHBIEMHA OCHOBaMHU (OKaHYHMBAIOIIC-
MUCSI Ha TJIACHBIN HJIM COTJIACHBIN). DTO CYIIECTBUTCIIBHBIC MYKCKOTO HIIH
YKEHCKOTO poja.

a) PaBHOCJIOKHBIC CJIOBA C TJIACHBIMU OCHOBaMH (- 1)
feles, felis kowka
canis, canis cobaxa
CiVis, CIVIS epasicoanun
vulpes, vulpis zucuya
b) HepaBHOCIIOKHBIE CJIOBA C OCHOBAMH, OKaHYABAIOLUMUCS Ha
COTJIaCHBIN (71Ba 1 O0JIee COTJIACHBIX).
pars, partis uacmo
urbs, urbis copoo
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Yucno | [Tapex
Sing. | N. -S
G. - 1S
D. -1
Acc. -em
Abl. - ¢
V. kak B Nom
Plur. | N. - &S
G. - ium
D. - ibus
Acc. - €S
Abl. - ibus
\2 - €S
OCHOBBI Ha COTJIACHBIN
Yucno | [Magex m, f n
Sing. N. homo uenosex genus poo
G. hominis uenosexa generis pooa
D. homint uenosexy genert pooy
Acc. hominem uenosexa genus poo
Abl. hominé uenosexom generé pooom
V. homo uenosex! genus poo!
Plur. N. hominés Jiroou genera pooa
G. hominum Jrooeit generum pooos
D. hominibus r00sm generibus pooam
Acc homineés ooet genera pooa
Abl. hominibus ro0bmu generibis poodamu
V. homings sroou! genera pooal
OCHOBBI Ha IJIaCHBIN
Yucio ITangex n n
Sing. N. maré mope animal orxcusomnoe
G. maris mops animalis orcusommoeo
D. mari mopro animali oxcusommnomy
Acc. maré mope animal orcusommnoco
Abl. mari mopem animali orcusomnuim
V. maré mope! animal orcusommoe!
Plur. N. maria mops animalia srcusommnule
G. marium mopeu | animalium orcugommuoix
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D. maribus mopsam | animalibus orcusommuvim
Acc. maria mops animalia srcusommuuix
Abl. maribus mopsmu | animalibus scusomuoimu
V. maria mops! animalia orccueommvie!
CmenianHbIE OCHOBBI
Yucno IMagex m f m, f
Sing. N. CiViS mope pars owcueommoe
G. CIVIS mopst partis orcusommnozo
D. CIVI mopio parti owcusommnomy
Acc. civem mope partem orcugomnozo
Abl. CiVé mopem parté orcusomuuvim
V. civis mope! pars orccusommoe!
Plur. N. CIVES mopsi partes orcugommwie
G. civium mopeii partium oxcusommwix
D. civibus mopsm partibus orcusomnuvim
Acc. CiVes mopsi partes orcusommuix
Abl. civibus mopsimu | partibus srcusommvimu
V. Cives mops! partes sorcueommuoie!
Hekotopsie 0c0OeHHOCTH 3 CKIIOHEHUS
Yucno | [Magex f m, f
Sing. N. VIS cuna boS Owik
G. — bovis Owixa
D. — bovl Owiky
Acc. vim cuna bovem o6wixa
Abl. V1 cuiotl boveé Ovikom
V. vis cunal bos 6wkl
Plur. N. VIIes cunwl —
G. virium cun boum 6wikos
D. viribus curam bubus 6sikam
Acc. VIres cunvl boves owbiku
Abl. viribis cunamu | bubus 6wikamu
V. vires cusvl! —
Yucno ITanex m
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Sing. Juppiter FOnumep
JOovis FOnumepa
Jovi FOnumepy
CC. Jovem FOnumep
bl. Jové FOnumepom

Juppiter FOnumep!

FRERE

BaI[aHI/Iﬂ AJIA CAMOCTOATECJIBbHOI'O BBINIOJIHCHUA

a) Illpoumume, pazbepume u nepeseoume npeoiONCeHUsL:

1. Labores gignunt honores. 2. Legibus servire debemus. 3. Salus popu-
li summa lex est. 4. In pace littérae florent. 5. Pugna pro pace! 6. Tempus
tibi consilium dabit. 7. Urbi et orbi. 8. Prima luce Caesaris milites arcem
oppidi capiunt. 9. Mens sana in corpore sano. 10. Milites pontem trans
flumen aedificant. 11. Leones et feles ab uno genére sunt. 12. Apud
Germanos dotem non uxor marito, sed uxori maritus offergbat. 13. O tem-
pora, 0 mores! 14. Repetitio est mater studiorum. 15. Vim vi repell&re licet.
16. Antiquis temporibus apud Romanos in anno decem menses erant.

17. Vér sua grana serit, | fovet aestas sémina fota,

Colligit autumnas, | 1écta recondit hiéms. (Anthologia latina)

CaoBa

1. Labor, oris m — paborta, Tpya, TpyaHOCTb, honor, oris m —
YECTh, IIOYECTh, ITOYET, YBAKCHHE.

2. Lex, legis f — 3akomn; servio, ivi, itum, ire — CIyXKWTb, IOIYH-
HATHCS.

3. Salus, utis f — 6maro, 61arononayuune, 310pOBbe, ClIaCEHUE, MIPU-
BETCTBHE; SUMMUS, &, UM — BBICIINN, BEpXHUU, TJIABHBIN, JTYUIITUN.

4. Pax, pacis f — mup, noxoii; littéra, ae f — Oyksa, mucsmo, Mo-
cllaHue, JIuTeparypa, Hayka; floreo, ui, —, ere — niectu, nporBeTaTh.

6. Tempus, oris n — Bpems; consilium, i N — coBeT, coBelIaHKe,
pelleHue, iaH, 0Jlaropasymue.

7. Urbs, urbis f — ropog; orbis, iS m —kpyr, Kpyr 3emMeib, MHUp, Op-
oura.

8. Lux, lucis f — cBet; primus, a, um — nepssiit; “Prima luce” —
Ha paccBere (Oyks.: ¢ mepBbIM cBeTOM); Miles, itis m — BowuH; arx, arcis f
— KPEIoCTb.
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9. Mens, mentis f — ymMm, paccynok, HacTpoeHue; Sanus, a, um —
3JI0POBBIIA; COrpus, Oris N — TeJo.

10.Pons, pontis m — moct; flumen, inis N — moTok, peka; aedifico,
avi, atum, @re — cTpouTbh, COOPYIKATh.

11.Leo, onis m — nes; feles, is f — komka; genus, eris N — po, BuJ,
II0pOJ1a, IPOUCXOKICHHUE.

12.Dos, dotis f — npumannoe; uxor, oris f — >xena, cynpyra; mari-
tus, 1 m — myx, cynpyr; offero, obtuli, oblatum, offerre — npemnarars.

13.Mos, moris m — HpaB, oObIUaii, XapakTep, MOBEICHUE.

14.Repetitio, onis f — moBTopenue; mater, tris f — maTn; studium, i
N — ydeHue, U3y4eHue, ctapaHue, 3aHATHE.

15.Vis, — f — cuua; repello, puli, pulsum, ére — orrankuBars, OTIrO-
HATh; licet, uit, —, ére — mo3BoJcHO, pa3pereHo.

16.Decem — gecsth; MenNsis, IS M — Mecs.

17.Ver, veris n — BecHa; granum, i N — 3epHoO; Sero, sevi, satum,
ére — cedaThb, foveo, fovi, fotum, ere— GaaronpUATCTBOBATh, COIPEBATH,
nenesTh; aestas, atis f — jero; semen, inis n — cems; fotus, a, um — co-
rpeteiii; colligo, legi, lectum, ére — codupats; autumnus, i M — oceHsb;
lectus (lectum), i m, n — noxe, nocrens; recondo, didi, ditum, ére —
npsrark; hiems, hiemis f — 3uma.

b) Ilpocknonsime credyrowue crosocouemanusi. lex dura, aliud
exemplar bonum, mons altus, vis mala, carmen clarum, rex bonus.

C) Onpedenume x kaxkomy muny Wl ckronenuss omnocames cywe-
cmeumenvisie draco, onis m — opaxown; frater, tris m — 6pam; lumen,
INis n — breck; Navis, navis N — kopabw; canis, canis m, f — cobaka; si-
tis, sitis f — orcaorcoa.

d) O6pasyiime nom. sSing. no gopme podumenvroco naodexca.
timoris, saliitis, orationis, senectiitis, libertatis, dotis, lapidis, alti-
tudinis, scriptoris, arcis, mentis, avis, fontis, navis, genéris, litoris,
febris, sidéris, moris, regis. [Iposepbme no ciosapio.

e) Ilepesedume c pyccko2o A3bIKa HA TAMUHCKULL

1. Ha Geperax pek uBetyT pactenus. 2. JIpesauii Pum ympasisics ma-
psmu. 3. Uctopust umeeT cBou 3akoHbI. 4. PuM — apeBHss cTonuia (rojona)
v Kpenocth Mranuu.

f) [Ipoumume u nepeseoume mexcmut.
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Caesar de Suebis et Ubiis

Caesar in quarto de bello Gallico libro dicebat de Suebis et Ubiis,
Germandorum gentibus. Privatus ac separatus ager apud Suebos non erat
neque diu colebant agros uno in loco. Vita Sueborum libera erat. Ab ipsis
puéris erant durati. Itague edrum homines immani magnitadine corporum
erant. Ubii, finitimi Sueborum, dextram ripam fluminis Rheni incolebant.
Miseram vitam illi agebant, nam Suebis magna vectigalia pendébant. Postea
Ubii sinistram ripam Rheni incolgbant.

De aetate aurea

Scriptores antiqui quattuor aetates nominabant: aetatem auream, ar-
genteam, aeneam et ferream. De aetate aurea multa in Ovidii po€tae car-
minibus, quae Metamorphoseon libri inscribuntur, legimus. In aetate aurea
homines sine legibus tuti erant, nam justitiam et veritatem colébant. Nec le-
ges, nec vectigalia timébant. Oppida nec fossis nec vallis aut muris cin-
gebantur. Bella hominibus ignota erant, oppida non oppugnabantur. Ager
non arabatur, nam terra ipsa per se frumentum dabat.

De Jove

Antiqui Romani multos deos colébant. Dominus coeli et terrae erat
Juppiter. Poétae Graeci Jovem patrem dedrum hominumque vocabant. Et
dei et homines Jovem timebant. Juppiter in Olympo habitabat. Is cum fra-
tribus mundum gubernabat. In tutéla Jovis praecipue reges erant. Juppiter
auctor erat legum humanarum. Frater Jovis erant Neptiinus, Pluto, sorores
Juno, Ceres, Vesta. Bestiae nonnullae deis sacrae erant, ut aquila Jovi, pavo
Junoni, equus Neptiino. Ex arboribus oliva Minervae, Apollini laurus,
Plutoni cupressus sacra erat.

De Achille

Celéber est Achilles, filius Pel@i regis et Thetidis deae. Achilles parti-
ceps belli Trojani erat. Celébre est scutum, celebria sunt arma Achillis. Et
scutum et arma ei Hephaestus ille fabricat. Cel€bris est celebritas Achillis.
Celeritate sua incredibili et magno corporis robore Achilles Trojanis terri-
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bilis erat. Ira Achillis Graecis perniciosa erat. Mors Patrocli, ejus amici,
Achilli dolores acres dat. Propterea Achilles Hectorem ad pugnam provocat
et virim fortem necat.

TEMA XI

HpnﬂaraTeanble TPETHET0 CKJIOHCHUS.
Participium praesentis activi

1. llpuiararejibHble 3 CKJIOHEHHS: 001IAsl XAaPAKTEPUCTHKA

[IpunararensHble 3 CKIOHEHUS MOAPA3ACISIOTCA HA TPU TPYNIIbL:

1) IlpunararenpHble TpeX OKOHYaHHUI. Takue mpuiiaraTeIbHbIC HMEIOT
OTIIeTbHbIE (DOPMBI JJI MY>KCKOTO, KEHCKOTO U CPEAHEro poaoB. B numeHu-
TEIbHOM TMaJ€XKE€ €AMHCTBEHHOT'O YHCIIA TAaKUE IMPUIIaraTelbHble OKAHYH-
BAIOTCA:

— er (My»cKo# pon)

— IS ()KEHCKHUH poJ1)

— & (cpenHuii pon)

Hanpumep: celer, celéris, celéré ovicmputii, 6vicmpas, 6vicmpoe
acer, acris, acré ocmpuiii, ocmpas, ocmpoe

2) IlpwnararenbHble IBYX OKOHYAHUN. Takue mpuiiarateibHble UMEIOT
o011yt opMy IJI1 MY’KCKOTO M KEHCKOTO PoJia U OTACIIbHYIO — JIJIsl Cpel-
HEro pojia. B uMeHUTeNbHOM Majieke €MHCTBEHHOIO YKCIia TaKue Mpusia-
raTebHbIE OKaHUUBAIOTCSI:

— 1S (MY>KCKOM U ®KEHCKUU PO
— & (cpenHuit pon)
Hanpumep: fortis, forté cunvnouil, cunvnas, cunvnoe

3) IlpunarareiabHble OJHOTO OKOHYaHMs. Takue mpuIarateabHbIe
UMEIOT 00IIyI0 (opMy Il BCEX TpeX pOAOB. B MMEHUTENbHOM Majexe
€AMHCTBEHHOI'O YHCJIa TAKKE MPUIIaraTesibHbIe MOTYT OKAaHYMBATHCS HA — NS
uim — X.

Hanpumep: Sapiens myoputii, myopas, myopoe
audax omeaoicHblil, 0OMEaANCHAS, OMBAICHOE

Bce mnpunaratenbHble TPETHETO CKIOHEHUS MO TPEThEMY TJIACHOMY
CKJIOHEHHIO CYIIECTBUTEIbHBIX.

[IpunararenpHble TPEX OKOHYAHUI

Yucno | Iamex m, f n
Sing. N. celer, celéris bvicmpuii, 6vicmpas | celéré dvicmpoe
G. celéris 6vicmpozco, bGricmpoii celéris 6vicmpozco
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D. celer ovicmpomy, bvicmpotl celérl ovicmpomy
Acc. celérem 6vicmpoco, bvicmpoii celéré ovicmpoe
Abl. celerm bvicmpuim, boicmpoti celéri b6vicmpuim
V. celer, celéris bvicmputit, bvicmpas | celéré ovicmpoe!
Plur. N. celéres owvicmpoie celeria ovicmpuole
G. cel€rium 6wvicmpuoix celerium dwvicmpuoix
D. celéribus 6vicmpoim celeribiis 6bicmpoim
Acc. celéres ovicmpoix celeria 6vicmpuole
Abl. celéribuis Hvicmpoimu celeribiuis 6bicmpuimu
V. celéres owvicmpoie! celeria ovicmpule!
IIpunararenbHble 1ByX OKOHYaHUI
Yucao |Ilamex m, f n
Sing. N. fortis cunvnoil, cunvnas forté cunvnoe
G. fortis cunvroco, cunvrnou fortis cunvnozo
D. fortt cunvrnomy, cunvrot fortt cunvrnomy
Acc. fortem cunvrozo, cunvrou forté cunvnoe
Abl. fortt cunvuviv, cunvroU fortt cunvrbivM
V. fortis cunvneui! cunonasn! forté cunvnoe!
Plur. N. fortés cunvnwvie fortia cunvnwvie
G. fortiim cunoubix fortiim cunbHobix
D. fortibus cunbHbIM fortibus curbrbim
Acc. fortes cunvubix fortia cunvnvie
Abl. fortibas cunbrviMU fortibus curvrvimu
V. forteés cunvmuwie! fortia cunvnvie!
[IpunararenbHbIe OTHOTO OKOHYAHUM
Yucno | [Magex m.f n
Sing. N. sapiens myopeiil, myopas sapiens myopoe
G. sapientis myopoeo, myopoii sapientis myopoeo
D. sapientt wmyopomy, myopoti sapientt amyopomy
Acc. sapientem myopoeo, myopoii sapiens myopoe
Abl. sapienti myopwim, myopoii sapienti myopwim
V. sapientis myopwiit! myopas! sapiens myopoe!
Plur. N. sapientes myopute sapientia myopete
G. sapientium myopwix sapientium myopwix
D. sapientibus myopsim sapientibiis myopoiu
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Acc. sapientes myopuix sapientia myopuie
Abl. sapientibus myopwimu sapientibiis myopweimu
V. sapientes myopuie! sapientia myopuie!
Yuc- | I1a- m.f n
JI0 JIEXK
Sing. | N. felix cuacmausoiil, cuacmausas felix cuacmauesoe
G. felicis cuacmausoco, cuacmausoi felicis cuacmausozo
D. felict cuacmausomy, cuacmausot felict cuacmausomy
Acc. felicem cuacmauesozo, cuacmausou | felix cuacmaueoe
Abl. felict cuacmauewvim, cuacmausou felict cuacmaueovim
V. felix cuacmnuevir! cuacmausasn! felix cuacmausoe!
Plur. | N. feliceés cuacmausvie felicia cuacmaueswie
G. felicium cuacmauswix felicium cuacmauswix
D. felicibtis cuacmausvim felicibus cuacmauevim
Acc. | felices cuacmauswix felicia cuacmaueswie
Abl. felicibis cuacmausvimu felicibuis cuacmauevimu
V. felices cuacmauswvie! felicia cuacmauevie!

2. Participium praesentis activi

[IpuyacTre HACTOSIIIETO BPEMEHHU JEHCTBUTEIBHOTO 3aj0ra 00pa3yeT-
Csl OT OCHOBBI MH(PEKTa, MyTeM MPHUOABICHUS K OCHOBAM HACTOSIIETO Bpe-
menu cypdukca — ns (I u Il cnipsokenne) u —ens (I u 1V copsbxenue).
Hampumep: amare — qro0uTh; amans — JIF00sIImii
vidére — Buners; Videns — Buaammii
scribére — mucatp; scribens — mumymuit
audire — caymiarp; audiens — ciyIaromui.
[IpuyacTre HACTOSAIIETO BPEMEHHU JACUCTBUTEIHLHOTO 3aJI0Ta CKIIOHSET-
Cs MO THUIY MPHUJIaratelbHOro 3-TO CKJIOHEHHWS OJHOTO OKOHYAHHS THIIA
sapiens.

Yucno | [Tamex m.f n
Sing. | N. amans szrobsuwuil, 11006sWaAs amans robsuwee
G. amantis srrobsauwezo, 1robsawel amantis robsuezo
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D. amanti srobswemy, noosawel amanti szrobswemy

Acc. amantem srrobswezo, 1oosuell amans sobsauwee

Abl. amanti iro6swum, rrobsuen amanti szrobsuum

V. amantis zrooswui! 1rooswas! amans oosuwee!
Plur. | N. amantes srrobswue amantia sirobsuue

G. amantium Jnroosuux amantium Jirobsuux

D. amantibus zro6swum amantibus ro6suum

Acc. amantes oosuyux amantia zro6suyue

Abl. amantibus rro6swumu amantibus rro6suumu

V. amantes sroosiyue! amantia siroosuue!

Ba):[amm JJIAA CAaMOCTOHATEJIBbHOI'O BBITNIOJIHCHUA

a) llpoumume, pazbepume u nepegeoume npeoilONCeHUsL:

1. Vita brevis, ars longa (Hippocrates). 2. Libri sacri antiqui a viris
doctis et sapientibus scribebantur. 3. Fortina nobilium felix erat. 4. Vox
clamantis in deserto. 5. Nomen oratoris clari Ciceronis immortale est. 6.
Timeo Danaos et dona ferentes. 7. Volens—nolens. 8. Sero venientibus ossa.
9. Divitiae apud sapientem in servitate sunt, apud stultum — in imperio. 10.
Nihil est difficile volenti. 11. Non est facilis ad astra via. 12. Militi forti
nulla itinéra longa, nulli hostes innumerabiles sunt. 13. Longum iter est per
praecepta, breve per exempla. 14. Similia similibus curantur. 15. Quod licet
Jovi, non licet bovi.

16. At mihi iam puerd | caeléstia sacra placébant,

Inque suam furtim | Musa trahébat opus. (Ovidius)

CaoBa

1. Ars, artis f — pemeciio, uckycctBo; brevis, € — KOpOoTKHiA, Kpat-
KHM.

2. Doctus, a, um — yuéubIii, oOpa3oBaHHbIN; Sapiens, ntis — pa-
3YMHBII, MYJIpBIN.

3. Nobilis, e — usBecTHbIii, 3uaTHBIA, 3HamMenuTsii; felix, icis —

CUACTJIMBBIM.

4. Vox, vocis f — rosoc, peus, ciioBo, uspedeHue; desertum, i n —
IYCTBIHS.

5. Nomen, inis n — ums; orator, oris m — oparop; immortalis, e —
OecCMEPTHBIH.
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6. Donum, i n — map.

7. Nolo, nolui, — nolle — me xoTeTs.

8. Sero — mo3aHo; 0S, 0SSIS N — KOCTb.

9. Servitus, tutis f — padcTBo; stultus, a, um — raymerid; imperium,
| N — BIacTh, UMMEPUSL.

10. Difficilis, e — TpynHbIii.

11. Facilis, e — nérxwmii; astrum, i n — 3Be3a.

12. Fortis, e — cmenbrit, xpaOpsrid; iter, itineris N — myTs, ne-
pexon, Jgopora, Tpona, yiuna; hostis, is m — Bpar, ayxecTpaserr; innu-
merabilis, e — OecuuCICHHBIIA.

13. Praeceptum, i N — npaBuiI0, HaCTaBJICHUE, IPEAIUCAHHE,
yaenue; exemplum, i n — ompumep.

14, Similis, € — moX0XHii, M0 T00HEIIA.

15. Juppiter, Jovis m — Onwurep; bos, bovis m, f — 6k, KO-
poBa.

b) Ilpocknonsiime cnedyrowue crosocowemanus: labor difficilis,
herba palustris, equus celer, via facilis, civitas ingens, exemplar omne.

C) Onpeodenume gopmbi enazonos u cywecmeumenvivix laboris, la-
boras, laborabas, labora; servos, servas, servis, servus, servabatis; le-
ges, legis, legebas, legebamus, legite.

d) Coenacyiime npunacamenvnoe fortis, é c cywecmsumenvuvimu
miles, nauta, puer, dux, rex, custos.

e) llepesedume c pycckoeo sA3blKa HA TAMUHCKULL:

1. 'annunOan Bén cBom Boiicka u3 Kapdarena B Pum. 2. B Adunax Bce
CBOOOHBIC JIFOJU MOIJIM YUTaTh U MHcaTh. 3. 30JI0TO HE JeaceT YeJIoBEKa
CHaCTJIMBBIM. 4. AXUiu1 ObUI CBIHOM 0€CCMEPTHON MaTepu U CMEPTHOIO OT-
1a.

f) [Ipoumume u nepeseoume mexcmeol.

De Gallia antiqua

Caesaris tempore in Gallia duo genérda edorum hominum erant, qui
aliquo honore erant: druides et equites. Nam plebs, quae ingenti vectigali
gravique injuria premebatur, servorum paene loco habebatur; sors ejus
gravis et tristis erat. Multi de plebe homines, cupientes vectigalibus liberari,
in servitiitem se nobilibus dabant. Vita nobilium fausta erat. Druides autem
omnibus vectigalibus militiaque liberabantur. Ei sacrificia publica et privata
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curabant et in omnibus controversies judices erant. Equites in bello cum
hostibus pugnabant. Multa de Gallorum moribus et vita, si volgtis, in
Caesaris libris, qui “Commentarii de bello Gallico” inscribuntur, legétis.

De Hannibale

Celebris erat Carthago, celebria erant templa et aedificia urbis, celebre
est nomen Hannibalis, egregii et fortis Carthaginiensium ducis. Hannibal
erat vir acri ingenid, civibus suis consiliorum. Salubrium auctor, militum
dux impavidus et belli peritus, miles celer et fortis. Ut dux celer et fortis
erat, ita milites hab&bat cel€res et fortes et impavidos. Victor magnarum
copiarum equestrium et pedestrium erat.

Nobilis et memorabilis est Romanorum clades Cannensis. Memoria
cladis Cannensis Romanis semper acerba et tristis erat. Copiae equestres et
pedestres Hannibalis ducibus et militibus Romanorum diu causa timoris er-
ant. Discordia Carthaginiensium erat causa cladis Hannibalis. Clades Han-
nibalis causa multorum malorum Carthaginiensium et paene exitii urbis
erat.

TEMA XI|I
YeTBepTOE U NMSATOE CKIOHEHHS CYyIIeCTBUTEIbHbBIX

1. IV cky10HeHHe CylIeCTBUTEeIbHBIX
K IV ckioHeHHIO CYHIECTBUTENbHBIX OTHOCSITCS CJIOBa MIpEeUMYIlle-
CTBEHHO MYCKOT0 U cpeHero poja. CyliecTBUTENbHbIE MY>KCKOTO PoJia B
UMEHUTEILHOM TMaJiekKe €AMHCTBEHHOI'O0 YMClia OKAaHYMBAIOTCS Ha — US, a
CpEaHETO poaa Ha — U.
Hamnpumep: fructiis moz; cornia por.

Yucio [Tagex m n
Sing. N. - Us -1
G. - s
D. -ul
Acc. -um -1
Abl. -1
V. -Us -1
Plur. N. - s -ua
G. - uum
D. - ibus
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Acc. - us -ua
Abl. - ibus
\ - Us - ua
Yucio ITamex m n
Sing. N. fructas nroo corna poe
G. fructais nrooa cornas poea
D. fructut nzooy cornui poey
Acc. fructum nroo cornii poe
Abl. fructa nrooom corna pocom
V. fructas nroo! corni poe!
Plur. N. fructis nroow cornua poea
G. fructuum nrooos cornuum pozos
D. fructibiis nioodam cornibis pocam
Acc. fructas nzoowr cornua poea
Abl. fructibus nzooamu cornibus pocamu
V. fructas nroowi! cornua poea!

2.V CcKJI0OHEeHHe CylIeCTBUTEIbHBIX

K V CkJIOHEHMIO CYHIECTBUTENBHBIX OTHOCSTCS CJIOBa MYXCKOTO U
AKEHCKOro poja, KOTOPble B UMEHUTEILHOM MaJeKe €AMHCTBEHHOIO Yucia
OKaHYMBAIOTCA Ha — €S.

Hamnpumep: rés neno, Belp; di€S neHb.

Yucio ITagex

Sing. N. - &8s
G. - &1
D. - &1
Acc. -em
Abl. -¢
V. - €s

Plur. N. - €s
G. - érum
D. - ebis
Acc. - Cs
Abl. - ebus
V. - €S
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Yucao [Magex
Sing. N. dies oenw
G. dié1 ous
D. diét ownro
Acc. diem oenw
Abl. dié onem
V. diés oenws!
Plur. N. diés onu
G. dierum owen
D. diebus onam
Acc. dies onu
Abl. diebus onsamu
V. diés onu!

3agaHus ISl CAMOCTOATEIHLHOT0 BLITIOJTHEHU S

a) Illpoumume, pazbepume u nepeseoume npeoiONCeHUsL:

1. Omnem exercitum imperator contra hostes ducit. 2. Canes sunt cus-
todies domuum. 3. «Est res publica res popiili» — sic Cicero docet in libro
«De re publica». 4. Nihil semper suo statu manet. 5. Auxilio exercitui dux
equitatum mittit. 6. Nulla dies sine linea (Plinius). 7. Taurdorum arma sunt
cornua. 8. Omnium rérum principia parva sunt (Cicero). 9. Fidem virorum
Romanorum poetae saepe laudabant. 10. Diebus festis popiilus Romanus
deis sacrificabat et pro re publica deos orabat. 11. Galli spatia omnis
temporis non numéro dierum, sed noctium finiunt. 12. Militaris turba sine
duce corpus est sine spiritu. 13. Falsi rumores de adventu hostium im-
peratori et militibus magnum metum movent. 14. Imago animi — vultus, in-
dices — oculi.

15. Aequam memento rebus in arduis | servare mentem (Horatius).

CaoBa

1. Omnis, e — Bech, BCAKUI; eXercitus, Us m — Boiicko; imperator,
OriS M — MOJIKOBO/ICII, UMITEPaTop.
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2. Custos, odis m — cropox, crpax; domus, us f — qom, poauna.

3. Res, rei f — geno, Bempb, 00CTOATEILCTBO, FeS publica — pecmy6-
JMKa, TocyaapcTBo; publicus, a, um — oOmiecTBeHHBIN, TOCYapCTBEH-
HBIM.

Status, Us m — no0KEeHUE, COCTOSTHHE.

Dux, ducis m — BoXIb, ITOJIKOBOJIELL.

Dies, ei m, f — nens, cpok; linea, ae f — munus, gyepta, cTpouka.
Taurus, i m — Bou, ObIK; COrNU, US N — por.

. Principium, i n — Hagano.

9 Fides, ei f — Bepa, noBepue, BEpHOCTh, YECTHOCTb.

10. Festus, a, um — npa3aauuHskIii; sacrifico, avi, atum, are —
COBEpIIIATh KEPTBOIPHUHOIIICHUS; Or0, avi, atum, @re — roBOpuTh, MPo-
CHUTb, MOJIUTb.

11. Spatium, i N — TPOMEKYTOK (BpEMEHH), POCTPAHCTRO,
paccrosiue; NoX, Ctis f — Houb; NUMErUS, | M — YKCITI0, KOJIUYECTBO;
finio, ivi, itum, ire — orpaHMYUBATH, ONIPEICIIATS.

© N ook

12. Militaris, e — Boeunslii, connarckuii; turba, ae f — cmsare-
HHE, TOJIa; SPIritus, US M — npIxaHue, Aylia, 1yX, >KH3Hb.
13. Falsus, a, um — J0XHBIM; rumor, oriS m — cuyx;

adventus, us m — npuxoj, npuObITHE; Metus, US M — cTpax; MOVeo,
movi, motum, ére — nBWUraTh, NMPUBOJNUTH B JBUKCHHE, BBICTYIIUTD,
BOJIHOBATh, BO30YX/1aTh, OOYKIaTh, BHI3bIBATD.

14, Imago, ginis f — 00pas3, uzobOpakenue; vultus, Us m — BeI-
pakeHHe JuIia; animus, i m — ayx, ayiia, 4yBcTBO; Oculus, i m — rias,
0Ko, B3DIsL; index, ICIS M — TOHOCYUK.

15. Aequus, a, Um — poBHBIH, paBHBIM;, Memento — imperat.
futuri ot rmaroia memini; memini, — , Meminisse — NTOMHUTh, YIIOMU-
HaTh; arduus, a, Um — KpyTo#, TpyaHBIH; Servo, avi, atum, are — co-
XpaHsATh, CIIacaTh.

b) Ilpocknousiime credyrowue crosocowemanus: dies natalis, do-
mus pulchra, fructus dulcis, res optima, gelu acrius.

¢) Ilpocnpseaiime enazon SUPErare (nOOHUMamuvCs, 8038bIULAMbCA,
npesocxoomv, Npeooonesanb) 60 8peMeHax cucmemvl uHgexma oeli-
CMeUmenbHo20 3an0z2d, a enazon Sinére (Oonyckamo, nNO36014Mb) 6 MeX
JKce BpeMenHax cmpaoamenbHo20 3a102d.

d) Ilepesedume c pycckoco s3vika HA TAMUHCKULL:
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1. Cerogus nmenp poxaenus (dies natalis) moero Opara. 2. Mot gom
OTKPHIT (omKpwuimulti — apertus, a, um) ansa Bcex apysen. 3. ['paxnganckue
BOIMHBI ObUTH MpUYUHOM rudenu (Interitus, us M) puMcKoro rocyaapcTsa. 4.
KopHu y4eHHs TOpbKHE, III0JIBI — CIIaJIKHE.

e) Ilpoumume u nepesedume mexkcmei.
De pugna Marathonia

In magno periculo olim res publica Atheniensium erat. Nam Persae
cum magno exercitu in Atticam invadebant. Exercitus Atheniensium parvus
erat, duces autem rei militaris periti erant. Inter duces Miltiades prudentia
insignis fuit. Apud Marathonem planities erat ibique Athenienses contra
copias Persarum pugnabant. Spes auxilii Lacedaemoniorum vana erat, Pla-
taeensium autem fides laudabilis erat. Initio diei in media acie Persae, in
cornibus autem acie Graeci victores erant; meridie victoria Graecorum certa
erat. Prudentia Miltiadis et fortitido militum rem publicam Atheniensium a
pernicie servabant.

De domo Romano

Domus romana aliter aedificabatur atque nostra. Utlque ei non erant
fenestrae, nisi perpaucae et exiguae. In media parte domus erat atrium, quod
foramine tecti illustrabatur. In solo atrii cisterna erat, quae aguam imbrium,
per foramen de tecto manantem colligebat. In atrio olim focus erat, quo fa-
milia convenicbat et ubi parva simulacra penatium erant. Praeterea pater
familias in atro mane amicos et clients salutabat. Atrium circumdabatur cu-
bictlis aliisque cellis parvis et angustis. Alia pars praecipua domus tablinum
erat, ubi familia cenabat et unde aditus in hortum patébat. Postea domus no-
belium Romandorum erant amplae et magnificac. Velut de domo Caesaris
unus ex poétis Romandrum scribit: “Una domus urbs est”.

De exercitu Romano

Exercitus Romanus de equitatu et peditatu, id est de manibus eques-
tribus et pedestribus constabat. Equitatus in alas et turmas, peditatus in
legiones, cohortes, maniptilos et centurias dividebantur. Exercitus Romanus
pro patria pugnabat, et victoriae exercituum gloriam magnam patriae
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parabant. Exercitui suo senatus poptlusque Romanus gratias agebant, nam
oppida, vicos, agros, templa dedorum et domos civium defendebat.

Pogtae saepe laudant exercitus, qui patriam defendunt, et de exercituum
victoriis carmina componunt. Cum exercitus Romanus domum cum victoria
venit, honores magnos et triumphos magnificos imperatores militesque ac-
cipiunt. Cornua et tubae, quae exercitum olim ad pugnam vocabant, nunc
gloriam et laetitiam proclamant.

De re publica

Res publica res popili est. Variae sunt formae et status rérum pub-
licarum. Gloriam rei publicae exercitus defendit. Viri boni rem publicam
suam amant, in rébus secundis et in rébus adversis rei publicae auxilio sunt.
Cives saepe de rebus publicis atque de rei publicac commodis disptitant. Vir
bonus nullum perictilum pro re publica, nullum in commodum pro patria
vitat. Fidem virorum Romanoruni poctae saepe laudabant. Digbus festis
poptilus Romanus deis sacrificabat et pro re publica deos orabat.

De diebus

Motus terrae est causa di€i et noctis. Longitido di€rum et noctium ple-
rumque diversa est. In nonnullis pertibus Asiae et Africae di€rum et nocti-
um longitiido aequa est. In regionibus nostris aetate dies longi sunt, noctes
breves; hi€éme dies breves, noctes longae sunt. Meridi€i tempus in omnibus
terrae partibus diversum est. Dierum erant nomina: Solis dies, Lunae dies,
Martis dies, Venéris dies, Saturni dies. Apud Romanos significabantur dies
fasti et dies nefasti atque dies festi ac profesti.

TEMA XIlII
MecToMMeHHUs : YKRa3aTeJIbHbIC, ONIPEACIAUTE/IBbHBIC, OTHOCUTE/ILHBIC,
BOINIPOCUTECJIBHBIEC, HCOIPEACJACHHDBIC, OTPULATCIBHDBIC

1. Yka3zarejbHble MECTOMMEHHS
(Pronomina demonstrativa)
1) hic, haec, hoc amom, sma, smo (Hanbosiee OIM3KHI MPEIMET);
2) iste, ista, istud smom, sma, smo; mom, ma, mo (CBA3aHHBIA CO BTO-
PBIM JTULIOM);
3) ille, illa, illid mom, ma, mo (HanGosnee OTaANCHHBIN IPEIMET);
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4) is, ea, id smom, sma, smo; mom, ma, mo (4acTo IpeIoaraeT Imo-

CIIEAYIOIIEe OTHOCUTENILHOE MECTOUMEHUE — MO, KOMOPDbILL).

hic, haec, hoc smom, sma, smo

Yucio [Tapex m f N
Sing. N. hic amom haec sma hoc amo
G. hujus omozco, smoii
D. huic smomy, smoii
Acc. hiinc smozo hanc smou hoc omo
Abl. hoc omum hac smou hoc smum
Plur. N. hT omu hae smu haec omu
G. horum s>mux harum >mux horum smux
D. his omum
Acc. hos omux has smux haec smu
Abl. his smumu
isté, ista, istud smom, sma, ymo; mom, ma, mo
Yucno | [Tagex m f n
Sing. | N. ISté omom, mom Ista oma, ma istud smo, mo
G. IStTiis omoeo, smoti, mo2o, moi
D. IStt omomy, smoti, momy, moti
Acc. iIstum smoco, mozo | istam smou, mou istud smo, mo
Abl. iSto omum, mem ista smoru, mou ISto smum, mem
Plur. | N. IStT omu, me istae omu, me Ista omu, me
G. istorum smux, mex | istarum smux, mex | istorum smux, mex
D. IStIS amum, mem
Acc. IStoS omux, mex istas omux, mex ista omu, me
Abl. IStTS omumu, memu
ile, illa, illid mom, ma, mo
Yucno | [Tagex m f n
Sing. | N. illé mom illa ma illud mo
G. illtis mozo, mou
D. T momy, mou
Acc. illum mozo illam mou illud mo
Abl. ille mem illa mou il mem
Plur. | N. 1T me illae me illa me
G. illorum mex illarum mex illorum mex
D. iITs mem
Acc. i116s mex illas mex illa me
Abl. iis memu
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Is, ea, id smom, sma, 5mo; mom, ma, mo

Yucno | [Tagex m f n
Sing. | N. 1S smom, mom ea sma, ma id smo, mo
G. ejus amoeo, amoti, mo2o, Mmou
D. €1 omomy, 3mou, momy, mou
Acc. eum smoeo, moeo | €am smoti, motu id smo, mo
Abl. e0 smum, mem ea smou, mou €0 omum, mem
Plur. | N. el (I1) omu, me eae smu, me ea smu, me
G. eorum smux, mex | earum smux, mex | eorum 3mux, mex
D. e1s (i1S)omum, mem
Acc. e0s omux, mex eas omux, mex ea smu, me
Abl. e1s (I1S) omumu, memu

2. OnpeneauTeIbHbIe MECTOMMEHHUSI
(Pronomina determinativa)

1) ipse, ipsa, ipsum cam, cama, camo
2) 1dem, eadem, idem mom oice, ma sice, mo dice; om dce, OHA dHce, OHO

oice
Ipsé, ipsa, ipsum cam, cama, camo
Yucno | [Magex m f n
Sing. N. Ipsé cam Ipsa cama Ipsum camo
G. Ipstls camozo, camoi
D. IpST camomy, camotl
Acc. Ipsum camoeo ipsam camoti ipsum camo
Abl. IpSO camum ipsa camori IpSo camum
Plur. N. IpST camu ipsae camu ipsa camu
G. ipsorum camux ipsarum camux Ipsorum camux
D. IPSIS camum
Acc. IpS0S camux IpSas camux Ipsa camu
Abl. IpSIS camumu
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1dem, eadem, idem mom sce, ma sce, mo rice; on sce, ona rce, Ono Jice

Yucmo | Ia- m f n
JIEeXK
Sing. N. 1dem mom owce eadem ma orce idem mo orce
G. ejusdem moeo orce, moii sice
D. etdem momy aice, moti snce
Acc. | eundem moezo oce eandem moui orce idem mo orce
Abl. eodem mem orce eadem moui sce eodem mem orce
Plur. N. eidem (itdem) me orce | eaedem me orce cadem me orce
G. eorundem mex orce earundem mex oce | edrundem
mex dice
D. eisdem (itsdem, 1sdem) mem orce
Acc. | edosdem mex orce easdem mex orce eadem me orce
Abl. eisdem (itsdem, isdem) memu owce

3. OTHOCHTEJILHEIE T BOIIPOCUTECIbHBIC MECTOUMCHUSA
(Pronomina relativa m pronomina interrogativa)

1) qui, quae, quod komopwiii, Komopast, Komopoe,; Kakou, KaKas, KaKoe
2) quis? quid? kmo? umo? (Quis ckioHsAeTCs Kak qui, a quid — kak quod
Y UMCIOT TOJIbKO CIMHCTBEHHOE YHCIIO).

qui, quae, quod xemopelii, Komopas, Komopoe; KaKkoii, Kakas, Ka-
Koe quis? quid? kmo? umo?

Yucno | [Tagex m f N
Sing. | N. qui, quis? komo- | quae komopas | quod,
pblil, kKmo? quid?xomopoe, umo?
G. cujus xomopozo, K020, 4e2o
D. CUI KOMOpoMYy, KOMY, YeMy
Acc. quem xomopoeo, | quam komopoiu | quod, quid? komo-
K020? poe, umo?
Abl. qud xomopuim, qua xomopoti qud xomopuim, uem?
Kem?
Plur. | N. gqur komopule gquae komopuwle | qUae komopwie
G. quorum xomo- quarum xomo- | qUOrumM Komopwvlx
pbix pbix
D. quibus komopwvim
Acc. quos komopwix quas komopwix | quUae komopwie
Abl. quibiis komopwvimu
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4. Heonpenenénnbie Mecroumenusi (Pronomina indefinita)
CylLIeCTBUTEIbHbIC
quis, qua (quae), quid KTO-HHOY1b, YTO-HUOY b
aliquis, aliqua, aliquid
quisquam, quidquam
quispiam, quaepiam, quidpiam

quidam, quaedam, quiddam HEKTO, KTO-TO, YTO-TO

quisque, quaeque quidque Kasxaprii
npuJjaraTejJbHble

quis, qua (quae), quid KaKou-HUOY b

aliqui, aliqua, aliquod
quispiam, quaepiam, quodpiam

guidam, quaedam, quoddam HEKOTOPBIN, KaKOH-HUOYIb,
OJIUH (HEKHI)
quisque, quaque, quodque Kasxaprii

5. OrpunareabHbie MecToumMeHnusi (Pronomina negativa)

1) nemo nuxmo
2) nihil nuumo
YHoTpeOIsiFoTCs TOJBKO B €IMHCTBEHHOM YHCIIC.

Hucmo [Tapex
Sing. N. NeMO Huxmo nihil, nil nuumo
G. nullius (néminis) nuxoco | nullius ret (nihilt) nuuezo
D. némini (nulli) ruxomy nullt ret nuuemy
Acc. néminém Huko2o nihil, nil xuumo
Abl. nulle (néminé) nuxem nulla re (nihild) nuuem

3aI[aHI/IH AJIA CAaMOCTOATEC/JIBbHOI'O BBINIOJITHCHUA

a) llpoumume, pazbepume u nepeseoume npeodioNCeHUsL:

1. Cognosce te ipsum! 2. Ex eadem epistula multa nova de vita amici
mei in Hispania cognosco. 3. Apparet id etiam caeco (Livius). 4. Cum duo
faciunt idem, non est idem. 5. Beneficium non in eo consistit, quod datur,
sed in animo ejus, qui dat. 6. Non omnibus aegrotis eadem auxilia con-
veniunt (Celsus). 7. Multos timére debet, quem multi timent (Publius
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Syrus). 8. Quae medicamenta non sanant, ferrum sanat; quae ferrum non
sanant, ignis sanat; quae vero ignis non sanat, insanabilia putare oportet
(Hippocrates). 9. Senatus haec intellegit, consul videt, hic tamen vivit (Cice-
ro). 10. Vir sapiens de eadem re non tum hoc, tum illud, sed idem semper
dicére solet. 11. Ille dolet vere, qui sine teste dolet (Martialis). 12. Haec sen-
tentia mihi placet, illa displacet. 13. Huic duci milites libenter parent. 14.
Quis me vocat? 15. Caesari ipsi, cui omnia licent, propter hoc ipsum multa
non licent.
CaoBa

2. Novus, a, Um — HOBBIH, MOJIOAOM, HEOOBIYHBIMH.

3. Appareo, ui, —, ére — sSBIATbCA, MMOKA3bIBAThCS, OBITH SICHBIM,
OuYeBHUAHBIM; apparet (besruuno) — o4eBUAHO, SIBHO; CAecus, a, um —
CJIETION.

4. Duo, ae, 0 — gBa.

5. Beneficium, i n — 6naroxesiHue, yciayra, consisto, constiti, —
ére — CoCTOSTh, CTOSIT.

6. Aegrotus, a, um — 0oJbHOI; CONvenio, veni, ventum, ire — co-
6I/IpaTBC$[, CXOOUTBCA, BCTPCUATHCA, IIOAXOANTH, COOTBETCTBOBATL, CO-
YCTaThCHl.

8. Medicamentum, i n — nekapctBo; Sano, avi, atum, are — e-
YUTh, UCIEIATH; IgNIS, IS M — OroHk, moxkap; Vero — e, 0JIHaKo, BCE
xe; insanabilis, e — Hensnmeunmblii; puto, avi, atum, are — nymaThb, 10-
Jarath, pa3MbIIUIATH; OpOrtet, oportuit, — , ére (bezruun.) — HYKHO,
CIIeyeT.

9. Senatus, us m — cenar; intellego, xi, ctum, ére — mouumars,
3HATh, 3aMe4aTh; CONSsul, IS M — koHcyr; tamen — oxHaKo, BCE ke, HO.

10. Tum — Toraa, B TO Bpemsi, TyT, TO.

11. Doleo, ui, —, ére — 6boners, cTpagaTh, OropyaThCs, meya-
JUThCS; VEre — MCTHHHO, MPaBUJIBHO, ACHCTBUTENBHO; testis, is m —
CBHUIETEIb.

12. Sententia, ae f — meicb, MHeHHME; placeo, ui, itum, ére —
HpasuThces; displiceo, ui, itum, ére — He HpaBUTHCS.

13. Libenter — oxoTHO, ¢ yI0BOJILCTBHEM; Pareo, ui, itum, ere
— ITOTYMHATHCS.

15. Propter — uz—3a, BciieAICTBHE.
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b) Ilpocknousiime cnedyrowue crosocouemanusi: 1S agnus inNo-
cens, eadem fabula celebris, ea statua tota, qui ignis.
c) Coenacyiime mecmoumenue ille, illa, illud ¢ cywecmeumenvrvimu
verbum, liber, fabiila, otium, silva, rivus, castra. Obpa3zyiime gen. sing.
u dat. sing. smux crosocouemanuii.
d) Obpaszyiime gpopmol 2 1. e0.u. 6cex epemen ungpexma 0bouUx 3a10-
eos u imperat. om enaeonos: respondeo, credere, munire.
e) Ilepesedume c pyccko2o A3blKa HA TAMUHCKULL:
1. ToT He apyr cebe, KTO He JI0OUT HayKu. 2. Ta yacTe EBporbl, KOTO-
PYIO HaceJsItoT Tpeku, Ha3biBaeTcs ['penuent. 3. Kaxapiii 10JKEH MO3HATH
camoro ceosl.

f) Ilpoumume u nepeseoume mexcmei.
De perfidia punita

Olim bellum erat inter Romam et Falerios, oppidum Romae proximum,
et Romani ante Falerios castra habébant. Puéri Faliscorum autem etiam in
bello extra oppidum se exercébant. Aliquando Faliscus quidam cum pugéris
nonnullis in castra Romana intrat et Romanis dicit: “Frustra oppidum nos-
trum oppugnabitis: armis id expugnare non poteritis, sed dolo incolas super-
abitis. Videtis puéros iStos: eos vobis mando ac ita Romanis victoriam
paro!” Sed Romani ei respondent: “Contra viros arma hab&mus, nunquam
ea contra puéros capi€mus. Semper armis pugnamus; itdque Faliscos dolo
insidiisque superare non posstimus. Pu€ros domum remitt€mus, te autem
merito puni€émus’.

De nauta et agricola

Mores et studia nautae et agricOlae diversa sunt. Hic stabilem habet
sedem, ille locum mutat. Ab hoc mores antiqui servantur, ille mores ali€nos
amat. Huic sermo tantum patrius, illi aliae quoque linguae notae sunt. Hujus
vita tranquilla est, illtus periculorum plena. Hunc agri et prata, illum fluvii
et maria, per quae navigat, delectant. Sermones quoque nautarum et agrico-
larum diversi sunt. Ut ait poéta:

“Navita dé ventis, | de tauris narrat arator,

Enumérat miles | valnéra, pastor — ovés” (Prop.).
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TEMA XIV
Cupsikenue riaarojoB B perfectum indicativi activi et passivi

1. YeTbipe oCHOBHBIE (DOPMBI M TPH OCHOBBI IJIAr0J1a

K deTsipeM OCHOBHBIM (hOpMaM riraroia OTHOCSTCS
1) 1 nmuo Praesens indicativi activi (riarossl Ha — 0)
2) 1 mano Perfectum indicativi activi (rimarossr Ha — 1)
3) Supinum — oTraaroJbHOE CyIIeCTBUTEAbHOE (Ha — UM)
4) Infinitivus praesentis activi (riaroysl Ha — re)

Tpu OCHOBBI IJ1aroJia 3To:
— OCHOBa MH(EKTA

— OCHOBa nepdekra

— OCHOBA CyIIMHA

OT ocHOBbI MH(]EKTa 00pa3yroTCsl TPU INIATOJHBIX BPEMEHH TPYIIIIbI
undekra (praesens, imperfectum, futurum 1), ot ocHoBBI mepdekra — TpPH
TJIaroJIbHBIX BpeMeHu rpynmbsl nepdekra (perfectum activi, plusquamper-
fectum activi, futurum Il activi), oT OCHOBBI CylMHA — IPUYACTHE MPOIIIC/I-
IIEr0 BpEMEHU CTpajaTeibHoro 3aimora (particpium perfecti passivi) u mpo-
u3BoHBIC OT Hero (opmer (perfectum passivi, plusquamperfectum passivi,
futurum Il passivi). O6 oOpazoBanuu OCHOBBI HHPEKTa cM. Temy |1.2.

OcHoBa nepexTa 00pa3yeTcss OT OCHOBBI HH()EKTa HECKOJBKUMH CITO-
cobamu:

1) [TocpencTBom mpucoenuHeHuss K ocHOBe HHGeEKTa cyd-
dukca — v (I u Il cnpspxenust). Hanmpumep: ornare — ornavi ykpauwams
— s ykpacur;, audire — audivi caywame — s ycavluiai.

2) ITocpencTBOM 3aMeHBI MOCIEIHEN TJIACHOM OCHOBBI WH-
dexra Ha — U (Il cnpspkenue). Hampumep: docere — docut  yuumo — s
o0byuur; MONEre — MONUI ybesicoams — 51 yoeou.

3) [Tyrem npucoenuHeHus Kk ocHoBe MHpekTa cypduxca — S
(Il cnpspxenune). 3BOHKHE COTJIaCHbBIE Iepea — S oraymarores, a d u t
BbinanaroT. Hanpumep: scribére — scripsi nucams — s nanucan; legére
— lexi [ot lecsi] vumames — st npouuman; ducére — duxi eecmu — s npu-
gent, Mittére — mist nocwvLiams — 51 nocaal.
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4) [Tyrem ynnunenuss kopueoui riacHou (I1-1V cropsoxe-
uus). Hanpumep: vidére — vidi éudems — 51 yeuden, movere — movi
osuzcamo — s NOOBUHY; VENTIe — VENT npuxooums — st npuuLel.

5) [Iytem uepenoBanus rinacHsix B kopHe (Il copspkenue).
Hanpumep: agére — €g1 oeticmgeosams — s cosepuiun; Capére — Cepi
xeamamu — 5 3axeamui;, facére — féci oenamo — 51 coenan.

6) IIyrem ynBoenust xkopHs (I-1ll cnpsoxenns). Hanpumep:
dare — dédt oasamw — 51 0ar; morderé — momordt kycamo — s1 yKycur,
CUrréré — CUCUIT bexxcams — 51 npubexical.

CynuH BbIpaXkkaeT JEHCTBHUE Kak Mpolecc U oOpa3yercs MyTeM MpHu-
OaBneHus kK ocHoBe MH(pekTa cyddukca — t (momyyaercs OCHOBA CylIMHA) U
OKOHYaHHS — UM. 3BOHKHKE corjacHbie niepe — t ormymarorcs. Hanpumep:
ornare — ornatum yxkpawams — ykpauternue; delere — deletum paspywamo —
paspyutenue; SCribére — scriptum nucamo — nanucanue; audire — auditum
cymams — Ciyuanue.

2. Participium perfecti passivi

[TpryacTre mpoOIIeIIIero BpeMEHH CTPaJaaTeIbHOIO 3aj0ra 00pa3yeTcs
Bpe3y/IbTaTe NpHOaBICHUS K OCHOBE CYIHMHA POJOBBIX OKOHYAHHUI: B MYXK-
CKOM poJic — US, B )KEHCKOM poJie — &, B CpeIHEM pojie — Um.

Hanpumep: ornare ykpawams 0rnatus, ornata, ornatum yxpauwenmoii,
yKpawennas, ykpawennoe, delére paspywams, deltus, deléta, deletum
paspywennslil, paspyuiennas, paspyuiennoe; Scribére nucamo, scriptus,
scripta, scriptum ranucannouii, hanucannas, nanucannoe, audire crywams,
audttus, audita, auditum ycasiuannsiii, yeaviuwannas, ycaviuannoe. Ilpuda-
CTHS MPOIICAIIEr0 BpEMEHH CTPAJaTEIbHOIO 3a0ra CKIOHSIOTCS II0 THITY
npunaratenbHbiX |-l cknoHeHus (B My>KCKOM U CPEIHEM POJE — IO BTOPO-
MY CKJIOHEHHIO, a B JKCHCKOM PO/Ie — 110 TIEPBOMY CKJIOHECHHIO).

3. Perfectum indicativi activi et passivi

['maronel B nepdekTe BEIPAKAIOT ICHCTBHE, COBEPIICHHOE B MPOIILJIOM,
U TIEPEBOMATCS Ha PYCCKHH S3BIK TJIArojlaMU TPOIICIIETO BPEMEHHU CO-
BEPIIICHHOTO BUJIA,

Perfectum indicativi activi oOpa3yercst myTeM NnpuOaBICHHS K OCHOBE
nep@eKTa JIMYHBIX OKOHUAHUH niepdeKTa:
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S. 1l.-1 Pl 1.—imus
2. —st1 2. —1stis
3.—it 3. —erunt
Yucno JInuo I cnpsixenne II cnpsixenune
Sing. 1 amavi s nonooun docul s 0byuun
2 amavisti mut nonrooun docuistt mot 06yuun
3 amavit ow nonobun docuit owu 0b6yuun
Plur. 1 amavimus mot nomob6unu | docuimus metr 0b6yyuu
2 amavistis est nonobunu | dOCUIStIS 6wt 0OyuUIL
3 amaverunt ownu docuérunt onu 0byuunu
nooobunu
Yucno JIuuo Ila cripsixenue IIb cnpspxenue
Sing. 1 SCripst s nanucain fect s coenan
2 SCripsistt mwt Hanucan fecistt muwr coenan
3 scripsit owu nanucan fecit on coenan
Plur. 1 scripsimus mol nanucanu | fecimus mot coenanu
2 SCripsistis 6wt nanucanu | TeCistis 6wt coenanu
3 scripserunt onu fecérunt onu coenanu
Hanucau
Yucno JInno IV cripsbxenue
Sing. 1 audivi s ycaviwan
2 audivistt mot ycrvluan
3 audivit owu ycrvluan
Plur. 1 audivimus mer ycaviuanu
2 audivistis ewr ycenvluanu
3 audiverunt onu yciviuanu

Perfectum indicativi passivi oOpa3yercss NMpH IOMOIIM MPUYACTHUS

NPOIICIIIEr0 BPEMEHH CTpajaTelibHOro 3aimora — participium perfecti
passivi u riarojyia «ObITh» — €SSE€ B HACTOAIIEM BPEMEHH.
Hucio JInno I cripsbxenue II ciipsixenue
Sing. 1 ornatus, -a, -um sum doctus, -a, -um sum
5 ObL YKpaueH 5 0611 00YYeH
2 ornatus, -a, -um es doctus, -a, -um es
mul ObLL YKpaueH mul ObL1 00)UeH
3 ornatus, -a, -um est doctus, -a, -um est
OH ObL YKpauieH OH ObL 00YUeH
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Plur. 1 ornati, -ae, -a SUMUS docti, -ae, -a sumis
Mbl ObLIU YKPAULEeHDbL Mbl ObLIU 0OYYEeHbl
2 ornati, -ae, -a estis docti, -ae, -a estis
8bl ObLIU YKPAULEHDbL 8bl ObLIU 0OVUEHbL
3 ornati, -ae, -a sunt docti, -ae, -a sunt
OHU ObLIU YKPAULEHDL OHU ObLIU 00)YeHbl
Yucio JInno Ila cipsoxenue [IIb crpsixenue
Sing. 1 missus, -a, -um sum captus, -a, -um sum
5 Obll NOCIAH 5 Obl1 3aX8ayeH
2 missus, -a, -um es captus, -a, -um es
mwl ObL1 NOCAAH mwl ObL1 3aX6a4eH
3 missus, -a, -um est captus, -a, -um est
OH ObL NOCIAH OH OblLL 3aX6a4eH
Plur. 1 missi, -ae, -a sumus capti, -ae, -a sumus
Mbl ObLIU NOCTIAHBL Mbl ObLIU 3AX6AYEHbL
2 missi, -ae, -a estis capti, -ae, -a estis
86l ObLIU NOCTIAHBL 86l ObLIU 3AX6AYEHbL
3 missi, -ae, -a sunt capti, -ae, -a sunt
OHU ObLIU NOCIAHBL OHU ObLIU 3aX6aAUeHbl
Yucno JIuio IV cripsbkenune
Sing. 1 auditus, -a, -um sum
51 OBl YCABIUAH
2 audttus, -a, -um es
mul ObLIL YCLIUAH
3 audttus, -a, -um est
OH Oblll YCAbIUAH
Plur. 1 audfti, -ae, -a sumus
Mbl ObLIU YCIBIULAHBL
2 audfti, -ae, -a estis
86l ObLIU YCABIULAHBL
3 audtti, -ae, -a sunt
OHU ObLIU YCILIULAHBL
4. Perfectum ind. act. riiarosia esse osimo
Yucao JInuo
Sing. 1 fut s 6bin
2 fuistt mor Owin
3 fuit own 6wt
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Plur. 1 fuimus met 6v1u
fuistis ew1 ObLIU
3 fuerunt onu 6vL1u

N

Infinitivus perfecti activi — fuissé 6vimo
3aIlaHI/Iﬂ AJA CAMOCTOATECJIBbHOI'O BBITIOJIHCHUA

a) Illpoumume, pazbepume u nepeseoume nPeoLONCeHUsL:

1. Gajus Julius Caesar, postquam Pharnacem, regem Ponticum, facile
superavit, ad amicum suum scripsit: “Veni, vidi, vici”. 2. Helvetii suas copi-
as per provinciam traducére non potuerunt. 3. Magna promisisti, sed exigua
video. 4. Caesar, dum flumen Rubiconem transiit, “Alea jacta est!” — dixit.
5. Quod scripsi, scripsi (Evangelium). 6. Roma condida est a Romulo in La-
tio, In sinistra ripa Tiberis. 7. Tarquinius Superbus fuit ultimus rex
Romanorum. 8. Troja a Graecis deleta est. 9. Caesar Ariovisto, regi Ger-
manorum, locum colloquio constituit. 10. Litterae a Phoenicibus inventae
sunt. 11. Multorum aures veritati clausae sunt. 12. Romulus, Martius filius,
urbem Romam condidit et multos annos regnavit. 13. Magna classis
Persarum parvo numé&ro navium Graecorum victa est. 14. Cicéro consul a
senatoribus Romanis pater patriae nominatus est.

15. Graecia capta feram | victorem cépit et artes

Intulit 4gresti Latié (Horatius).

CaoBa

1. Postquam — mocie Toro kak; rex, regis m — maps.

2. Provincia, ae f — nposunius; traduco, duxi, ductum, ére — me-
PEBOAUTD, MIEPEIPABIISTH.

3. Promitto, misi, missum, ére — obemiath; exiguus, a, um — He-
3HAYUTENLHBIN, HEOOJIBIIIOM.

4. Transeo, sii, situm, ire —epexoauTh, MEPENPaBIATLCS; jacio,
jeci, jactum, ére — 6pocath, MeTath; alea, ae f — xpeoOuii.

6. Condo, didi, ditum, ére — Bo3aBUraTh, OCHOBBIBATh, IOrPeOATH;
sinister, stra, strum — jeBbIiA, Mpa4HbIH, HeOIArONPHUATHBIN; ripa, ae f —
oeper (pekn).

7. Superbus, a, um — ropaslii, 3aHocuuBsIit; ultimus, a, um — mo-
CIEIHUN, KPAHUN.
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9. Colloguium, i n — 6ecena, pasroBop; constituo, ui, utum, ére —
pacmonararh, CTaBUTh, COOPYKaTh, YUPEKAATh, IIOCTAHOBIIATH, PELIATh,
Ha3Ha4daThb.

10.Invenio, veni, ventum, ire — HaXoAWTh, U300pETaTh, CO31aBATh,
MPUIYMbBIBATh.

11.Auris, is f — yxo; claudo, clausi, clausum, ére — 3anupars, 3a-
MBIKaTh; Veritas, atis f — uctuna, npasma.

13.Classis, is f — duoT, pa3psa, kiacc.

14.Senator, oris m — cenatop; pater, tris m — orer, IpeIoK.

15.Ferus, a, um — qukuii, HEKYJIbTYPHBIU; capio, cepi, captum, ére
— OpaTh, 3aXBaTbIBaTh, XBaTaTh, IOJIY4YaTh; victor, oris m — nodeauTensp;
infero, intuli, illatum, inferre — BHocuTh;, agrestis, e -
HEOOpa30BaHHBIHN, CEITLCKUH.

b) Ilpocnpseaiime ¢ perfectum ind. act. et pass. eraeons: damno,
avi, atum, are (ocysxcoamo, Hakasvieams), sopio, ivi, itum, i (ycvin-
ns1mv), solvo, solvi, solutum, ére (oceobocoams, pazeszvieams).

C) Onpedenume uacmo peuu u gopmy cioe occidistis, cibo, miseros,
nobis, gesti sunt, fame, quorum, ducta es, ducens, earum, fuit, docébis,
servitudinis.

d) Obpaszyiime 1 1. €0. u., 3 1. MH. 4. 8cex pemen cucmemvl UHpeK-
ma om enaeonos illustrare, prodeére, sentire.

e) Ilepesedume c pycckoeo sA3blKa HA TAMUHCKULL

1. Boxau rayijoB U UX ceMbHM ObUIM 3aXBayeHbl B IUIeH. 2. B ropogax
Wtanuu u ['peunn 6b1I0 MHOTO KpAcHBBIX XpaMOB. 3. TposHIIbI HE CMOIJIH
3aIUTUTH CBOM ropoj. 4. Mo€ nmuchbMo ObLIO TOCIaHO TeOE Mociie OUTBHI. 5.
bparseB Pomyna n Pema Bocninran napckuit nacryx. 6. [loxumenne Enenbl
ABUIIOCH (OBLI10) MpUuuHON TpOsIHCKOU BOMHBI.

f) [Ipoumume u nepeseoume mexcmat.

De Gallia

Caesar in libris, qui “Commentarii de bello Gallico” nominantur, et de
bellis, quae cum poptlis Gallorum et Germanorum Romani gerébant, et de
moribus institutisque edrum scripsit.

Pleraeque Gallorum gentes a Julio Caesare jam victae sunt. Una tamen
gens — nomine Arverni— diu Romanis restitit. Regtilus Arvernorum Vercin-
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getorix, dux summae fortitudinis, multis proeliis deféssus, intra moenia
oppidi Alesiae fugatus est. Mox Caesar advenit et oppidum obsidére statuit.

Castra extra moenia a Romanis posita sunt et oppidum extéro muro
cinctum est. Post multos menses obsidii incolae Alesiae cibo et aqua
carebant. Tum principes arma Romanis dare constitugrunt. Milites, qui vi et
armis capi non potérant, fame victi sunt. Multi Gallorum statim occisi sunt;
cetéri cum Vercingetorige in vinctla conjecti sunt. Proximo anno Romam
adducti sunt; ibi Caesar Gallos triumpho duxit; deinde miséros capite
damnavit.

De erroribus Ulixis

Graeci, postquam urbem Trojam cep&runt, naves solvérunt. Sed multi
edorum tempestatibus disjecti sunt. Imprimus Ulixes, rex Ithacorum, longis
erroribus per maria actus est. Socii ejus boves sacras Solis dei interfecérunt
atque ad cenam paravérunt; que de causa in alto mari omnes naves Ulixis
Jovis fulmine fractae et socii ejus necati sunt. Ipse, tempestate coactus, ad
instilam Ogygiam pervénit, ubi nympha Calypso habitabat, et ibi septem
annos vixit, ab illa nympha verbis blandis deceptus. Denique Calypso, a de-
1s admonita, Ulixem in patriam remisit.

Sed Neptiinus mox navem ejus fregit. Ulixes fame et frigdre confectus
ad Phaeacum instilam actus est, qui eum bene acceperunt. Paulo post ab illis
in patriam missus est.

De puéro mendaci

Puer, custos ovium, saepe per jocum auxilium rogavit magna voce
clamans: "Auxilium mihi date! Lupus adest!" Vicini auxilio venigbant, sed
lupum non vidébant, et puer eos irridebat. Aliquando lupi re vera in oves ir-
ru€runt, et puer, ut antea, clamavit: "Lupi adsunt! Auxilium mihi date!" Sed
nemo puéro mendaci credidit neque ei auxilium dedit, et lupi multi as oves
arripu€runt.

TEMA XV
Cupsixenue riaarojoB B plusquamperfectum indicativi activi et passivi
u futurum Il indicativi activi et passivi
1. Plusquamperfectum indicativi activi et passivi
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['marosnel B muitockBamnepdekTe BhIpaKatoT JCUCTBUE, COBEPUICHHOE B
IPOILUIOM paHee JPYroro ACHCTBUS B MPOLLIOM (KOTOPOE BBIpaXkaeTcs
nepPeKToM), U MEPEBOASTCS HA PYCCKUN SI3BIK TIArojamMu MPOIIEIIIETO
BPEMEHH COBEPIIICHHOTO BH/IA,

Plusquamperfectum indicativi activi oopasyercst myTem npudaBiIeHUS K
ocHOBe niepdexTa cypdukca — éra u IMIYHBIX OKOHYAHUHN UMIepdexTa:

S. 1-m Pl 1.—mus
2.—S 2. —tis
3.t 3.—nt
Yucno | JIuno I cipsixenue II cpsixenue
Sing. 1 | amavéram s noarobdun docuéram s o6yuun
2 | amavéras mul noarooun docuéras met 0Oyuun
3 | amavérat owu nomobun docuérat ow obyuun
Plur. 1 | amavéramus msi noaoouiu docuéramis mer 06yuuU
2 | amavératis ewul nonobuu docuératis ew 0OyuumU
3 | amavérant owuu nonroounu docuérant onu obyuunu
Yucno | JIumo Illa cnpspkenue IIIb cripsbxenue
Sing. 1 | scripséram s nanucan fecéram s coenan
2 | scripséras mol nanucai fecéras muwi coenan
3 | scripsérat on nanucan fecérat on coenan
Plur. 1 | scripséramus msi nanucaiu fecéramis mor coenanu
2 | scripsératis el nanucanu fecératis ewi coenanu
3 | scripsérant onu nanucanu fecérant onu coenanu
Yucno | JIuuo IV cnpspxenne
Sing. 1 | audivéram s ycrviwan
2 | audivéras mer ycaviuan
3 |audivérat on ycrvuuan
Plur. 1 | audivéramus mer ycaviwanu
2 | audivératis ewr ycrviuanu
3 | audivérant onu ycrvnuanu

Plusquamperfectum indicativi passivi oopa3yercs npu MoMOIIU MprUva-
CTHS TIPOIIE/IIET0 BPEMEHH CTpajaTesIbHOro 3aiora — participium perfecti
passivi u riarojyia «ObITh» — €S5¢ B UMIepeKTe.

Yucno JIumo

I ciipsxenue II cripsixenue
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Sing. 1 ornatus, -a, -um eram doctus, -a, -um eram
5 ObL YKpaulet 5 06171 00YUeH
2 ornatus, -a, -um eras doctus, -a, -um eras
mbl OblLl YKpauleH mul OvlLl 0OyUeH
3 ornatus, -a, -um erat doctus, -a, -um erat
OH ObL1 YKpauieH OH Oblll 00YUeH
Plur. 1 ornati, -ae, -a eramus docti, -ae, -a eramus
Mbl ObLIU YKDAULEHBL Mbl ObLIU 0OYYEHbl
2 ornati, -ae, -a eratis docti, -ae, -a eratis
8bl OLLIU YKDAULEHBL 8bl ObLIU 0OVUEHbL
3 ornati, -ae, -a erant docti, -ae, -a erant
OHU ObLIU YKPAULEHDL OHU ObLIU 00)YEeHbL
Yucno | Jluno Ila cipsoxenue IIIb cnpspxenue
Sing. 1 missus, -a, -um eram captus, -a, -um eram
5 ObL1 NOCIAH 5 ObL1 3aX6aYeH
2 missus, -a, -um eras captus, -a, -um eras
mul ObLL NOCAAH mul ObL 3AX8AYEH
3 missus, -a, -um erat captus, -a, -um erat
OH Oblll NOCNAH OH Oblll 3axX6a4eH
Plur. 1 missi, -ae, -a eramus capti, -ae, -a eramis
Mbl ObLIU NOCTIAHBL Mbl ObLIU 3aX68aUEHbl
2 missi, -ae, -a eratis capti, -ae, -a eratis
bl ObLIU NOCTIAHBL bl ObLIU 3aX6AYEHDL
3 missi, -ae, -a erant capti, -ae, -a erant
OHU ObLIU NOCTIANBL OHU ObLIU 3aX68a4eHbl
Yucno | Jluno IV cnipsbkenue
Sing. 1 auditus, -a, -um eram
5 ObLL YCILIUAH
2 audttus, -a, -um eras
mul ObLIL YCLIUAH
3 audttus, -a, -um erat
OH Oblll YCAbIUAH
Plur. 1 audtti, -ae, -a eramis
Mbl ObLIU YCBIUAHBL
2 audtti, -ae, -a eratis
86l ObLIU YCALIULAHBL
3 audtti, -ae, -a erant

OHU ObLIU YCabluladHbl
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Plusquamperfectum ind. act. riarosa esse osimo

Yucno JInno
Sing. 1 fuéram s oOwin
2 fuéras mo: Ovin
3 fuérat ow 6win
Plur. 1 fuéramus mer 611U
2 fuératis ewr ObLIU
3 fuérant onu 6wi1u

2. Futurum Il indicativi activi et passivi

['maroner B Oynymiem Il Bpemenu BbIpaxaroT JeWCTBUE, KOTOPOE MPO-
U30HAeT B OyylleM paHee Apyroro AecTBus B Oyayuiem (KOTOpoe BbIpa-
xaercs futurum I) m mepeBoasATCS Ha PYCCKUH SA3BIK TaroyiaMu OyayIiero
BPEMEHHU COBEPIIEHHOTO BU/IA,

Futurum Il indicativi activi obpa3yercs myTem npuOaBiIeHUS K OCHOBE
nepdexra cypduxca — €r u JTUYHBIX OKOHYAHUM HACTOSIIETO BPEMEHHU
(Mexny cypdhurkcoM U OKOHYAHUEM BO 2-3 JIUIlE €AMHCTBEHHOIO Unciia u 1-
3 nHIle MHOXKECTBEHHOTO YHCJIa CTABUTCS COCIMHUTENbHAS TJIacHas — 1):

S. 1.-0 Pl 1.—mus
2.—5S 2. —1is
3. -t 3.—nt
Yucno JInuo [ cpsixenue Il cipsxenue
Sing. 1 amavéro s nomooo docuéro s obyuy
2 amaveris met noobuUUb docuéris mut 0b6yuuub
3 amaveérit own norobum docuérit on o6yuum
Plur. 1 amaveérimis met noobum | dOCUEriIMUS Mol 06yuUM
2 amaveéritis ewt nontrodoume | dOCUEritis 6wt 0Oyuume
3 amaveérint onu nonobsm docuérint onu obyuam
Hucio JInno Illa copsixenue [IIb cnpspxenue
Sing. 1 SCripséro s nanuuty fecéro s coenaro
2 SCripséris met nanuwewn | fECEriS mol coenaewn
3 SCripsérit own nanuwem fecérit on coenaem
Plur. 1 scripsérimus met Hanuwem | feC€rimus mwr coenaem
2 SCripséritis v nanuwume | feCEritis ewr coenaeme
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3 scripsérint onu nanuwym | fecérint onu coenarom
Yucio JIumo IV cripsbkenue
Sing. 1 audivéro s ycaviuy
2 audiveéris mer yeavluuuo
3 audiveérit owu ycaviuum
Plur. 1 audivérimus met ycaviuum
2 audiveritis ewr ycviuume
3 audivérint ownu ycaviuam
Futurum 1l indicativi passivi oOpa3yercs mpu MOMOIIM HPUYACTHUS
NPOIIEIIEr0 BPEMEHH CTpajgaTenpHoro 3amora — participium perfecti

passivi u riarojia «ObITh» — €SS€ B OyAyIlIEM BPEMEHH.

Yucno JIno I cnpsixenne IT cnpsixenune
Sing. 1 ornatus, -a, -um ero doctus, -a, -um erd
5 0y0y yKpauieH 5 00y 0OyueH
2 ornatus, -a, -um eris doctus, -a, -um eris
mul 6yOeulb yKpauien mul 6yOeutb 0oyuen
3 ornatus, -a, -um erit doctus, -a, -um erit
OH OyOem YKpauieH oH Oydem 00yuen
Plur. 1 ornati, -ae, -a erimis docti, -ae, -a erimus
Mbl Oy0em YKpauiletvl Mbl Oy0em 0OyueHbl
2 ornati, -ae, -a eritis docti, -ae, -a eritis
6bl OyOeme YKpaulenvl 8bl Oyoeme 0OyueHbvl
3 ornati, -ae, -a erunt docti, -ae, -a erunt
OHU 6YOym YKpauieHvl OHU 6Y0ym 00yyeHbl
Yucno JInuo Illa cipsikenue IIIb cnpspxenue
Sing. 1 missus, -a, -um erd captus, -a, -um erd
5 6y0y nocnau 5 0y0y 3axeauen
2 missus, -a, -um eris captus, -a, -um eris
mul 6yOeulb NoCiIaH mul 6y0eulb 3axX6ayeH
3 missus, -a, -um erit captus, -a, -um erit
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OH OyOem nociau

oH O6ydem 3axeaqeH

Plur. 1 missi, -ae, -a erimus capti, -ae, -a erimus
Mbl 6y0em nociambl Mbl Oy0em 3axeaueHbl
2 missi, -ae, -a eritis capti, -ae, -a eritis
8bl Oydeme nociambl 8bl OyOeme 3ax6aueHbl
3 missi, -ae, -a erunt capti, -ae, -a erunt
OHU OYOYmM NOCIaHb OHU 6YO0ym 3axeaueHtvl
Yuciao JIumo IV cripsbkenue
Sing. 1 auditus, -a, -um ero
5 6y0y ycavlulau
2 audttus, -a, -um eris
mbl 6y0eutb yCavllaH
3 audttus, -a, -um erit
OH OyOem yClbluaH
Plur. 1 audtti, -ae, -a erimus
Mbl 6y0em YCabluiambl
2 audtti, -ae, -a eritis
8bl Oyoeme YCablUaHbl
3 audtti, -ae, -a erunt
OHU OYOYmM YCIbLULAHBL
Futurum Il ind. act. riarosa esse osimo
YHucio JInno
Sing. 1 fuéro s ovin
2 fuéris meot 6win
3 fuérit owu Owin
Plur. 1 fuérimas mor OwvLIU
2 fuéritis 6wt ObLIU
3 fuérint onu owvLIU

Infinitivus futuri activi — futarus, -a, -um éssé

3. Perfectum, plusquamperfectum, futurum |1
HenpaBWJIbHBIX IJ1arosos fero, volo, nolo, malo, eo

féro, tuli, latum, férré necmu
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Yucmo | Jlm | Perfectum ind. Plusqump. ind. act. Futurum II
110 act. ind. act.
Sing. | 1 |tulisnpunec tuléram s npunec tuléro s npunec
2 | tulisti mer npunec | tuléras mor npunec tuléris mer npunec
3 | tulit on npunec tulérat on npunec tulérit on npunec
Plur. | 1 |tulimus tuléramus tulerimus
Mbl NPpUHECTIU Mbl npureciu Mbl npureciu
2 | tulistis tulératis tuleritis
6bl npuHeciu 8bl nNpuHeciu 6bl npuHeciIu
3 | tul€runt tulérant tulerint
OHU npuHecu OHU npuHeciu OHU npureciu
volo, volul, - , véllé xomemw, orcenameo
Yucmo | JIu | Perfectum ind. Plusquamp. ind. act. Futurum Il
110 act. ind. act.
Sing. | 1 |volut voluéram voluero
A noatcenai A noastcenai A nooaskcenaro
2 | voluisti voluéras volueris
muvl noasicesan mul noastcenai mbul noasiceslaeulb
3 | voluit volugérat volugrit
OH noascenan OH noacenai OH noaxcenaem
Plur. | 1 | voluimus voluéramus voluérimus
Mbl noatcenaiu Mbl noas#cenaiu Mbl noastcenaem
2 | voluistis voluératis volugéritis
6bl noastceaatu 6bl noascenaiu 6bl nooatceiaeme
3 | volu€runt voluérant voluérint
OHU noasrcenaiu OHU noatcenaiu OHU nooastceiarom
nolo, nolui, -, nollé ne xomemeo, ne orcenameo
Yucno | JIu | Perfectum ind. Plusquamp. ind. act. Futurum II
10 act. ind. act.
Sing. | 1 |nolut nolué¢ram noluéro
A He noascenan A HeE noastcenai A HE noascenar
2 | noluistt nolugéras nolugris
muvl He noaitcenai mul He noatcenai mbul He noatcenaeulvb
3 | noluit noluérat noluérit

OH He nooatceaa

OH He noofcenall

OH He noofcenaeni
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Plur. | 1 |noluimus noluéramus noluérimus
Mbl He NOJCENANU | Mbl He NONHCENAU Mbl He nodicesaem
2 | noluistis noluératis noluéritis
8bl He NOJiCEeNanU | bl He NOdiCeNanu 8bl He nodicesaeme
3 | noluérunt noluérant noluérint
OHU He NOJICeNant | OHU He NOJCenau OHU He nodfcenaom
malo, malui, - mall€ 6onvue xomems, npeonouumameo
Yucmo | JIm | Perfectum ind. Plusquamp. ind. act. Futurum II
1o act. ind. act.
Sing. | 1 | malut maluéram malu¢ro
5 npeonoyer 5 npeonoyer 5 npeonoumy
2 | maluistt maluéras maluéris
mul npeonoyer mul npeonoyer Mol npeonoumelldb
3 | maluit maluérat maluérit
OH npeonouer OH npeonouer OH npeonoumem
Plur. | 1 | maluimis maluéramus maluérimus
Mbl npeonouau Mbl IPeonoynu Mbl npeonoumem
2 | maluistis maluératis maluéritis
8bl NPEONOYIU 8bl NPeOnoYIU 8bl Npeonoumemne
3 | maluérunt maluérant maluérint
OHU NPeonounu OHU NPeonouu OHU Npeonoumym
eo, I1, itum, Iré uomu
Yucro | JIu | Perfectum ind. act | Plusquamperf. ind. act. | Futurum Il ind. act.
110
Sing. | 1 |Ii1snowen 1&ram s nowen 1810 5 noudy
2 | ISt mol nowen 1€ras mol nowten 1€ris mul notidews
3 | iit on nowen 1¢rat on nowen 1erit on notioem
Plur. | 1 |iImis met nowu | 1€ramus msi nowiiu 1erimus
Mbl notidem
2 | IStiS 6b1 nowwiu 1€ratis ev1 noutu 18I1tiS 6wl novioeme
3 | 1€runt onu nownu | 1€rant onu nownu 1erint onu notidym
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3aganus 1J1s1 CAMOCTOATEILHOT0 BHINOJHEHHUS

a) Illpoumume, pazbepume u nepeseoume npeoiONCeHUsL:

1. Romiilus et Remus in eisdem locus, ubi flumine Tibéri expostti et a
pastore educati erant, urbem condére statuerunt. 2. Diogénes virum doctum,
qui de caelestibus multa narraverat, interrogavit: “Quando tu de caelo de-
scendisti”. 3. Ut severis, ita metes. 4. Alexander Magnus, Macedonicus dic-
tus, ab Aristotele, viro sapienti, eruditus est. 5. Themistocles muros restituit,
quos Persae deleverant. 6. Cum copiae e castris eductae et in campo instruc-
tae erunt, eae in hostes ducentur. 7. Phillipus, rex Macedonium, Lacedae-
moniis scripsit: “Si in Laconicam venero, finibus vos expellam”. Lacedae-
monii rescripserunt: “Si”. 8. Hannibal primus copias suas in ltaliam traduxit
trans Alpes, quas nemo cum exercitu ante eum superaverat. 9. Brenus, dux
Gallorum, Romanis, quos proelio ad Alliam vicerat, dixit: “Vae victis!” 10.
Dixi et animam salvavi (levavi) (Biblia).

11. Donec eris felix, | multds numerabis amicos;

Témpora si fuerint | nubila, solis eris (Ovidius).

CaoBa

1. Expono, posui, positim, ére — BbIKIaJbIBaTh, BBICTABJIATD, BbI-
OpaceiBaTh; pastor, oris m — nacryx; statuo, ui, utum, ére — CTaBUTD,
MTOCTAaHOBIISATH, PEIIATh.

2. Caelestis, e — HeOecHbIH, O0keCTBEHHBIH; INterrogo, avi, atum,
dre — crpammuBath, quando — xorna; descendo, cendi, censum, ére —
CITyCKaThCsl, CXOAUTh.

3. Ut — xak, kakuMm 00pa3oM, 4yem, 4yToObl, 4TO; Sero, Sevi, satum,
ére — cedTh; ita — Tak, TakuM 00pa3oM; meto, messui, messum, ére —
’KaTh, MMOKHUHATE.

4. Dico, dixi, dictum, ére — roBopuTb, Ha3bIBaTh; erudio, ivi, itum,
ire — 00y4ath, 0Opa30BBIBATS.

5. Restituo, ui, utum, ére — BoccraHaBJIMBaTh, BO3OOHOBIIATH.

6. Educo, xi, ctum, ére — BBIBOAHWTH, YBOAUTH; INStruo, struxi,
structum, ére — cTpouTh, COOPYKaTh, CHAOXKATh.

7. Finis, is m — rpanwmia, o0JacTh, BJAJCHHE, KOHEI, IICIIb,
expello, puli, pulsum, ére — wusromsars; rescribo, psi, ptum, ére —
OTBE€YaTh MUCHMEHHO.
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8. Traduco, duxi, ductum, ére — nepeBoANUTD, ICPEIPABIIATS.

9. Proelium, i n — cpaxenue; vinco, Vvici, victum, ére — moOex-
naTh; Vae — yBbl! rope!

10.Salvo, avi, atum, are — criacatb, n36aBiarTs; levo, avi, atum, are
— cracaTh, n30aBiIATh.

11.Donec — moka, numero, avi, atum, are — cuuraTb, UCYUCIIATE;
nubilus, a um — o6nauHkIA, TacCMypHBIH.

b) Obpasyiime ¢popmor 1-20 1. €d. u 3 1. MH. Y. 80 8cex 8peMeHax
0elicmeUmMeNbHO20 U CIMPAdamenbHo20 3a10208 om 2naeonos. levare u
expellere.

C) 3amenume OeucmeumMenbHy0 KOHCMPYKYUIO CmMpaoamenvHo, a
CMpaoamenvbHy0 KOHCMPYKYUo 0eucmeumebHol 8 NPeooHCeHUSX:

1. Milites urbem céperunt. 2. Misi ad eum epistulam. 3. Roma con-
dita est a Romulo. 4. Ut severis, ita metes.

d) Onpeoenume ¢opmvl enacona quaerére: quaero, quaerébam,
quaeram, quaereris, quaesivi, quaesiverunt, quaesiti sumus, quaesiveras,
quaesitae eritis, quaesita eramus, quaerens, quaerite.

e) llepesedume c pycckoco A3blKa HA IAMUHCKULL:

1. JleMOKpUT, KOTOPOMY OTEI]| OCTaBUJI OIPOMHOE OOraTrcTBO, MOYTH
BCE po3aan CBOUM corpaxaanam. 2. [IpoMmerel nmogapui JII0IM OrOHb, KO-
TOpblid OH moxuTuia y FOnurepa. 3. T'amibl nocne 10aroil OUTBBI B3SJIU TO-
PO, KOTOPBIM yKpenuiau Henpusatenu. 4. S mpoyuTaro Bam 3Ty MOAMY, KO-
raa npumay.

f) [lpoumume u nepeseoume mexcmel.
De Prometheo

Prometheus, qui auxilio Minervae homines ex terra et aqua fecé€rat, de
genére humano bene meruit. Di saepe Prometheum ad epiilas suas invita-
bant. Itdque consilium Jovis, qui omnes homines necare constituerat, Pro-
metheo notum erat. Prometheus Aligquando in caelum venit, ignem, quem
Juppiter hominibus negaverat, de Olympo subduxit et hominibus donavit.
Quamquam ira Jovis magna erat, genus humanum non del&vit. Prometheum
autem Vulcanus jussi Jovis in monte Caucdso ferris caténis ad saxum al-
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ligavit cotidieque aquila jecur Promethei devorabat. Jecoris pars, quam
aquila interdiu devoraverat, noctu crescébat. Ita Prometheus ingentes
dolores tolerabat. Postea Herctiles aquilam sagitta necavit, Prometheumque
liberavit.

De causa belli Trojani

Erant nuptiae Peléi, regis Thessaliae, et Thetidis deae. Omnes dei
invitati erant praeter Discordiam. Dea Discordia ira commota est et malum
aureum inter epulantes jactavit, in quo inscriptum erat: ‘“Pulcherrimae”
(mpexpacueitmreir). Diu Juno, Minerva et Venus de malo certaverunt.
Denique jussu Jovis a Mercurio ad Paridem, regis Priami filium, ductae er-
ant. Juno Paridi potentiam, Minerva sapientiam, Venus Helénam, pul-
cherrimam muliérem promisit. Paris Venéri malum tradidit. Paulo post a
Priamo patre in Graeciam missus est. Ibi Helénam, Menelai regis uxorem,
rapuit. Hinc bellum Trojanum incipitur. Multos annos ad Trojam pugnatum
est. Denique Troja a Graecis dolo capta et del&ta est.

TEMA XVI
Crenenn cpaBHeHMs MPUWIAraTeIbHbBIX U HAPEeUMid

1. CTeneHnu cpaBHeHHsI MpUiIaraTeJbHBIX (gradus comparationis):
001asi XapaKTEePUCTUKA

CrenieHu cpaBHEHUS TpuUJaraTeIbHBIX O00pPa3yHOTCA €CKOJBKUMU CIIO-
cobamu:

1) B cpaBHHUTEIBHOM CTEIICHU B PE3yJIbTaTe MPUCOCTUHEHUS K OCHOBE
IPHUJIAraTeJIbHOr0 OKOHYAHUH — 10F I MY>KCKOTO M KEHCKOI'O pojia ¥ — IUS
sl cpenHero pojna. Takue npuiaratenbHble CKIOHSOTCA 1o |l ckione-
HUIO. B mpeBocXoIHOM CTENeHH MyTeM MPUCOEIUHEHHS] K OCHOBE MpUJiara-
TEJNILHOTO cyddukca — ISSIM ¥ POIOBBIX OKOHUAHUH — US, — &, — Um. OHu
ckinonsarorcs no I-11 ckiionenusim. Hanpumep:

altus BbICOKMIT altior, - ias altissimus, -a, -um
felix cuacTiauBsblit felicior, - ias felicissimus, -a, -um
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2) TlpunararenpHble Ha — €r o0pa3yr MPEBOCXOJHYIO CTEICHb B pe-
3yabpTare npudasieHus cypdukca — riM U poJOBBIX OKOHYAHUN — US, — a, —
um. CpaBHUTEIIbHAS CTETIEHh 00pa3yeTcs 0€3 U3MEHEHUM.

celer obicTpeiii  celerior, - ius celerrimus, - a, -um
acer OCTpBIA  acrior, - ius acerrimus, -a, -um

3) lectr npunaratenbubiX 111 ckaonenus Ha — ilis oOpa3yroT mpeBoc-
XOJIHYIO CTENI€Hb ITyTEM MPUOABIEHUS K OCHOBE IMPUIIAraTeabHOro cyhPpuk-
ca — [im u pooBBIX OKOHUAHUH — US, -a, -UM. CpaBHUTEIIbHAS CTEIICHb 00-
paszyercst 6e3 U3MEHEHUH.

facilis JIETKUi facilior, - 1us facillimus, -a, -um
difficilis  Tpynmueiit  difficior, - its difficillimus, -a, - um
similis noxoxxuii  similior, -1us simillimus, -a, -um
dissimilis nemoxoxxwuii dissimilior, - ius dissimillimus, -a, -um
humilis  mwmsxuit =~ humilior, -ius humillimus, -a, - um
gracilis  crpoitnbriit gracilior, - its gracillimus, -a, - um

4) I1saTh mpUIIaraTeIbHBIX UMEIOT CYTIIJICTUBHBIC CTCIICHU CPABHCHHSI

bonus, -a, -um  xopommi melior, meliis  optimus, -a, -um
malus, -a, -um  maoxoi  pejor, pejus pessimus, -a, - um
magnus, -a, -um  OoJbIION  Major, Majus maximus, -a, -um
parvus, -a, -um  MaJbIi minor, minus minimus, -a, -um
multi, ae, -a muorue  plures, plura plurimi, -ae, - a

5) OmnwmcarenbHbIC CTENICHH CPaBHEHUS OOpa3yrOTCs OT MpHIIarareib-
HBIX Ha - US, y KOTOPBIX B Ha4YaJlbHOW (hOpME POJIOBOMY OKOHAHHMIO — US
NPE/IIIeCTBYIOT TJIacHbIC €, U, I. B 3ToM ciydae y 3TUX mpuiiarateibHbBIX
CpaBHUTEJbHASI CTEMEHh 00pa3yeTcs OMHMCATENbHO MPU MOMOIIM Hapeuus
magis 6oziee, a MPEBOCXOHAS CTCIICHD NPU MOMOIIK Hapeduss maxime 6o-
Jlee 6ceco, Haubosee.

idoneus YIOOHBIN magis idoneus  maxime idoneus

necessarius  HeoOXoIWMMBIM Magis necessarius maxime necessarius

OO6pasen CKJIOHESHHUS TIPHIIAraTeNIbHBIX B CPABHUTEIBHOM CTEIICHU
Yucmao | [Tagex m, f n

89



Sing. | N. fortior 6onee cunvuwiii,-asn fortits 6onee cunvhoe
G. fortioris 6oznee cunvnoco, -ou | fortioris 6onee cunvrozo
D. fortiorl 6onee cunvromy, -otr | fortiorl 6onee cunvromy
Acc. fortiorem 6onee cunvnozo, -ou | fortius 6oznee cunvnoe
Abl. fortioré 6onee cunvuvim, -0t fortioré 6onee cunvrbvim
V. fortior 6onee cunvnwiit -as fortias 6onee cunvroe!
Plur. | N. fortiores 6onee cunvnvie fortiora 6onee cunvnvie
G. fortiorum o6onee cunvrvix fortiorum 6onee cunvrvix
D. fortioribus 6o.iee cunvrvim fortioribus 6o.iee cunvrvim
Acc. fortiores 6osee cunvrwvix fortiora 6onee cunvhvie
Abl. fortioribus 6onee cunvnvimu | fortioribus 6onee cunvnvimu
V. fortiores oonee cunvuvie! fortiora oonee cunvnule!

semper sceeoa

2. Hapeumnsi. CTeneHn cpaBHeHHMs HAPe4Hid

B naTtuHCKOM s13bIKE CYILIECTBYIOT JBE KATETOPUU HAPCUUIA:
1) CamocrosrtenpHble Hapeuus: fere noumu, ubi 2de, saepe uacmo,

2) Hapeuwsi, npou3BOIHBIC OT MPUIIAraTeIbHbIX.

— Hapeuus oT npwiararesibHbIX Il ckioHeHus o0pa3yroTcsi mpubaniie-
HUEM K OCHOBE OKOHYaHUS — €.
— Hapeuus oT npuiaratenbHbiX [II ckinoHeHust oOpa3yroTcs 3aMeHOM
OKOHYaHUS — 1s cypdukcom — iter, a mocie Nt — cyppuxcom — er.

latus
liber
pulcher
acer
celer
fortis
felix
sapiens

IUPOKUIA late IIUPOKO
CBOOOTHBII libere CBOOOJTHO
KPaCHUBBIH pulchré  kpacuBo
OCTPBIN acriter OCTpO
OBICTpPBIT celeriter  ObicTpO
XpaOphIit fortiter OBICTPO
CYACTIIMBBINA feliciter  cuactimBO
MY IPBIi sapienter mymapo

— B kauectBe Hapeums ymoTtpebisercs Takke (opMa BUHHUTEIHHOTO
WJIA TBOPUTEIBHOTO MAJICKa €AUHCTBEHHOTO YHCIIA, a TAK)KE MpUarareib-

HBIC CPEAHEro poja: partim wacmwio, omuacmu, multum mrozco, primum

cnepsa, chauana, 6o-nepswix, facile neexo, casu cayuaiino, multo namnoeo,

eopaz0o, Merito 3acuyscento, no 3aciy2am.
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B kadecTBe CpaBHHUTEIHHOU CTENECHU Hapedwid, 00pa30BaHHBIX OT MPU-
JaraTelbHBIX, YIIOTpeOseTcs: (hopMa BHHUTEIBHOTO TMajeKa eMHCTBEHHO-
ro 4Ymclia CPaBHUTEILHOW CTEMEHU COOTBETCTBYIOUIMX MPHJIATaTEIbHBIX:
altius swiue, latius wupe, celerius ovicmpee, felicius cuacmausee.

[IpeBocxoHas CTENEHb Hapeuuid 00pa3yeTcsi OT MPEBOCXOIHOU CTerie-
HU TpWiIaratelbHbIX mpu momomu cyhdurca — e: fortissime, celerrime,
minime.

3a)1amm JJIAA CAaMOCTOHATEJIBbHOI'O BBINIOJIHCHUA

a) Illpoumume, pazbepume u nepeseoume nPeoiONCeHUsL:

1. Proletarii erant pauperrimi homines in plebe Romana. 2. Signa
Olympiaca: citius, altius, fortius. 3. Cicero fuit omnium civium Romanorum
elogquentissimus, oratorum clarissimus. 4. Potius sero, quam nunquam. 5.
Lingua celeris est, mens celerior. 6. Mos erat Spartanorum breviter re-
spondére, fortiter pugnare, patienter et constanter labores tolerare, honeste
vivére. 7. Roma veterrima urbs Italiae putatur. 8. In Capitolio, arce Romana,
Jovi optimo et maximo templum celeberrimum aedificant. 9. Leones facili-
us vincuntur, quam tigres. 10. Gratius ex ipso fonte bibuntur aquae. 11.
Honores mutant mores, sed raro in meliores. 12. Monumenta virorum
clarorum pulcherrimis floribus ornabantur. 13. Multae urbes Galliae, a
Caesare occupatae, divitissimae erant. 14. Ad lacum Trasimenum Romani
acriter et vehementer pugnaverunt; sed nunquam Romani acrius et vehe-
mentius pugnaverunt, quam apud Cannas.

15. Vilius argentum est auro, virtutibus atrum (Horatius).

CaoBa

1. Proletarius, i m — nponerapuii (ropuduuecku c60600HbIL, HO
HeumMywull 2paxcoanun 6 opesrHem Pume); pauper, eris — OeaHblif;
plebs, plebis f — miebc, mpocroit Hapos.

2. Signum, | N — 3HaK, U300pakeHHE, CTATysl, JJO3YHT, ACBU3, 3HAa-
mst; Olympiacus, a, um — oauMmiickuii; Citus, a, UM — OBICTPBIA.

3. Civis, is m, f — rpaxxnanun, rpaxxaanka; eloguens, ntis— kpac-
HOPEUYHBBIN.

4. Potius — nyuire, ckopee; Sero — mo3aHo.

5. Lingua, ae f — sa3p1k; celer, eris, ere — ObICTPBIiA, CKOPBI.
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6. Respondeo, spondi, sponsum, ere — orBeuats; patienter — tep-
IeJInBO; constanter — mocrostHHO; tolero, avi, atum, @re — nepeHoOCHTb,
TEpIIETh, BBIAICPKUBATh; NONESte — MOCTOIHO, ¢ YECTHIO.

7. Vetus, eris — crapbIii, IpeBHUH.

8. Celeber, bris, bre — u3BecTHbIil, 3HAMEHUTHIN.

10. Gratus, a, Um — TIpUSATHBINA, MWJIBINA, TPUBJICKATEIbHBIN;
fons, ntis m — ucrounuk, poauuk; bibo, bibi, —, ére — mute.

11. Raro — penko.

12. Flos, floris m — serox.

13. Occupo, avi, atum, are — 3aHuMaTh, 3aXBaThIBaTh, OBJIA-
nesath, dives, itiS — 0orarslii.

14. Lacus, us m — o3epo; acer, acris, acre — oCTphblii, MbUIKHH,
ropsiumii; vehementer — cuibHO, OYEHb.

15. Vilis, e — meméBslii, mpe3peHHbIi; Virtus, tutis f — mo6-

JIECTh, TOOPOJIETEIb, TOCTOMHCTRBO.

b) Obpaszyiime cpasnumenvhyio u npesocxoonyio cmeneHvb om npu-
naea-menvhblx NOVUS, @, um; utilis, e; humilis, e; prudens, entis; par-
VUS, a, um. Om kaxcoo2o npuiazameivbHo20 00pasylime Hapeuue U
oavme e2o cmenexu CDABHEHUAL.

C) llpeobpa3zyiime @vipasxceHus, 3amMeHsAs. KOHCMPYKYUIO C COO30M
quam bec-coroznou: MISErior quam Servus; pejus quam canis; minor
guam lupus et major quam feles.

d) Onpeoenume popmvr cmeneneti cpasnenusi nPUIALAMENbHBIX, UX
ckloHeHue, nadexc u ywucno: audacior, fortius, citissimus, pejus,
optimam, breviares, gracilius, felicissimo, simillimi, asperrimo, melio-
ribus, modestissimarum.

e) Ilepesedume c pycckoeo A3bIKa HA TAMUHCKULL

1. Tlnoxoit mup myumie, yem aoOpas BoiiHA. 2. Tkl Aenaenib camoe

TpynHoe u3 Bcex Aeno. 3. XKeneszo moasm 0osee HE0OX0IUMO, YeEM 30JI0TO
u cepebpo. 4. Pumnsne B Tearpe kpuuanu: «lIpekpacHo, xopoio, mpa-
BWILHO!» 5. Ctapelil (npesocx. cm.) ApyT — AyUIIUN JPYT.

f) [Ipoumume u nepeseoume mexcmul.
Ad Ciceronem

Disertissime Romuli nepdtum,
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Quot sunt quoétque fuére, Marce Tulli,

Quotque post aliis ertnt in annis,

Gratias tibi maximas Catallus

Agit péssimus émnium poéta,

Tanto péssimus Omniiim poéeta,

Quanto t(u) optimus 6mnitm patronus (Catullus, 49).

Alexandri ad Aristotélem epistula

Vicimus hostes et superavimus arénas! Sed ex ordine omnia describam.
Postquam exercitum in Asiam transportavi, Persas ad Granicum flumen
proelio atroci vici totamque Asiam servitiite barbarorum liberavi. Scire de-
bes plurimas urbes ipsas mihi se tradidisse, paucas portas clausisse; eas
autem me vi et armis cepisse. Regem ipsum Daréum ad Issum pugna
atrocissima vici magnamque praedam feci. Una Tyrus, quae in instla posita
est, portas claus€rat. Eam urbem terra marique oppugnavi et septimo mense
cepi. Paulo post exercitum in Aegyptum duxi eamque Persarum provinciam
facile expugnavi et incolis libertatem reddidi. In ora Aegypti urbem condére
constitui, quae Alexandria vocabitur. Ex Aegypto iter difficillimum per
arénas ad Hammonis oractlum feci. In eo itinére gravissimos labores
toleravimus; laudabilis autem erat militum ducumque Patientia et Constan-
tia. Misi tibi, memor tui, lapides raros, plantarum et animalium genéra varia.
Vive valéque, magister carissime!

De oliva

Oliva, sive olea, est arbor, quae apud vetéres Graecos in magno honore
fuérat. Notum est id certamen, quod aliquando inter deos fuit. Neptiinus,
Oceani deus, et Minerva, omnium artium dea, de principatu certabant et
operibus suis se jactabant. Neptiinus equum velocissimum creavit, Minerva
olivam, arborem utilissimam, Atticae donavit. Incolae Atticae olivam
donum pretiosissimum putaverunt et palmam Minervae dederunt. Ex eo
tempore oliva a graecis arbor sacra putatur et in praecipua est deae tutela.
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TEMA XVII
YucaurteabHbIe

1. YncaureabHble KOJIHYECTBEHHBIE

0 nullus, nulla, nullum
1 I unus, una, unum
2 I duo, duae, duo
3 11 tres, tria

4 vV quattuor

5 \ quinque

6 VI sex

7 VI septem

8 VIII octo

9 IX novem

10 X decem

11 XI undécim

12 XII duodécim

13 XIII tredécim

14 X1V quattuordécim
15 XV quind&cim

16 XVI sedécim

17 XVII Septendécim

18 XVIII duodeviginti

19 XIX undeviginti

20 XX viginti

21 XXI unus et viginti (viginti unus)
22 XXII duo et viginti (viginti duo)
28 XXVIII | duodetriginta

29 XXIX undetriginta

30 XXX triginta

40 XL quadraginta

50 L quinquaginta

60 LX sexaginta

70 LXX septuaginta

80 LXXX | octoginta

90 XC nonaginta

100 C centum

200 CC ducenti, -ae, -a
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300 CcccC trecenti, -ae, -a
400 CD quadringenti, -ae, -a
500 D quingenti, -ae, -a
600 DC sescenti, -ae, -a
700 DCC septingenti, -ae, -a
800 DCCC octingenti, -ae, -a
900 CM nongenti, -ae, -a
1000 M mille

2000 MM duo milia

10 000 decies milia

100 000 centum milia

CKJIOHEHHUE KOJIMYSCTBEHHBIX YHCIUTEIBHBIX AUO dsa, tres tria mpu

PI. m f n
N. duo duae duo
G. dudrum duarum dudorum
D. duodbus duabus duobus
Acc duos duas duo
Abl. dudbus duabus duobus
PI. m f
N. tres tria
G. trium trium
D. tribus tribus
Acc. tres, tris tria
Abl. tribus tribus
2. UncauTeabHbIE MOPSAKOBbIE
1 primus, prima, primum
2 secundus, secunda, secundum (alter,altéra, altérum)
3 tertius, tertia, tertium
4 quartus
5 quintus
6 sextus
7 septimus
8 octavus
9 nonus
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10 decimus

11 undecimus

12 duodecimus

13 tertius decimus
14 quartus decimus
15 quintus decimus
16 sextus decimus
17 septimus decimus
18 duodevicesimus
19 undevicesimus
20 vicesimus

21 primus et vicesimus (vicesimus primus)
28 duodetricesimus
29 undetricesimus
30 tricesimus

40 quadragesimus
50 quinquagesimus
60 sexagesimus

70 septuagesimus
80 octogesimus

90 nonagesimus
100 centesimus

200 ducentesimus
300 trecentesimus
400 quadringentesimus
500 quingentesimus
600 sescentesimus
700 septingentesimus
800 octingentesimus
900 nongentesimus
1000 millesimus

2000 bis millesimus

3. UncanTenbHbIE pa3ieuTe/bHbIe

singuli, ae, a 10 OJTHOMY, TI0 OJTHOM, TI0 OJTHOMY

bini, ae, a II0 JBOE, I10 JIBa

terni (trini), ae, a

AIWIN|EF

quaterni, ae, a

96




5 quini, ae, a

6 seni, ae, a

7 septeni, ae, a

8 octoni, ae, a

9 noveni, ae, a

10 deni, ae, a

11 undeni, ae, a

12 duodeni, ae, a

13 terni deni

14 quaterni deni

15 quini deni

16 seni deni

17 septeni deni

18 duodeviceni, ae, a

19 undeviceni, ae, a

20 viceni, ae, a

21 viceni singuli
singuli et viceni

28 duodetriceni, ae, a

29 undetriceni, ae, a

30 triceni, ae, a

40 guadrageni, ae, a

50 guinguageni, ae, a

60 sexageni, ae, a

70 septuageni, ae, a

80 octogeni, ae, a

90 nonageni, ae, a

100 centeni, ae, a

200 duceni, ae, a

300 treceni, ae, a

400 guadringeni, ae, a

500 quingeni, ae, a

600 sesceni, ae, a

700 septingeni, ae, a

800 octingeni, ae, a

900 nongeni, ae, a

1000 singula milia

2000 bina milia

3000 terna milia

10000 | dena milia
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21000 | vicena singula milia

100 000 | centena milia

1000 000 | decies centena milia

CKJIOHEHHUE pa3eIUuTeIbHBIX YUCTUTEIbHBIX
bini, ae, a no oonomy, quaterni, ae, a no uemuwipe

m f n

bini binae | bina

binim | binum | binum

Ol®z2

binis binis binis

AcCC. | binds | binas | binos

Abl. | binis | binis | binis

PI. M.p. xHC.p. cp.p.

N. |quaterni quaternae quaterna

G. quaternorum | quaternarum | quaternorum

D. quaternis quaternis quaternis
Acc. | quaternds quaternas quaternos
Abl. | quaternis quaternis quaternis

4, MyJbTUIIMKATHUBHbIE YUCIUTEIbHbIE

simplex OJTHUHAPHBIH, TPOCTOM
duplex JIBOWHOM, CYTyOBIT
triplex TPOHUHOM

quadruplex | yeThIpexKpaTHBIA

quincumplex | mBITHKPATHBIH

OB~ WIN

septemplex | meTHKpaTHBIN

10 | decemplex | mecsTukpaTHBbIA

100 | centuplex CTOKpATHBIN

5. UncanrebHbIe HApeYHs

1 semel OJIMH pa3, 0JTHOKPATHO
2 bis JIBAXKIIBI

3 ter

4 quarter

5 quinquies
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6 sexies

7 septies

8 octies

9 novies

10 decies

11 undecies

12 duodecies

13 ter decies

14 quater decies

15 quinquies decies

16 sexies decies

17 septies decies

18 duodevicies

19 undevicies

20 vicies

21 vicies semel
semel et vicies

28 duodetricies

29 undetricies

30 tricies

40 guadragies

50 quinquagies

60 sexagies

70 septuagies

80 octogies

90 nonagies

100 centies

200 ducenties

300 trecenties

400 guadringenties

500 guingenties

600 sescenties

700 septingenties

800 octingenties

900 nongenties

1000 milies

2000 bis milies

3000 ter milies

10 000 decies milies

21 000 semel et vicies milies
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100 000 | centies milies
1000 000 | decies centies milies

BaI[aHI/Iﬂ AJIA CAaMOCTOATEJIbHOI'O BBINIOJIHCHUA

a) Illpoumume, pazbepume u nepeseoume npeoiONCeHUsL:

1. Una hirundo ver non facit. 2. “Novem doctae sorores” — ita antiqui
Musas nominabant. 3. In legione Romana decem erant cohorts, in cohorte
tres manipuli, in manipilo duae centuriae, primd centuria centum milites
habébat, deinde modd quinquaginta. 4. Fines Helvetiorum in longitudinem
milia passuum ducenta sexaginta, in latitudinem centum octoginta patébant.
5. Ea legione, quam secum habébat, et militibus, qui ex Provincia con-
vené€rant, Caesar a lacu Lemanno, qui in flumen Rhodanum influit, ad mon-
tem Juram, qui fines Sequandorum ab Helvetiis dividit, milia passuum un-
deviginti murum in altitudinem pedum sedécim fossamque perdiicit. 6.
Furem luce occidi vetant duodécim tabtilae. 7. Regnum Romanum ducentos
quadraginta annos mansit. 8. In pugna Marathonia occisi sunt € numéro
Persarum, ut rérum scriptores antiqui tradunt, sex milia et quadringenti, e
numeéro Atheniensium centum nonaginta duo. 9. Anno septingentesimo sep-
tuagesimo sexto ante aeram nostram in Graecia prima Olympia constitiita
sunt. 10. In exercitu Hannibalis erant triginta septem elephanti. 11. Hydra
novem capita habébat: ex his octo mortalia erant, unum immortale. 12. Est
avis in dextra melior, quam quattuor extra. 13. Unus pro omnibus et omnes
pro uno.

14. Séx horas dormire sat ést, iuvenique senique;

Séptem vix pigro; nulli concédimus octo (Dionisyus Cato)

CaoBa

1. Hirundo, inis f — nactouka; Ver, Vveris N — BecHa.

2. Soror, oris f — cectpa; Olympiacus, a, Um — OJIMMITHICKHA; Ci-
tus, a, Um — OBICTPBIA.

3. Legio, ionis f — neruown; cohors, rtis f— xoropra; manipiilus, I n
— TOpCcTh, OTpsA; centuria, ae f — Boennsiit orpsag u3 100 yenosek;
deinde — 3ateMm, 1oToMm, mociie; Modo — TOJIBKO.

4. Finis, is m — npenen, rpanuna, koueu, longitiido, inis f —
JUIMHA, JJIMTENbHOCTS; latitiido, inis f — mvpuna; passus, US M- mar,
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nBoiHOM 1mrar (kak mepa manuHbel = 1,48 m); pateo, ui, —, ére — npocTu-
paThbCsi, OBITh OTKPHITHIM.

5. Convénio, veni, ventum, ire — CXOJIUTbCS, COOUPATHCS, BCTpE-
4aThCsl, MOJXOJUTh, COOTBETCTBOBaTh; lacus, us m — osepo; influo,
fluxi, fluxum, ére — Brexatb, BuBatbes; altitiido, inis f— BbicOTa, TITy-
ouna; pes, pedis m — Hora, crynHs, crona, puMmckuii ¢yt (ok. 0,3 M);
perduco, xi, ctum, ére — IpOBOJIUTh, CTPOUTH, TPOJOJKATh.

6. Fur, furis m — Bop; lux, lucis f — ceer; occido, cidi, cisum, ére
— youBarts; tabiila, ae f — nocka, Tabian4Ka, 3amuCh.

7. Regnum, | n — mapckas BiacTh, APCTBO; Maneo, Nnsi, nsum,
€re — 0CTaBaThCs HEU3MEHHBIM, HAXOAMTHCS, TOCTOSIHHO MPEObIBATh.

8. Trado, didi, ditum, ére — nepenaBath, COO0OIATh, pACCKA3bIBATh.

10. Elephantus, i m — ciom.

11. Hydra, ae f — ruapa, BoasiHast 3mest; caput, itis n — rojosa,
rJaBa, CTOJNUNA; mortalis, e — CMEPTHBI.

12. Avis, is f — nTuna; dextra, ae f — npaBas pyka; extra —
BHE, CHapY»KH, KPOME.

14. Sat — moBOJIBHO, JOCTATOYHO; juveénis, is m,f — momozoi

YeJIOBEK, IOHOIIA, JCBYIIKa; Senex, senis m, f — crapuk, crapyxa; Vix —
¢/iBa, C TPYJIOM, IIOYTH, €Ba Jiu; PIgro, avi, atum, are — ObITH BSJIBIM,
MeUTUTEBHBIM; CONcedo, cessi, cessum, ére — yXoauTh, yCTynaTh, 1o-
KOPSIThCSI, COTJIAIIaThCs, OTIAaTh, MO3BOJISATh, pa3pellaTh, MPEIOCTaB-
JSITh, 1aBaTh, IPU3HABATH.

b) Ilpocknousiime: duo manipiili, tres centuriae, ceNtesimus miles.
¢) Hanuwume na namuncxom szvixe yucaa 38, 77, 182, 734, 906,
1999.
d) Hanuwume pumckumu yugpamu yucna 54, 86, 313, 478, 845,
1492, 2008.
e) Ilepesedume c pycckoeo sA3blKa HA IAMUHCKULL.
1. B rony 12 mecsieB u 4 BpeMeHU rojia: BECHA, JIETO, OCEHb U 3MMa.
2. Ogau mecsiibl umerot 30 aueit (acc. plur. dies), apyrue — 31. 3. I'peku y
cteH Tpou ObiTu B TeueHue (Per + acc.) 10 ser u 6 mecses.

f) [Ipoumume u nepeseoume mexcmul.

Summarium historiae Romanae
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Annos numerabant Romani ab anno urbis conditae, qui annus fuit ante
aeram nostram septingentesimus quinquagesimus tertius. Initio reges per
annos circiter ducentos quinquaginta civitatem ab arbitrium suum rexerunt.
Anno quingentesimo nono, sive ab Urbe condita ducentesimo quadragesimo
quarto, postquam expulsus est ex regno Tarquinius Superbus, creati sunt
duo annui constiles, qui potestatem parem habébant atque alter alt€rum co-
ercebat. Hunc statum quinque fere saectila observavérunt Romani. Jam anno
ducentesimo sexagesimo sexto fere Italia in potestate Romanorum fuit.

De Vestalibus virginibus

Si antiquis fabulis credimus, jam ante Urbem conditam furunt
Vestales virgines, quoniam Rhea Silva, Romiili et Remi mater, Vestalis fuit.
Postea Numa Pompilius, secundus Romanorum rex, Vestalibus leges dedit.
Ex eo tempodre fuerunt primum quattuor, deinde sex, deinde septem
Vestales, inter viginti tenéra aetate paellas delectae. Per triginta annos in
Vestalium aedibus mans@érunt et ignem sacrum in Vestae aede aluérunt. Per
id temporis spatium aspéra disciplina contentae sunt. Vitam puram agére
deb&bant, nam in matrimonium eas duci lex vetabat. Si quae Vestalis offici-
um suum neglegebat, gravissima poena afficiebatur: usque ad mortem ver-
berabatur aut viva in sepulcrum conjiciebatur. De duodécim aut de sex et
viginti Vestalibus talia supplicia sumpta esse traduntur. Maxima vero erat
earum auctoritas: si quis capitis damnatus Vestali virgini forte occurrébat,
magistratus ejus vitae parcére deb&bant.

Caesar. Commentarii de bello Gallico (I, I)

Gallia est omnis divisa in partes tres, qguarum unum incolunt Belgae,
aliam Aquitani, tertiam, qui ipsorum lingua Celtae, nostra Galli appelantur.
Hi omnes lingua, institiites, legibus inter se different. Gallos ab Aquitanis
Garumna flumen, a Belgis Matrona et Sequana dividit. Horum omnium for-
tissimi sunt Belgae, propterea quod a culti atque humanitate provinciae
longissime absunt; miniméque ad eos mercatores saepe commeant atque, ea,
quae adffeminandos animos pertinent, important, proximique sunt
Germanis, qui trans Rhenum incolunt, quibuscum continenter bellum
gerunt. Qua de causa Helvetii quoque reliquos Gallos virtiite praecedunt,
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quod fere cotidianis proeliis cum Germanis contendunt, cum aut suis finibus
e0s prohibent aut ipsi in edrum finibus bellum gerunt.

Caesar. Commentarii de bello Gallico (I, XXI1X)

In castris Helvetiorum tabulae repertae sunt littéris Graecis confectae et
ad Caesarem relatae, quibus in tabulis nominatim ratio confecta erat, qui
numerus domo exisset (Beimuio) edorum. Qui arma ferre possent, et item
separatim pueri, sense mulieresque. Quarum omnium rérum summa erat ca-
pitum Helvetiorum milia CCLXIII, Tulingdrum milia XXXVI, Latovicorum
XIII, Rauricorum XXIII, Boiorum XXII; ex his, qui arma ferre possent, ad
milia CCCLXVIII. Edrum qui domum rediérunt, censu habito (mocine mpo-
BeicHus niepenuck), Ut Caesar imperaverat, repertus est numérus milium C
et X.

TEMA XVIII
Ynorpeodsenue nmaaexeit

NmeHuTenbHbIH mazexk (NOMinativus) — magex moJyIexkalero u
MMEHHOW YacTU CKa3yemoro. B KadecTBe MMEHHOW YaCTU CKa3yemMoro
nominativus ymotpe0:seTcs:

1. IIpu rnaroJse-cBsi3Ke €SSe

2. IIpu romaroiie €SS€ B CaMOCTOATEIBHOM 3HAYECHUH.

3. CoueTanne MMEHUTENIBHOTO MaJekKa MOAJICKAIIEr0 1 UMEHUTENIbHO-
ro Inajeka MMCHHOM YacTH CKa3yeMmoro HasbiBaeTcs nominativus duplex —
JIBOMHOM MMEHUTEJIbHBIN, KOTOPHIA Yallle BCEro YIMOTPEOJSIeTCS MpU Clie-
OYIOLINX TJIarojax:

a) MpH rIarojiax co 3HAYCHUEM:

— JIenaThCs, CTAHOBUTHCS, ObIBaTh (fieri, esse)
— kazaThces (vider)

— ocTaBaTbcs (manére)

— POXKIATHCS, yMUPATH (Nasci, mori)

Hanpumep: Servus manumissus fit libertinus omnywennviii pab6 cma-

nHosumcst ceoboonvim; Nemo nascitur artifex wuxmo me poowcoaemcs no-
2MoM.
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0) Mpu CTpaiaTeIbHOM 3aJI0T€ IJ1arojoB CO 3HAUEHHUEM:

— Ha3bIBaThCs (NOMinari, dici, vocari, appellari)

— cuuratkes (duci, haberi, putari, existimari)

— Ha3HavaThCs, n3dupathes (crearl, designari, declarari, legi)
— MEHSI HaXoIsIT (B KakOM-HUOY/b BUE) (Invenior, reperior)
— MCHS MPU3HAIOT (COgNOSCOr)

Hanpumep: Socrates parens philosophiae jure dici potest Coxpam no
npasy moxcem o6vimv Hazsan omyom gurocogpuu; Sextus Tarquinius dux
belli legitur Cexcm Tapksunuii naznauaemcs noakosooyem; Julius Caesar et
Publius Servilius consules creantur fOunuii Llezapes u Ilyoauii Cepeunuti uz-
OUparoOmcst KOHCYIamu.

PoauTteanbHblii magex (genetivus) yrnorpediseTcs B CICAYIONMX 3Ha-
YCHUSX:

1) Genetivus poSSessivus (pOaUTENIbHBIN NPUTKATEIbHBIN) 0003HaYA-
eT JIMIO WU IPEIMET, KOTOpOMY uTO-1r00 npuHaaiexut. Hanpumep: libri
Ciceronis xuueu [{uyepona; pila puellae msu desouxu; versus Plauti cmu-
xomeopenue Ilaema.

2) Genetivus characteristicus (poauTenbHBIA XapaKTePU3YIONIUI) YITO-
TpebiigeTcss B PyHKIMA MMEHHOW 4acTH CKa3yeMOro IpH rjarojie esse, Ko-
I MOJIeXKaIee BhIPaKEHO HHOUHUTHBOM, I 0003HAYCHMS JIMIIA, YbHM
CBOMCTBOM SIBJISICTCS JCHCTBHE WM COCTOSHUE, HA3BAHHOE ITOIJICIKAIIIHIM.
Hanpumep: hominis est errare uenoseky ceoticmeenno owubamocsi; Cogitare
hominis est pasmwbluwissms — ceoticmso uenosexa.

3) Genetivus objectivus (poautenbHBI 00BEKTa) YIOTPEOIASTCS TIPH
rJarojiax M BBIPAKCHHUSIX CO 3HAYECHHEM «IIOMHHMTH, BCIIOMHHATH, 3a0bI-
BaTh», MPHU OTIJATOJBHBIX CYIIECTBUTEIBHBIX, IMPUIAraTelbHbIX M IIpHYa-
CTHUSIX CO 3HAUEHHUEM <«KEJIAIOIIUK, 3HAOIINN, TOMHSIINN, YYaCTBYIOIINM,
CTPEMSIIUICS, 00Iadal0NMINMA, TTOTHBIN, IMTOX0XKHI», a TaK)Ke MPHU MpHIIara-
TEJIBHBIX U MPUYACTHUAX C TPOTHBOIIOJIOKHBIM 3HAYCHUEM.

Hanpumep: odium servitatis nenasucmo x pabemsy; Spes victoriae
Hadexcoa Ha nobedy;, cupidus gloriae owcascoywui cnaewor; Studiosus
litterarum npeoannwiii nayxam; avarus (avidus) pecuniae sicaouwiii 0o oenez,
perttus (imperitus) belli onvimuvii (neonvimuwiti) 6 6oennom dene; plenus
scientiarum nosnusii 3Hanutl, MeMor Virtitis nomuswuii o oobrecmu.

4) Genetivus subjectivus (poauTenbHBIH CyObEKTa) yHoTpedJsercs
TOJILKO IIPH CYIIIECTBUTEIHHOM, 0003HAYAIOIIEM JIEHCTBUE, U YKA3bIBAET HA
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cyOBekT 3Toro naericrBus. Hampumep: adventus Caesaris npuxoo Llezaps;
meatus terrae epawerue 3emiu.

5) Genetivus partitivus (poauTeNIbHBIN pa3IeauTeIIbHBIN) 0003HaYaeT
1eJioe, U3 KOTOPOro BeIAeiseTcs 4yacTh. Hampumep: quis (nemo) nostrum
Kmo (nuxmo) uz mac;, Primus amicorum meorum ayuwuil uz moux opysell;
Gallorum omnium fortissimi sunt Belgae camsie xpabpuiii uz écex eannos —
oencu; multi edorum mrozue uz Hux.

Genetivus partitivus ymotpeosieTcsi TOJIbKO BO MHOXXECTBEHHOM YHCIIC
U TIEPEBOIUTCS POJUTEIIBHBIM MMAJCKOM C IPEITIOTOM «H3Y.

6) Genetivus quantitatis (genetivus genéris) (poauTenbHBIA KOJIMYECTBA
WU pojia) 0003HAYaeT Ty COBOKYITHOCTD (BEIIECTBO, IPEAMETHI WIIH JIUIIA),
U3 KOTOPO# cocTaBisieTCs KoJMUecTBeHHOoe mousaTre. Hampumep: multitido
militum mmuoocecmseo eounos; copia silvarum wuzoburue necos; multum
amicorum mroeo opysei; nihil novi nuuezo nosoeo; satis eloguentiae,
sapientiae parum docmamouno Kpacnopeuusi, Maio MyopoCchu.

7) Genetivus qualitatis (poauTenbHbINA KayecTBa) CIYXHT )i 0003Ha-
YCeHHUs KauecTBa, MPHUCYIIETO JIMIY WIH MpeaMeTy. Bripakaercs, kak mpa-
BUJIO, COYCTAHHUEM CYIICCTBUTEIBHOIO C MpHiaratebHbiM. Hampumep: vir
magnae Virtiitis uenosex 6orvuwon dobnecmu; homo genéris Graeci uenosex
no mnpoucxodicoenruro epek; Puer quinque annorum manvyux namu Jjem,
classis septuaginta navium ¢guom uz cemudecsmu kopabeil.

JaTeabHblit magex (dativus) ynorpe0sieTcs B CIEIYIOMINX 3HAYEHHU-
AX:

1) Dativus commodi et incommodi (narenbHbIi BBITOABI HIX HE-
BBITOJIbI) Ha3bIBAET JUIO WIM NpPEIMET, Ha MOJb3y (B yiiepd) KOTOpOMY
4TO-IM00 COBEPIIACTCS WM CYIIECTBYET; OH OTBEYAET HA BOIPOCHI: «JIJIs
(pamu) Koro-uero?», «KoMy-deMy Ha Toyb3y (Bo Bpen)?». Hampumep:
quidquid discis, tibi discis uemy 6v1 mor Hu yuuncs, mol yuuwobcs o ceos;
patriae laborare (vincére, Vivére) dms Poodunst mpyoumscsi (nobexcoamo,
JHCUMD).

2) Dativus finalis (marenpHbIN IIe7eBOM) yKa3bIBaeT IEb JICH-
CTBUs, Ha3BaHHOro rIiarosioM. Hampumep: praesidio venire (relinquére)
npuxooumsv (ocmaensms) 0ns 3awumsl; auxilio mittére nocwviramo na no-
Mowyb; DONO eSSe bbimb (cysrcums) Kk 00OpY.

3) Dativus duplex (matenbHbIi TBOWHOM) yIIOTPEOISETCS TJIaBHBIM
00pa30M IIPH IJ1arojie €sse B 3HAYCHUH «CITYXKHTh KOMY JIJIsl KaKOH IeNIn», a
Takke INpu rnaronax dare oasams, tribuére yoensms, habére wumems,
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accipére noryuams, mittére nocerrame, relinquére ocmasnsmo, Venire npu-
Xo0ums W HEKOTOpBIX npyrux. Hampumep: id mihi exemplo est smo cuy-
orcum mue npumepom; Mihi ornamento est ciyorcum mue Onst ykpauienust.

4) Dativus possessivus (1aTenbHbIN TPUTSKATEIIbHBIN) 0003HaAYaeT
MO Wik (peke) MpeaMeT, KOTOPOMY MPHHAICKUT TO, YTO HAa3BaHO B
NPEJIOKCHUN TOJUICKAITMM U COOTBETCTBYET PYCCKOMY POJUTECIHLHOMY
HaJIexy ¢ MPETIOTOM «y» Wi «uisi». Hampumep: natura est omnibus una y
scex oona npupoda; Mos antiquis fuit y opesnux 6win obwiuari; liber mihi est
Y MeHsl ecmb KHU2d.

BuHuTeabHBIA magexk (accusativus) ymoTpeOsseTcss B CIACAYIONMUX
3HAYCHUSX

1) Accusativus duplex (1BoitHON BUHUTEIBHBIN) — 3TO COYCTAHUE JIBYX
BUHUTEIBHBIX TAJICKEH, U3 KOTOPHIX OAMH SIBJISCTCS MAICKOM MPSIMOTO
00BEKTa, a IPYyrol — COTIACOBAHHBIM C HUM BHHUTEIBHBIM TAJCKOM TIpe-
avkaTa (CYHICCTBHTEIBHOIO, MpuiarareiabHoro). Hampumep: Romani
Ciceronem consulem creant pumasine uzoupaiom L{uyepona xoncynom; eum
hominem beatum puto s cuumaio mozeo uenosexa cuacmiugoim.

HaunbGonee uwacto accusativus duplex BcTpeuaeTcs HpH CICAYIOIIMX
riarojax:

— vocare, nominare, appellare, dicére nazvisams (koco kem,uem)

— putare, existimare cuumamo (ko2o kem)

— creare uzbupams (K020 Kem)

— facére deramo (ko2o kem)

— mittére nocoiiams (ko2o kem)

JIaTHHCKOMY aKKy3aTHBY MpPEIUKaTa B PYCCKOM SI3bIKE COOTBETCTBYET
TBOPUTEIBHBIN.

2) Accusativus mias 0003HaueHHUs MecTa, mpocTpaHncTBa. Jins 00o3Ha-
YeHHS MECTa Ha BONPOC «Kyaa?» B JIATHHCKOM SI3bIKE YIOTPEOsSeTCS
accusativus ¢ mpemiorom Iin win ad, Hampumep: In urbem & 2opoo; ad
urbem x copody. Hazanus ropoioB, HeOOJIBIINX OCTPOBOB, a TAKXKE CIIOBA
domus, us f oom, rus, ruris n oepesns, humus, i f zemns, nousa craBiaTcs B
accusativus 0e3 npejiora. Hanpumep: Romam ¢ Puwm; Carthaginem s Kap-
gacen; Athenas 6 Aguner; domum domoii.

3) Accusativus extensionis (BUHUTEIBHBIA MPOTSHKCHHSI) YIIOTPEOIsAeT-
Ccsl TIpW TpujarateNlbHbIX longus, latus, altus mis 0603HaAYEHUST MPOTSKEH-
HOCTH B IMPOCTPAHCTBE M OTBEYACT HAa BOIMPOCHI «KAKOH JUTHHBI (IITUPHUHBI,
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rnyounsl)?». Hanpumep: hasta sex pedes longa xonve onunoi 6 6 ¢hymos;
fossae quinos pedes altae ducebuntur peiiu pewt no namu pymos enybunoro.

4) Accusativus temporis (BUHUTEIBHBIA BpeMeHH) ynoTpeoisercs (0e3
npeuIora Wik ¢ MPEeaaoroM Per) s 0003HAYEeHHs MPOTSHKEHHOCTH BO
BPEMEHHU U OTBEUYACT Ha BOIPOCHI «KaK J0JIT0?», «B TEYEHHE KaKOro Bpeme-
Hu?». Hampumep: ducentos annos e meuenue osyxcom nem; (per) multos
annos obsidére ocaorcoams muozue 2oowr; (per) unum diem legére vumams 6
meueHue 00H020 OHsL.

5) Accusativus exclamationis (BUHUTENBHBINH BOCKIIMIIAHUS) YIIOTPEO-
JSIeTCsL IS BBIPAXKCHMsI SMOIIMN B COUYETaHHM C MExaoMeTusMu (o, heu,
cheu) nm 6e3 Hux. Hanpumep: O, beatissimum me omnium hominum! o, s
cuacmaugeruiull u3 ecex jarooet!

TeoputeabHblii magex (ablativus) ynorpebnsercs B cieayromux
3HAYCHUSX:

1) Ablativus kak oTI0XHUTeNlbHbBIN MAASK:

— Ablativus separationis (a0GisTuB yaaneHus, OTAeeHHs) 0003HaAYaeT
JIMIIO WJIH MPEAMET, OT KOTOPOT'0 YTO-JIM00 yaanseTcs win otaeisercs. Ec-
M yJAJCHWE TMPOUCXOIUT OT OAYIICBICHHOrO0 NpeaMmera (0T JIMIA),
ablativus separationis ctaBuTcs 00s3aTebHO ¢ mpeyioroM a, ab, abs. Eciu
yIajeHne MPOUCXOAWT OT HEOAYHICBICHHOTO mpeaMera, ablativus
separationis craBuTcs miau 0e3 mpeayiora, wiu ¢ npeaiorom a(ab, abs), de,
ex(e). Hanmpumep: Legati Roma missi sunt nocast 6siiu nociamst uz Puma;
Avristides patria expulsus est Apucmuo 6wvin 6vicnan uz omeuecmsa; DOmMo
exire switimu u3 doma; servitate liberare oceobooumvcss om pabcmea; egére

auxilio mysrcoamocst 6 nomowu; carére morte ovimes 6eccmepmuvim (MuLieH-
HbIM cCMepmu).

— Ablativus auctoris (abmaTuB IEHCTBYIOLIETO JIMIA) YIOTPeOIseTCs
NP CTPAJATEIHLHOM 3QJI0T€ IJIarojioB U 0003HAa4YaeT CyObEKT, OT KOTOPOTO
ucxomauT Aeiicreue. Beerma conpososkaaetcs npeanorom a(ab), He mepeBo-
asmuMest Ha pycckuid s3eik. Hampumep: Consul L. Cassius ab Helvetiis
occisus est xoucyn Jlyyuti Kaccuii 6vi1 youm cenveemamu.

— Ablativus comparationis (abasaTuB cpaBHEHHS) yHOTpeOIsieTCs s
0003HaueHUsI 00bEKTa CpaBHEHHUsS NPU CPABHUTEIBHON CTENEHH IMpHIiara-
TEJIbHBIX MJIM Hapeuyui BMECTO (Uam ¢ MMCHHUTEIbHBIM MU BHHUTEIBHBIM
najaexxoMm. Harmmmep: Aqua levior est ferro sooa necue orcenesa.

— Ablativus inopiae (abasaTuB HegOCTaTKA) MPUMEHSETCS MPH TJIarojiax
U IIpUJIaraTeJIbHbIX CO 3HAUCHHEM HEXBATKH, HEJ0CTAaTKa, OTCYTCTBUS (TJ1a-
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rojbl €Xuo crHumams, NUAO oconsime, Privo auwams, SPOL0 omuumams,
careo 6vimb auuienHviM, €Qe0 Hyscoamucs, INAIQe0 ne umems WIIHM MpHUiIa-
raTeJabHbIX orbus juwennsiii, NUAUS conwit, iNANIS nycmot n T.1.). Hampu-
mep: Murus defensoribus nudatus est cmena 6vina nuwena 3awumnuxos;
Loquacitas raro caret mendacio 6ormausocms pedxko obxodumcs 6e3 spa-
Hb3l

— Ablativus originis (abnsaTuB TPOUCXOXKIEHUS) YIOTPEOISETCS TpU
rjarojiax ¥ MpUYacTUAX CO 3HAYCHHEM IPOUCXOXKICHHUSA, BO3HUKHOBCHHS
(natus, ortus u 1.1.). [lo GonbIeit yactu oH ObIBaeT Oe3 mpesora; ortus ab
aliquo o3HauaeT MpoOUCXOXKJECHHUE OT Aayekux npeakoB. Hampumep: Venus
Jove nata et Diona Berepa poounacy om FOnumepa u J{uonul.

2) Ablativus kak opyaIuiHbBIN TAIEK:

— Ablativus instrumenti (aOnsTvB Opyaust ACUCTBHUsSA) yIMOTPEOISIETCS
U1 0003HAUCHUS OPYAMS WIH CPEJCTBA JACHCTBUS, B YaCTHOCTH, B CTpaja-
TEJILHOM KOHCTPYKIMU. ECIIM OpyaueM CIyXHUT JIUMIO, TO YIOTPeOseTCs
npeyior Per ¢ BUHUTEIbHBIM MmajaekoM. Hanpumep: vulnerare sagitta
(gladio) panume cmpenoii (meuom); nuntiare littéris coobwume nucomonm;
tengre memoria depoicamo 6 namsimu; aratro arare naxams niyeom.

WMHCTpyMEHTANBHOMY aOJISITUBY COOTBETCTBYET B PYCCKOM SI3BIKE
OompLIeH Yac-

TBIO TBOPUTENIBHBIN Maaek. B HEKOTOPHIX Caydasx, OJHAKO, MPUXO-
JTUTCS TIpUOerarh K

IPEUIOKHBIM KOHCTPYKIMSM, HampuMmep: CUrrére equo ckaxkamb Ha

KOHe.

— Ablativus cause (a0asTUB NMpUYMHBI) 0003HAYAET MPHUYUHY, B CHITY
KOTOPOI IMTPOUCXOAMUT TO HIIM MHOE JECHCTBUE HIIA CYIIECTBYET TO HIIM HHOE
coctossure. OTBeUaeT Ha BOIPOC «II0 Kakoil mpuumHe?». YHorpeossercs
rJIaBHBIM 00pa3oM IMPH HEMEPEXOIHBIX IJIarojiaXx M MpHiararebHbIX, HMe-
IOLIMX IMACCHBHBINA CMBICII, IIPH TJIarojax M MPUIaraTeIbHbIX, 03HAYAIOMINX
4qyBCTBO (Hampumep, gaudeo padosamwcs, doleo neuanumscs, glorior xsa-
numscs). K ablativus causae OTHOCSATCS TakKe CISAYIONIHE BhIPaKCHHUs, KO-
TOPBIC YIOTPEOISIOTCS MIPH MEPEXOAHBIX U HEIEPEXOIHBIX IJIarojax; more
no oowl-

yaro, lege no zaxony; mea, tua, sua sponte no coocmeennomy nobdyoic-
Oenuto; consilio mo cosemy; sententia, judicio no mmuenuro; JUsSU no npuka-
3anuto; INJUSSU eonpeku npuxazanuro; hortatu, monitu ro ysewesanuio;
quare nouemy; ea re WM €0 LOMOMY U JIp.
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Ablativus causae ymorpeomstorces npu riaroie (clamare ira kpuuams 6
enese; abesse morbo omcymcemeosams no 6onesnu; MeO Vitio pereo s noeu-
baro no ceoell eune), Ipu npuiarareabHom (superbus victoria eopowiii no-
beooir; mortuus vulneribus ymepuwuii om pan). Kak rnmaBHoe ciioBO CIIOBO-
coueranus ablativus causae coderaercsi ¢ pOIUTEIEHBIM MAJCKOM 3aBUCH-
moro cioBa (lege regionis no zaxony cmpanwr; more Gallorum - no obwvruaro
2a108).

— Ablativus modi (abmsatuB oOpa3a JEHCTBHS) B TJIABHOM COYCTAHHUH
0003HayaeT crnocod COBEPIICHUSI JIEUCTBUSI, HA3BAHHOTO TJIaroJioM, U OTBE-
YaeT Ha BOMPOC «Kak? KakuM oOpazoM?». MoxeT ObITh ¢ Ipeasiorom u 0e3
npejyiora, ¢ onpeneineHueM u 6e3 omnpeneneHus. Ablativus modi ctaButcs
IpY HAJMYUK OIpenesieHuss — 6e3 mpeiora M, pexe, ¢ Mpeaiorom Cum
(omnibus viribus resistére conpomuersmocs écemu cunamu; magna (cum)
cura facére deramo ¢ 6orvwori sabomoui; magna cum gloria cadére nacme c
O01bUWOU C1aB01); TIPU OTCYTCTBHUH OTIPEEICHUI — KaK MPaBUIo, ¢ MPeaio-
rom cum (cum gloria cadére noeubnyms co cnasoti; cum clamore currére
besrcams ¢ kpuxkom); 0€3 mpejora — B TeX Caydasx, Korja abisTUB Mpuoo-
pen 3HaueHue Hapeuus (Jure nominare raswieams no npasy; pedibus venire
npuxooums newkom; Casu — cayuatino).

— Ablativus limitationis (abiaTuB orpaHuYeHHs) yIOTPEONISIETCS TpU
rjarojax Wi MpuiarateabHbIX JUIsl OrpaHuYeHHs (YTOYHCHHS) JTCUCTBHS,
COCTOSTHUS MJIU MPU3HAKA, BBIPAKECHHOTO YIPABJISIONIUM CIIOBOM: OTBEYAET
Ha BOMPOC «B KakoMm oTHomieHuu?». Hanpumep: doctrina superare npesoc-
xooums yuenocmoio; eloquentia clarus suamenumoiii  kpacnopeuuem;
corpore validus, mente infirmus merom cunvnvlil, pazymom crabwiil; gensre
Romanus, moribus Graecus no npoucxosxcoenuio pumisHum, no o0bluasm
2pex.

— Ablativus qualitatis (abnsaTuB kauecTBa) ynorpeOiasieTcss B COYCTaHUN
C OMPEICIICHUEM W CIIYXKHT JJI1 0003HAYCHHSI KauyeCTBa, MPHUCYIIETO JIUILY
(vamie) win npeamety. Ha pycckuit si3bIK MEPEBOJUTCS POJUTEIBHBIM TIa-
nexoM 0e3 mpejjiora Wi MpejiokHON KoHcTpykiuend. Hanmpumep: Caesar
excelsa statua fuit Ljezapw 6w11 6vicokoco pocma.

— Ablativus pretii (abnsaTuB 11€HBI) — HaA3BaHWE CTOMMOCTH TIpEaMETa
MOXKET MpUHUMATH hopmy arbO genetivus pretii, 1udo ablativus pretii. Bo-
MIPOCHI 3TOH (PYHKIIMM «IICHOM YeT0?», «3a CKOJIBKO?», «KaKO# IIeHOH?»

— Ablativus mensurae (abnsaTuB Mepbl) ynoTpeOsieTcss B 3aBUCUMOCTH
OT MPWJIaraTeJIbHBIX WU HApEUWi B CPAaBHUTEIBHOM CTEIICHH, a TAKXKE B 3a-
BHCHMOCTH OT CJIOB, 3aKJIIOUYAIONINX B ce0e UCI0 CPABHCHMSL.
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— Ablativus sociativus (a0asaTHB CONMPOBOXKICHUSA) YIOTPEOIACTCS
MPUMEHUTENBHO K JIMIAM (WJIM TIPEAMETaM ), COITPOBOKIAOIINM KOTO-JIH00,
Y CTABHUTCS MPH TJIaroiax co 3HAYCHHEM «HJITH (C KeM)», KOrja pedb HIET
0 BOMCKaxX, HAXOJISIINXCS PU MOJIKOBO/IIIE (HO npH abl. oueHb yacTo ObIBa-
et u mpemior cum). Hanpumep: omnibus copiis ad llerdam proficiscitur co
8cem 80UCKOM OH uoem x HMnepoe.

— Ablativus copiae (abmsTuB W300MIUsA) CTAaBUTCS NPH IJIarojiax |
npuiaraTeibHbIX, OOo3Hauvaronmx wu3oounue: abundo, redundo, affluo
uzobunyio (uem), compleo, expleo uanoamnsio (uem), imbuo wanumwisaio
(uem); OLruo ocwinaro (uwem); Orno, iNstruo

cnabocaro (wem); dives, opulentus 6oecamwiti (uem); refertus, onustus
Haepyodicennvlll, HanoaHenuvli (yvem). Ho tipu plenus nosnwii o Gonbiei
YacTH CTaBUTCS POAMTEIbHBIN maaex. Hampumep: Pompei oratio omnibus
ornamentis abundavit peus [lomnes uzobuno6ana 6ce803MONCHLIM YKpPaA-
WamenbCmeoM.

3) Ablativus kak MecTHBIN TTagex:

— Ablativus loci (abnsTiB MecTa) 0003HaYaeT MECTO JCHCTBHS M OTBE-
YyaeT Ha Bompoc «rae?». Ynorpebnsercs nubo 6e3 mpeasiora, 1ubo ¢ npe-
noroM in. becnipemnoxupii ablativus loci ymorpedisieTcst B clioBocoveTa-
HUSAX: cO clIoBOM locus, mMmerommM 1pu cebe onpexaeneuaue (Loco idoneo

pugnare cpasicamscsi 8 yooornom mecme; 10CIS NOVIS VIVEre scums 6 HO8bIX
mecmax); ¢ onpenenenueM totus (tota Italia legitur yumaemcs 6o esceii
Hmanuu); B cioBocoueTaHuu terra mariqUe na zemie u 6 mope.

B dopme ablativus loci craBsitcst Takyke Ha3BaHus ropojioB I ckiioHe-
HUS B €IMHCTBEHHOM YHCJIC M BCEX CKIIOHECHHH BO MHOXKECTBEHHOM YHCIIE,
oTBeuarolye Ha Bompoc «rae?». Carthagine ¢ Kapgaeene; Lacedaemone ¢
Jlakeoemone (Cnapme); Athenis (abl. pl. or Athenae, - arum) ¢ Agunax. B
Ha3BaHUsAX ropojoB I u Il ckioHeHus, ynorpedisieMblX TOJbKO B €IMH-
CTBEHHOM 4YHCJIe, (JpopMa MECTHOTO Tajeka coBnaia ¢ GpopMoil genetivus
singularis: Romae — B Pume; Corinthi — B Kopunde (1.e. Ha3BaHHs TOpOJIOB,
HEOOIBIITMX OCTPOBOB M cioBa domus, rus, humus Ha Bompoc «rae?» cra-
BSATCS B IPCBHEM MECTHOM Majexe — casus locativus).

— Ablattvus temporis (aGmsiTHB BpeMEHHM) CITYXHUT 1T 0003HAYCHHSI
BPEMEHH JICHCTBHS, OTBEUACT Ha BOIPOC «KOTJA?» WM «3a CKOJIBKO BpeMe-
Hu?». Ablativus temporis, oTBedaroIIMii Ha BOIMPOC «Koraa?» (B KaKoil Mo-
MEHT), CTaBHTCs Oe3 mpejiora u ¢ mpemiorom iN. bes mpeayiora craBstcs
CYIIECTBUTEIIbHBIC CO 3HAYCHHEM BPEMEHH WJIM BBI3BIBAIOIINE MPEICTABIIC-
HHUE O MPOJOKUTEILHOCTH BO BPEMEHH (TaKXKe yHOTPeOJISIOTCS U C OIpe-
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JeJeHueM), Hampumep: tempus, annus, ver, hiems, nox, lux (T.e. cBeTyoe
Bpemst aHs). Hampumep: prima luce na pacceeme; temporibus antiquis s
opesnue gpemena. C npenaoroM iN oObIYHO CTABATCSA OTACIbHBIC CYIIE-
CTBUTEJIbHBIC, HE UMEIOIIHUE MPU ceOe OmpeseeHUus U HEe 0003HAYaIoIIHe
BPEMEHU; M3 HUX HamboJiee yacTo BCTpevarores: in bello na sotine, in pace
6 mupnoe gpems, in proelio, in pugna ¢ cpasicenuu, in PUeris ¢ oemcmee, N
senectute ¢ cmapocmu. Ablativus temporis s yka3aHus, 3a CKOJIBKO Bpe-
MEHH MPOMCXOIUT (MM HE MPOMCXOIUT) ICHCTBHE, CTABUTCS OOBIUHO Oe3
npeiora in (Uno die struére nocmpoums 6 (3a) ooun denwv; Multis annis non
Venire ne npuxooums MHO20 Jient).

BaI[aHI/Iﬂ AJIA CAaMOCTOATEJIbHOI'O BBINMOJIHCHHUA

a) [Ipoumume, pazoepume u nepegeoume NPeOIONCeHUL:

1. Socrates parens philosophiae jure dici potest. 2. Civium est in omni-
bus rebus commiunis saliitis rationem habére. 3. AmicOorum sunt communia
omnia. 4. Hominis est errare, nullius, nisi stulti, in errore perseverare. 5.
Gallorum omnium fortissimi sunt Belgae. 6. Gaius Volusénus, tribtinus
militum, vir magnae virtiitis fuit. 7. Nemo meminit temporum praeter-
itorum. 8. Nemo nostrum idem est in senectiite, qui fuit juvenis. 9. Quidquid
discis, tibi discis. 10. Virorum fortium est toleranter dolorem pati. 11. Satis
eloquentiae, sapientiae parum. (Sall.) 12. Pericles agros suos dono rei publi-
cae dedit. 13. Dux milites castris praesidio reliquit. 14. Natiira est omnibus
una.

15. Hic ego barbarus sum, || quia non intéllégor ulli (Ov.).

16. Equitatui, quem auxilio Caesari Aedui miserant, Dumnorix praee-
rat. 17. Turris pedes ducentos alta est. 18. Romani Ciceronem constilem
creant. 19. Romilus urbem ex nomine suo Romam vocavit. 20. O prae-
clarum nomen imperatoris Romani! 21. Meo vitio pereo. 22. Aristides patria
expulsus est. 23. Patria mihi vita mea est carior. 24. Pyrrhus, lapide ictus,
periit. 25. Consul L. Cassius ab Helvetiis occisus est. 26. Magna cum dolore
de ea re loquor. 27. Doctrina Graecia nos (Romanos) superabat (Cic.). 28.
Rex Agesilaus fuit claudus altéro pede. 29. Caesar excelsa statiira fuit. 30.
Athenienses loco idoneo castra fac€runt. 31. Galli mobilitate et levitate
animi novis rebus studebant.

b) IIpocknousiime crosocowemanus iste lapis gravis, ictus terribilis.
C) Ilepeseoume na 1amuncKull 361K NPEOLONCCHUSL:
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1. Inennpie ObLTM JOOBIYEH BOMHOB. 2. Y Cokpara ObLJIO TpU ChIHA. 3.
OHHUHI Ha3BaJl THEB NMpuuyuHOM Oe3ymus. 4. Pumiisine noGenniu kapdare-
HSIH Ha cyllie U Ha Mope. 5. Boiicko noru6mio ot ronoga. 6. Hukro He ObL1
paBeH [lepukiy 1o JOCTOMHCTBY, MOryIiecTBy U OorarcrtBy. 7. CnaBa I'o-
Mepa Obla Benuka Bo Bcell ['peruu. 8. BbIK mpoH3aeT BparoB poramu. 9.
["anHmOan ObUT YETOBEKOM C PEHIUTENbHBIM XapakTepoM. 10. 3emiiss MEHb-
e ConHoa.

TEMA XIX
Participium futuri activi. lllects ¢popm uHPHHATHBA.
NupuHnuTHBHBIEC 000POTHI

1. Participium Futari Activi

[Tpuyactre OyAyIero BpeMeHH ICHCTBUTEIBHOTO 3aora (participium
futari activi) oOpa3yercs OT OCHOBBI CyNHHA IyTeM HPUCOCIUHEHHUS CY (-
¢dukca — Gr ¥ POJIOBBIX OKOHUaHUM mpuiarateabHbix | — || ckionenunii — Us,
— @, — Um. OHM BBIpaXKarOT HAMEPEHUE COBEPIIUTH JericTBue. Hampumep:
ornatiirus, -a, -um HamepeBaroIuiics (HaMepeBasCch) yKpaliaTh, moniturus,
-3, -um HaMepeBalolMics (HamepeBasch) yOeKIaTh;, MISSArus, -a, -um
HaMepeBaroIIHiics (HaMepeBasiCh) MOCHUIATb.

[Tyrem coenuuenus participium futari activi ¢ hopmamu Bcrmomora-
TEJIBHOTO TJIarojia esse 00pa3yroTcsi 0coOble onucaresbHble (HOPMBbI, pU
NOMOIIIM KOTOPBIX BbIpaxkaeTcst Hamepenue. Hanpumep: Epistulam
SCriptiirus sum s namepen (npeonoaaeaio, COOUPAIOCh) HANUCAMb NUCLMO.

2. lllects popM nHpUHUTHBA

B JaTHHCKOM SI3BIKE CYIIECTBYET MIECTh (OPM MHUHUTHBA:

1) Infinitivus praesentis activi (MHGUHUTHB HACTOSINETO BPEMEHH
JIEHCTBUTEIILHOTO 3aJI0Ta) 00pa3yeTcsi OT OCHOBBI HH(EKTa MyTeM MpuOaB-
JICHUS K Hel okoH4yaHus — re. Hampumep: amare mo6ume; Videre suoems;
scribére nucamo; audire ciywams.

2) Infinittvus praesentis passivi (MHQUHUTHB HACTOSIIETO BPEMEHH
CTpaaaTeIBLHOTO 3ajiora) 00pa3yeTcss OT OCHOBBI MH(EKTA ITyTeM IpudaBie-
HUS K HeW okoHuaHus — Iy rimaronos |, I, 1V cnpsbkenuit 1 okoH9aHus — 1
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y raaronoB |l copsokenus. Hampumep: ornari ykpawamocs; morderi xy-
camwcs, SCribi nucamocs; fiNirl konuamocs.

3) Infinitivus perfecti activi (MHQUHUTHB TpOIIEIIEr0 BpEeMEHH
JNEWCTBUTEIBLHOIO 3aji0ora) 00pa3yeTcsi OT OCHOBBI NepdeKTa myTeM npudaB-
JCHHS K Hel okoHuUaHus — iSSe. Hampumep: amavisse iooums; Vidisse su-
Oemb; SCripsisse nucamo; audivisse crywams.

4) Infinittvus praesentis passivi (MHHQUHUTHB MPOIIIEIIIETO BpeMe-
HU CTPAJATEIbHOTO 3aJiora) 00pa3yeTcsi OT OCHOBBI CYIHHA ITyTEM COSIU-
HEHHSI TIPUYACTHUS MPOIIEAINIETO BPEMEHH CTpaaTenbHOro 3amora (particip-
ium perfecti passivi) ¢ rimaronom esse Ouims B WHPUHUTHBE. Hampumep:
ornatus, -a, - Um esse ykpawamwcs, bbims ykpauwennovim, mordetus, -a, -um
esse kycamwcsi, Oblmb nOKycanhvim; SCrptus, -a, -Um esse nucamuvcs, 6vimo
nanucannwsim; fiNTtUS, -a, -uUm esse konuamocs, 6bIMb 3a4KOHUEHHBIM.

5) Infinitivus futari activi (uHGUHUTUB OyAyIero BpeMEHH JeH-
CTBUTEIIBHOTO 3aJi0ra) 00pa3yeTcss OT OCHOBBHI CyNHHA ITyTeM COCTUHEHUS
npuyactus Oyaymiero Bpemenu (participium futdiri activi) ¢ riarogom esse
ovimby B wHbUHUTHBE. Hampumep: ornatirus, -a, - Um €sSe ykpacums,
vislirus, -a, -um esse ysuoemu; SCriptarus, -a, -um esse ranucamo; finitarus,
-a, -UMm €eSSe oKkoHuums.

6) Infinitivus futdri passivi (napuHUTHB OyMyIIero BpeMeHH CTpa-
JATENBHOrO 3ajiora) o0pa3yercss HEMOCPEACTBEHHO OT (POpMBI CynHUHA ITy-
TEM COCAMHCHHS €€ C IiaroyioM Irfl uomu B wHQUHUTHBE. Hampumep:
ornatum iri ykpacumscs, mordetum iri kycamocs; SCriptum iri nanucamocs;
finttum iri konuamocs.

3. MupuHUTHBHBIE 000POTHI:

a) Accusativus cum infinitivo — 310 060poT, KOTOPBIH COCTOUT M3
BUHHUTEIBHOTO MajeikKa CYIIECTBUTEILHOTO MM MECTOMMEHHS U HH(pUHU-
THBA IJIarojia ¥ COOTBETCTBYET IO 3HAYECHHUIO IPHIATOYHOMY MPEIIONKE-
HUIO.

Ynotpebisercs Ipu ri1arojiax co 3Ha4CHUEM:

— roBopuTth, yTBepkAaTh (diCO 2co6opums; Narro pacckasvieamo; re-
spondeo omeseuams; SCribo nucamo; trado nepeoasams; alo ymeepoicoams;
nego ompuyamo U T.11.);
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— IyMaTh, CUATaTh, YyBCTBOBAThH (PULO dymamsb; CeNseo, arbitror nona-
ecamv; Ccredo sepumu; SPEro madesmwcs; SCI0 znamv; Sentio uyecmeosame;
video sudems; audio civriuame u T.11.);

— pazoBaThCs, MeyanuTbes (gaudeo padosamucs; doleo nevarumocs n
T.IL.);

— XOTETh, IPUKA3bIBaTh, 3aMpeEIaTh, gonyckarb (VOlo xomems; nolo ne
xomemuw; mMalo npeonouumams; CUPt0 curvro xomemsw; JUDEO npukaszvi-
samu; Veto sanpewams; Sin0, patior nozeonsams U T.11.);

— npu O€3TMYHBIX BhIpaKeHUsX (constat, notum est uzsecmno; apparet
scHo; oportet ciedyem; decet nodobaem; interest sasicno; necesse est neoo-
xooumo; fas est nozeonumenvno; nefas est nenozeonumenvro u T.11.).

Hanpumep: Antiqui putabant Martem bella regére opesnue oymanu,
ymo Mapc pykosooum eounamu; Magister videt discipilos suos attente
audire yuumens uoum, umo yuenuku e2o enumamenvro ciywarom; Constat
IgNem urére ussecmmo, 4mo 020Hb HcHCEN.

Ecnmu ckazyemoe MHGUHUTUBHOTO 00OpPOTa COCTAaBHOE MMEHHOE, TO
UMCHHAs YacTh €ro CTaBUTCS B BHHUTENIbHOM manexe. Hampumep: Galli
tradunt Mercurium inventorem omnium artium esse eauibt pacckasviearom,
ymo Mepkypuii — coz0ameinb 8cex UCKYCCmSE.

B nnpuHuTHBHOM 000pOTE yHOTPEOISAIOTCA HHPUHUTUBBI PA3TUYHBIX
BPEMEH U 3aJI0T'0B.

b) Nominativus cum infinitivo — o6opoT, KOTOPBIi HCITOJIE3YETCSI
IPH TJIarojax B HEONpeIeICHHO-IMYHOM 3HaueHuu (tradunt nepeoarom; di-
cunt cosopsim; videor kaoswcemcst, umo s; jubeor mue npukazvieaiom; putatur
nONA2aIOm, 4mo OH)

Hanpumep: Felix esse videtur xaowcemcs, umo own cuacmaus; Felix
fuisse vedetur kascemcs, umo on 6vil cuacmaus.

3agaHud I CAMOCTOATEIHLHOT0 BLITIOJTHEHU S

a) Illpoumume, pazbepume u nepeseoume nPeoiONCeHUsL:

1. Caesar Galliam expugnatiirus erat. 2. Dareus, rex Persarum, sperabat
a se Graecos facile victum iri. 3. Cato dixit litterarum radices amaras esse,
fructus dulces. 4. Scimus Ciceronem oratorem maximum fuisse. 5. L&gimus
Graecos Trojam expugnavisse. 6. Notum est lunam circum terram moveri.
7. Caesar jubet milites pontem facére. 8. Thales, philosophus Graecus an-
tiquus, docébat ex aqua constare omnia. 9. Homérus dicitur caecus fuisse.
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10. Qui tacet, consentire vidétur. 11. Hippocrites et Galénus medici
peritissimi fuisse putabantur. 12. Galli putabant Apollinem morbos de-
pell€re. 13. Gallia in partes tres divisa esse dicitur. 14. Caesar sperabat Bri-
tanniam a se victum iri. 15. Aesopus servus fuisse traditur. 16. Scio me nihil
scire (Socrates). 17. Romiilus et Remus urbem Romam condidisse narra-
bantur. 18. Pyrrhus, Apolline de exitu belli interrogato, hoc responsum
ambiguum accepit: “Puto te Romanos vincére posse”. 19. Caelo tonantem
credimus Jovem regnare (Horatius). 20. Germani antiqui, ut Caesar narrat,
vinum ad se importari non sinébant. 21. Ariovistus respondit non esse Gal-
lis, sed Gallos sibi bellum intulisse. 22. Fortis ac vehemens orator ex-
istimatur esse G. Gracchus. 23. In Sicilia te Syraciisis natum esse dixisti. 24.
Lycurgi temporibus Homérus fuisse traditur. 25. Alexander voluit Jovis fili-
um dici se. 26. Disciplina druidum in Britannia reperta atque inde in Gal-
liam translata esse existimatur. 27. Pisistratus primus Homeri libros,
confiises antea, sic disposuisse traditur, ut nunc hab&émus.

b) Obpasyiume Part. praes. act.; Part. perf. pass. u Part. fut. act. om
enazona aedifico, avi, atum, are u coenacyume ux ¢ CyujecmeumeabHblMu
arx, urbs, castra, oppidum, murus.

C) Ilpocknousiime cro8ocouemanusi Cyuwecmsumenbvlx ¢ npuid-
cmusimu arx deleta, mens intellectiira, aedificium construens.

d) Obpasyume 6ce ungunumuevl om enazonos cognosco, NoVvi,
nitum, ére u puto, avi, atum, are.

e) llepesedoume na 1amuHCKULL A3bIK: 5 3anpemu, Mol 3anpewaenls,
OHU 3anpeujensl, 8bl 3anpewanu, 3anpemume, 3anpewamscs, 3anpeueH-
Has, 3anpewaroujue.

f) [lepeseoume na namunckuil A3vIK NPeONLONCEHUS:

1. W3BecTHO, YTO B PUMCKOM JIETHOHE HACUUTHIBAIOCH JIECSATHh KOTOPT
WM IIEeCTh ThICSY BOWHOB. 2. ['oBOpsAT, M000Bb ciena. 3. Kazanoch, 4To
[{nnepoH crmacer 0Te4ecTBo.

g) IIpoumume u nepegedume mexcmai.
De Tantalo

Tantalus, Jovis filius, rex Phrigiae, omnibus deis carus erat et Juppiter
jussit eum admitti ad convivia dedrum, vetuit tamen ea, quae audit, homini-
bus aperire. Tantdlus autem putabat hoc sibi licere. Ob eam perfidiam
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Juppiter jussit eum apud inf€ros in media aqua collocari et perpetua siti et
fame cruciari. Nam quamquam in media aqua stabat, Juppiter jussit aquas
recedére, si Tantalus haurire cupiébat. Item poma pulcherrima ei super ca-
put pendebant, sed, si is ea cupiebat decerpére, Juppiter jussit ramos vento
amoveri. Nec dormire quidem mis€ro licuit, nam capiti ejus saxum ingens
impendebat, cujus ruinam semper timebat. Talia de Tantalo pog&tae antiqui
tradunt.

De Ennio poéta et de Nasica

Scipio Nasica aliquando Ennium po&tam visitatum venit. Ei ancilla dix-
it dominum domi non esse et sero ventarum esse. Sed Nasica ancillae non
credidit, nam sensit illam domini jussu dixisse et Ennium domi esse. Postri-
die pogta Nasicam visitatum venit et ostiarium rogavit: "Estne domi
dominus tuus?" Tum Nasica, qui domi erat, clamavit se domi non esse. Tum
Ennius: "Credis me vocem tuam non cognoscére?" At Nasica: "Homo es
impudens. Ego ancillae tuae credidi, et tu mihi ipsi non credis me domi non
esse?"

Aesopus et viator

Aesopus aliquando Athénis ibat, multa secum cogitans. Subito viator
quidam ei obviam iens: “Quot horas, — inquit, — usque ad urbem ibo?”
Aesopus nihil respondit. Postquam ille iratus aliquantum prodiit, Aesopus,
qui euntem observaverat, magna voce: “Duas horas ibis, amice!” Tum ille:
“Cur, — inquit, — non statim respondisti?” Et Aesopus: “Nunc tantum video
celeriter ire posse”.

TEMA XX
Ablativus absolatus

Ablativus absoliitus (a6iaTHB caMOCTOSTEIBHBIN, WITH HE3aBUCHMBIiT) —
000CO0ICHHBI 000POT, CHYXKAIMK ST BBIPAKCHUS OOCTOSATEIIHCTBA —
BPEMEHU, MNPUYHUHBI, YCIOBUSA, YCTYNKH U 00pa3a JEUCTBUSA. DTOT 00OpPOT
COCTOUT W3 UMEHH (CYIIECTBUTEIHHOTO, MECTOMMEHUS, MPUIIAraTeIbHOTO)
B a0JIATHBE U COTJIACOBAHHOTO C HUM TIPHYACTHSI.

B ablativus absolutus ymotpe06:astoTcs:

116



1) participium praesentis activi ais o603HaYeHHST 00CTOATEIBCTBA, OJ1-
HOBPEMEHHOTO C JACHCTBHEM CKa3yeMOToO.

2) participium perfecti passivi qis o0o3HadeHHS OOCTOSTCIIBCTBA,
PEIIIECTBYIOIIETO IEUCTBUIO CKa3yeMOro.

Ablattvus absolttus mosxxer mepeBOAUTCS Ha PYCCKUM SI3BIK WIIM TI0JI-
HBIM OOCTOSITEIbCTBEHHBIM MPUIATOYHBIM TPEIJI0KEHHUEM C COOTBETCTBY-
IOIIAM COI030M Ko2oa (8 mo 8pems Kak, nocie mo2o Kak), maxk Kakx, eci,
Xoms, npudyem WIA OTIIIaroJIbHBIM CYIECTBUTENBHBIM ¢ mpesioroM. O6o-
POT MOKET YNOTPEOIATHCS U O€3 MPUYACTHSI.

Hanpumep: Hoste appropinquante cives portas clauserunt xozoa spae
NPUOIUICATICS. (NPU NPUOIUNCEHUU 8DA2a), 2PANCOAHEe 3aKPbLIU 80POMA,
Bello confecto legati ad Caesarem vengrunt nocie moeo, kax sotina bwvina
oKoHueHa (nocie oxkowuanus 6olHbl) K Llezapio npuwiiu nocast; AtuMNO
adveniente aves avolabant xoecoa nacmynana ocenv (¢ Hacmynienuem oce-
nu) nmuyst yremanu;, Cicerone et Antonio consulibus, Catilinae conjuratio
erupit 6 konecynrvemeso Lluyepona u Anmonus (koeoa L{uyepon u Anmonuii
ObLIU KOHCYIaMu) 0OHapycuics 3a2060p Kamununol.

3agaHus I CAMOCTOATEIHLHOI0 BLINIOJTHEHUA

a) llpoumume, pazbepume u nepegeoume npeoiOHCeHUsL:

1.Hirundine advolante ver expectamus. 2. Bello Gallico confecto, legati
multarum civitatum ad Caesarem gratulatum venérunt. 3. Alpibus superatis
Hannibal in Italiam venit. 4. Gnaeo Pompejo et Marco Crasso cosulibus,
Germani Rhenum transi€runt. 5. Troja capta, Aen€as Trojanus in Italiam
fugit. 6. Tarquinio Superbo regnante, Pythagoras in Italiam venit. 7. Tot
milia latrocinantur, morte proposita. 8. Hannibidle duce, Certhaginienses
multas victories reportavérunt. 9. Duobus certantibus tertius gaudet. 10.
Discipiilis bene Latine scientibus, examen non longe durat. 11. Latrante uno
latrat statim alter canis. 12. Alexandro duce nulli hostes militibus terribiles
erant. 13. Oppido deleto, incolae magna in inopia erant. 14. Natura duce,
errari nullo pacto potest (Cic.). 15. Natus est Augustus, Cicerone et Antonio
consulibus (Suet.). 16. Romani, Hannibale vivo, nunquiam se sine insidiis
futtiros existimabant (Nepos). 17. Te auctore, hoc fecimus. 18. Graeci The-
mistocle duce Persas ad Salaminem vicérunt. 19. Athenienses, non
exspectato auxilio, adversus sexcenta milia hostium in campis Marathoniis
in proelium egrediuntur (Iustin.). 20. Helvetii, Sequanis invitis, per edrum
fines iter facere non potucrunt.
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b) Obpasyiime ece npuuacmuvle u unguHumusHvIe hopmel om 2ia-
201108 metuo, ui, utum, ere; fodio, fodi, fossum, ere; confirmo, avi,
atum, are.

¢) llepeseoume u npockioHAUmME CI080COUEMAaNUs EAUKUIL NOJIKO-
600eu; Heu38eCMHbLIL IKIEMNAAP; POCKOUIHBLIL 080pel,.

d) Ilepeseoume na namunckuil 36K NPEONONCEHUs, YHOMPEOUs
obopom abl. absolutus:

1. ITocne nzrnanus uapeit B Pume n3dbupanuce KoHcynbl. 2. Pazpymms
Tporo, rpeku Bo3Bpatwiuch JomMoil. 3. Bo BpeMsa oOefa rpeku ykpariaiu
rojoBel BeHkamu. 4. Korga npuxoauT 3uMa, CHET MOKphIBaeT 3emito. 5. C
HACTYTUICHHEM BECHBI IPWIETST MTHULIBI U paclBETYyT LBETHL. 6. [I[poTuB BO-
nu Lle3aps renpBeThl NBITAIUCH MPOUTH Yepe3 npoBUHIMIO. 7. Korma Th
MPUKa3bIBACIlIb, BCE IOBUHYIOTCS.

e) [Ilpoumume u nepegedume mexcmei.
De Romulo et Remo

Fama est Numitorem regem ab Aemulio, fratre suo, regno privatum es-
se. Numitoris nepotes, Romilum et Remum, Aemulius in flumine demergi
Jussit, sed Regis ministri pu€ros in ripa posucrunt. Tum lupa eos invénit et
lacte suo nutrivit. Romitilus et Remus inter pastores educabantur. Aliquando
Remus a latronibus captus ad Aemulium adductus est. Tum Romitlus cum
amicis suis Aemulium aggressus est et rege occiso Remum fratrem liberavit
regnumque Numitori reddidit. Post Numitoris mortem Romtlus et Remus
urbem novam condid&runt. Controversia inter fraters orta Romiilus Remum
occidit urbemque a suo nomine Romam nominavit.

De servis Romanorum

Condicionem servorum Romanorum, quorum multi, in urbibus ex-
ternarum terrarum empti aut belli capti, in Italiam tracti erant, malam fuisse
constat. Tristior, quam sors servorum urbanorum, erat sors edrum, qui in lu-
dis gladiatoriis exercebantur, aut, caténis vincti, agros dominérum col€bant.
Notum est servos, crudelitate dominérum adductos, se liberare temptavisse;
secundo jam ante aeram nostram saeculo eos, Euno duce, bellum paravisse
scimus. A rérum scriptoribus Romanis cognovimus Spartacum Thracem
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primo ante aeram nostram Saeculo cum plurimis servis e ludo gladiatorio
effugisse est, magnis copiis undique coactis, exercitibus Romanis terroris et
pernici€i plenos fere duos annos fuisse.

TEMA XXI
KoHbIOHKTHB.
CnpsizkeHHe IJIaroJIoB B praesens conjunctivi activi et passivi
u imperfectum conjunctivi activi et passivi

1. Praesens conjunctivi activi et passivi

Hacrosimiee  Bpemsi  cocnaratellbHOro  HakJIOHeHus  (Praesens
conjunctivi) oopasyercs y | CKIIOHCHHS ITyTeM 3aMeHBI MTOCIIEIHEr0 IIaCHO-
ro ocHOBBI MH(peEKTa a Ha cypukc — € ¢ npubaBIeHUEM JTUYHBIX OKOHYAa-
HUM.

Praesens conjunctivi mis riarosioB 1I-1V crnpsbkeHuit o0pasyeTcs mpu-
OaBieHneM K ocHOBe MH(pekTa cyhdukca — a ¥ aHAIOTUYHBIX JIMYHBIX
OKOHYAHUU

B nencTBUTEIEHOM 3aJ7I0T€ DTO OKOHYAHUS:

S. 1.—-m Pl 1. —mus
2.—S 2. —tis
3. -t 3.—nt

B CTpadaTCIbHOM 3aJI0I'C 3TO OKOHYAaHUA:

S. 1.—-r Pl 1. —mur
2. — IS 2. — mini
3. —tur 3. —ntur

Praesens conjunctivi activi

Yucno JIuuo [ cpsixeHue Il cripsixenue
Sing. 1 amem s 1o6u Hvl doceam s yuun 6o
2 ames mol 106U Obl doceas mwi yuun 6wl
3 amet on nro6un OvL doceat ox yuun 6w
Plur. 1 amemus mol robunu O6vi doceamiis mur yuunu oo
2 ametis g1 1r0OUNU OB doceatis sbr yuunu ool
3 ament oxu ar0buU Obl doceant onu yuunu oot
Hucio JInno Illa cnpsokenue [IIb cnpspxenue
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Sing. 1 scribam s nucan ovl faciam s oenan 6w
2 scribas mot nucan ool facias mot 0enan 6w
3 scribat on nucan 6v1 faciat on oenan ool
Plur. 1 scribamus mer nucanu 6ot faciamus me oenanu 6vi
2 scribatis vt nucanu 6w faciatis ewur Oenanu Ovl
3 scribant onu nucanu ool faciant onu oenanu 6w
Yucno JIuno IV cnipsixenue
Sing. 1 audiam s cnywan 6w
2 audias met crywan 6wl
3 audiat on crywan 6w
Plur. 1 audiamus met caywanu 6w
2 audiatis w1 crywanu ool
3 audiant onu caywanu 6w
Praesens conjunctivi passivi
Yucno | JIn- I cpsixenne IT cnpsixenune
110
Sing. 1 | amer s 6bin 661 1H0OUM docear s o6yuancs 6wt
2 | ameris mul OvL1 OBL THOOUM docearis mot 0b6yuancs 6wt
3 | ametur ox OvLn Obl 1H0OUM doceatur own obyuancs 6w
Plur. 1 | amemur mst ObLiu ObL 1r0OUMBL | dOCEAMUN Mbl 0OVUanUCh Obl
2 | amemini.met 6biau 661 ar0b6umesr | dOCEAMINT 661 0OYuaIUCH ObL
3 | amentur onu 6viu Ovl T06UMBL | dOCEANtUr onu 0byuanucy Obl
Yuc. | Jln- Ila cipsoxenue IIIb cnpspxenue
110
Sing. | 1 | mittar s nocerancs owi capiar s ool 6b1 635m
2 | mittaris met nocwinancs 6w capiaris mot 6v11 661 635m
3 | mittatur ox nocweirancs 6w capiatur ou 611 Obl 635m
Plur. 1 | mittamur mer noceiranuce 6w capiamur moi 6bi1u Ob1 635Mbl
2 | mittamini sl nocwiranuce Hol capiamini est Obi1u Obl 635Mbl
3 | mittantur onu noceiianuce 6ur | capiantur onu ovLIU ObL B351MbL
Yucno | JIu- IV cnipsbxenue
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oo

Sing.

audiar s b1 ObL Cywaem

audiaris met OwbL1 ObL CIYULGEM

audiatur ow 6wi1 661 cryuiaem

Plur.

audiamur met 6bLu OBL CTyUIAEMbL

audiamini est ObLIU ObI CLYUIAEMbL

WINFPlIW N -

audiantur onu 6w Ovl ciyuwaemol

Praesens conj. act. riarosa esse 6simo

Yucio

JIno

Sing.

Sim s 6bia 6l

S1S mul ObL Obl

Sit on 6vin 61

Plur.

SIMUS mst ObLIU OBL

STtiS 6vt ObLIU OBI

WINFPIWDN

sint oxu 6wviau 6w

2. Imperfectum conjunctivi activi et passivi

Wmnepdekt cociaraTeibHOro HakjgoHeHus (imperfectum conjunctivi)
oOpasyercs mpubaBiIeHHEM K OCHOBE MH(eKkTa cyddurca — re u JMIHBIX
OKOHYAHHUU uMIepQeKTa.

B neiictBuTEnHHOM 3a50T€:

S. 1.-m 1. — mis
2.—-5S 2. —tis
3. -t 3.—nt
B cTpagarenbHOM 3anore:
S. 1.—-r 1. —mur
2.—1ris 2. — mini
3.—tur 3. —ntur

Imperfectum conjunctivi activi

Yucno | JIuno I cnpsixenne Il cipsixenue
Sing. 1 | amarem s .i06un 661 docérem s yuun 6wvi
2 | amares moi ar06un Ovl doceres mot yuun Ovl
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3 | amaret on arobun w1 docgret on yuun Ovl
Plur. 1 | amaremus mot mrobunu 6vr | AOCEremus mat yuunu Ovl
2 | amaretis g 1r06uUIU ObL dOCEretis ebt yuunu w1
3 | amarent onu rrobunu Ovl docérent onu yuunu 6w
Yucno | JIuno Illa cipsoxenue [IIb crpsixenue
Sing. 1 | scribérem s nucan 6w facérem s oenan 6w
2 | scribéres mor nucan ovl facéres mot Oenan 6w
3 | scribéret on nucan 6w facéret on oenan Ovl
Plur. 1 | scribérémis mor nucanu 6vr | facéremus mor denanu Ovl
2 | scribéretis vt nucanu 6w faceretis svr Oenanu Hvl
3 | scribérent onu nucanu 6v1 | facérent onu oenanu 6w
Yucno | JIuo IV cnipsbxenue
Sing. 1 | audirem s crywan 6v
2 | audires met caywan 6w
3 | audiret on criywan Ovl
Plur. 1 | audirémus met cayuanu 6w
2 | audiretis est caywanu vl
3 | audirent onu crywanu 6w
Imperfectum conjunctivi passivi
Yuc. | JIuno I cnpsixenne II cnpsixkenune
Sing. 1 amarer docerer
5 06171 Obl THOOUM 5 00yuancs ool
2 amareris docereris
mul ObL Obl THOOUM mul 00yyancs owv
3 amaretur doceretur
OH ObLll Obl NHOOUM OH 00yuancs Ovl
Plur. 1 amaremur doceremur
Mbl ObLIU ObL THOOUMDL Mbl 00VUAUCH Obl
2 amaremini doceremint
Mbl ObLIU ObL THOOUMDL 8bl 00YYANUCH Obl
3 amarentur docérentur
OHU ObLIU ObL THOOUMBL OHU 00yYanucy, Ovl
Yuc. | JIumo Illa cipsoxenue IIIb cripspkenme
Sing. 1 mittérer capérer
5 OCLLIACA Obl 5 0b11 Ob1 831M
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2 mittéreris capéreris
mwl NOCLLAAACS Obl mawl Obl1 Obl 835M
3 mittéretur capeéretur
OH nocwulaancs Owvl OH ObLL Obl 8351M
Plur. 1 mittéremur capéremur
Mbl NOCHLIAUCH Obl Mbl ObLIU ObL 8351Mbl
2 mittéremint capéremint
8bl NOCLLIANUCH Obl 6bl ObLIU Obl 835Mbl
3 mittérentur capérentur
OHU NOCHLIANUCH Dbl OHU ObLIU OBl 835Mbl
Yucno | JIuo IV cnipsbxenune
Sing. 1 | audirer s 6vi1 6b1 caywaem
2 | audireris met ObL1 OBL CLyUaem
3 | audirétur ou dwL1 Obl Cayuaem
Plur. 1 | audiremur moet 6bi1u OBl Ciyuiaemol
2 | audiremint est O6bLu ObL CAyULAEMDBL
3 | audirentur onu 6L 661 CryUIaeMbL
Imperfectum conj. act. rinaroJia esse ootmeo
Yucao JInio
Sing. 1 €ssem s 6bi1 bl
2 ESSES mul ObLL ObL
3 &sset on Obi1 ObL
Plur. 1 ESSEMUS Mol ObLIU OB
2 &ssetis 61 ObLIU OB
3 &ssent onu Owviu Obl

3. yHOTpEﬁJ’leHI/Ie KOHBIOHKTHBA B HE3ABUCUMBIX IIPECAJTOKCHUAX

Konbronktue (Modus conjunctivus — cociararelibHOE HAaKJIOHCHHE)
XapaKTepUu3yeT NEeUCTBUE WM COCTOSHHE KakK IpeJrojaracMoe, BO3MOXK-
HOE, OKHJIaeMoe, KellaeMoe. B He3aBUCHMBIX TPEIOKEHUSIX KOHBIOHKTHB

BBIPAXkKAaeT:

1) BoJTtO W XKeNlaHue:

— conjunctivus imperativus — npukazaHue, TpeOOBaHHWE WM TOKeJIa-
HUEe, OTHOcsmeecs K Oyaymemy. Ymorpeomsercs praesenS U Gopmsr 2-3
Juna €. ¥ MH. 9ucia. Ha pycckuil sSi3pIK TIEPEBOAMTCS COCIIaraTeIbHBIM
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HAKJIOHEHHEM, MHOTJIa C COOTBETCTBYIOIICH YacTHICH Oa, nycms. Hampu-
mep: Dicas ckazan 6u1 mor; Audiatur et altéra pars nycms (0a) 6yoem 6vi-
cywana u opyeas cmopoua!

— conjunctivus prohibitivus — 3anpemenue. Ynorpebisercs BMeECTO
OTpHIaTeIbHON GopMbl uMmepaTHBa. CTaBUTCSA BCEraa IMOCIE OTPHUIIAHUS
Ne Bo 2 julle €1. U MH. yucia. YnorpeOsisiercst praesensS win perfectum
conjunctivi. 3anpernieHnue OTHOCUTCS K HACTOSIIEMY BPEMEHHU WX K OyIy-
memy. Hanmpumep: Ne dicas re cosopun 661 moi, ne cosopu!; Tu ne quaesiv-
eris met ne cnpawusaii!

— conjunctivus optativus — xenaHue. YTHOTPEOJSIFOTCS BpEMEHA:
praesens (uHorma perfectum), imperfectum u plusquamperfectum. Ilepen
IJIaroJioM MOXKET CTOSATh CJIOBO utinam o eciu 6vi. Otpunanwe — nNe.
Hanpumep: Vivat oa occusem! = oa 30pascmsyem! Utinem veniat o eciu vt
OH npuwLen.

2) TIPEANONI0KCHUE U BO3MOXHOCTb:

— conjunctivus CONCesSIVUS — ycTyrKa, JOMYyIIeHHEe KaKoro-Tu00 MHe-
Hus. OTpuitanue — Ne. YnorpeOisercs praesenS (OTHOCUTETBFHO HACTOSAIIE-
ro BpeMeHHM) WK pexke perfectum (oTHocHTenbHO mponuioro). Ha pycckmi
S3bIK OTTEHOK TEPEACTCsl C TMOMOMIBIO CIIOB OONYCMUM, NPEONnONONCUM,
nycmo. Hanpumep: Ne sit hoc verum oonycmum, umo smo nesepno, Fuerit
hoc verum oonycmum, umo smo 6wi10 6epho.

— conjunctivus potentialis — Bo3moxkHOe nelicTBHE. YTHOTpeOIseTcs
praesens wiu perfectum mo oTHouIeHHIO K Oynyuiemy, imperfectum — mo
OTHOIIICHHIO K mpoiuiomy. Otpunianue — NON. Ha pycckuii s3bIK OTTEHOK
HepeIaeTCsl cocaraTeIbHbIM HAKJIOHCHHEM WM OyJyIIUM BPEMEHEM CO
CIIOBaMU Mmodicem Ovimb, noscanyi v T.n. Hanpumep: Quis neget kmo cman
ol ompuyams; Quis diceret kmo cxazan 6w1; Aliquis dixerit kmo-nu6yow,
NOMCATYU, CKAJMCEMm.

— conjunctivus dubitativus — nenoymenue, koaeOaHue, pa3MbIIICHUE.
Ynorpebinsercs praesenS (€ciau BOMPOC OTHOCUTCS K HACTOSAIIEMY H Oyy-
IeMy BpeMeHH) u imperfectum (eciau BOIPOC OTHOCHTCS K MPOIICAIIEMY
BpeMeHHn) B 1 e en. wim MH. urciia. Hanmpumep: Quid agam umo oice mue
Odenams?; Quid agerem umo oice mne OvLI0 Oenameo.
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3aganus 1J1s1 CAMOCTOATEILHOT0 BHINOJHEHHUS

a) llpoumume, pazbepume u nepegeoume npeoiOHCeHUsL:

1. Audiatur et altéra pars! 2. Saepe stilum vertas. 3. Qui dedit bene-
ficium, taceat, narret, qui accepit (Seneca). 4. Omnia possidgat, non possidet
acra Minos (Ovid.). 5. Fiat lux! (Bibl.) 6. Fremant omnes licet, dicam, quod
sentio (Cicero). 7. Moriamur, milites, et morte nostra eripiamus ex ob-
sidione circumventas legiones (Titus Livius). 8. Utinam ne bellum inter
patricios et plebejos sit. 9. Sis felix et sint candida fata tua! 10. Edimus, ut
vivamus, non vivimus, ut edamus. 11. Ante victoriam ne canas triumphum.
12. Romani legatos mis€runt, ut Hannibalem capérent. 13. Unum hab&mus
os et duas aures, ut minus dicamus et plus audiamus. 14. Consul imperavit,
ne milites ordines suos relinquérent. 15. Vivamus, mea Lesbia, atque
amémus (Cat.). 16. Utinam, Quirites, copiam virorum fortium haberémus.

b) Ilpocknonsiime cnosocouemanus aequor tranquillum, gener
amabilis.

) Ilpocnpsieaiime ¢ Praes. conj. act., Imp. conj. act. « Fut. | act.
enazonvl adimére, signare; ¢ Praes. conj. pass., Imp. conj. pass. u Fut. |
pass. eraconw alligare, miscere.

d) Onpeoenume ghopmul enaconos: ornas, ornes, ornabis, ornabas;
tangit, tangat, tangebat, tanget; terres, terreris, terreas, terrearis,
terreres.

e) Ilepesedume Ha 1aMUHCKUL A3bIK:

1. JlaBaiite >xuth U HajgesaThes! 2. [lycTh Kaxplii 3a00TUTCS O CBOEM
3nopoBbe! 3. Ilomoxkem OemaubiM! 4. He ObiTh TeOe moum apyrom! 5. Jla
3paBCcTBYET pecnybnuka. 6. O, ecnu Obl Becerna Obuia BecHa! 7. Uto mHe
ObLIO AenaTh?

f) [lpoumume u nepeseoume mexcmal.
De Helvetiis

Helvetii, poptlus bellicosus et imperii cupidus, in animo hab&bant ex
patria sua emigrare et alios agros Galliae occupare. Tum unus ex Helvetiis:
“Ex patria nostra, — inquit, — emigrémus. Antea autem comparémus nobis
frumentum, confirmémus amicitiam cum finitimus, inflammémus aedificia
et oppida nostra. Sunt omnino viae duae, quibus ex patria emigrare pos-
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sumus: altera per Sequanos, altera per provinciam Romandrum. Via, quae
per Sequanos ducit, angusta et periculosa est. Per provinciam Romandrum
igitur migrémus.”

Duo Platonis praecepta

Qui rei publicae praefutiiri sunt, duo Platonis praecepta teneant: unum,
ut utilitatem civium sic tueantur, ut quaecumque agunt, ad eam reférant,
obliti commodorum suorum; alt€rum, ut totum corpus rei publicae current,
ne, dum partem aliquam tuentur, reliquas desérant (Cic.).

TEMA XXI|I
Cnpsikenue riaarojoB B perfectum conjunctivi activi et passivi
n plusquamperfectum conjunctivi activi et passivi

1. Perfectum conjunctivi activi et passivi

Perfectum conjunctivi activi o0pasyeTrcsi mpuOaBIeHUEM K OCHOBE
nepdekra cypdukca — €ri - ¥ INYHBIX OKOHYAHUI:

S. 1.—-m Pl 1. —mus
2.—S 2. —tis
3. -t 3.—nt

Perfectum conjunctivi passivi o6pa3yeTcss OT OCHOBBI CyNHHA ITyTeM
coequHenus participium perfecti passivi ¢ ¢dopmamu riarona €sse B prae-
sens conjuctivi activi.

Perfectum conjunctivi activi

Yucio | Jluno I cipsxkenue II cripsxkenue
Sing. 1 amaverim s noawobun ool docuérim s 06yuun 6w

2 amaveris moi noarooun ool docuéris mwr 06yuun 6v

3 amaveérit on nonobun 6w docuérit on 06yuun 6w
Plur. 1 amaverimus mot nomobuu ovr | dOCUEXIMUS Mol 00y uUIU ObL

2 amaveritis evt nonrobuIu Ov1 docueéritis eur 06yuuIU ObI

3 amaverint onu nonobunu 6w | docuérint onu o6yuunu Ob
Yucio | Jluno Illa cnpspxenue IIIb cripsbxenue
Sing. 1 scripsérim s nanucan Ovl fecérim s coenan 6w

2 SCripseéris moi nanucan 6wl fecéris mw1 coenan ov

3 scripsérit on nanucan ool fecérit on coenan dvl
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Plur. 1 scripseérimus mor Hanucanu owvr | feCérimus msr coenanu Ovl
2 SCripseéritis 6wt nanucanu 6v1 | TeCEritis evi coenanu 6w
3 scripsérint onu nanucanu 6vr | fecérint onu coenanu dol
Yucno | Jluno IV cripsbkenue
Sing. 1 audivérim s ycrviwan 6wt
2 audiveris met ycaviuan Ovl
3 audiverit on ycaviuan vt
Plur. 1 audiverimus met ycaviuianu 6ot
2 audiveritis swur ycaviuanu 6w
3 audiverint onu ycaviuanu oot
Perfectum conjunctivi passivi
Yucio | Jlumo I cripsxkenue II ciipsxenue
Sing. 1 ornatus, -a, -um sim doctus, -a, -um sim
5 ObL1 Obl YKpauleH 5 06111 Obl 00YYeH
2 ornatus, -a, -um sis doctus, -a, -um Sis
mul ObLL Obl YKpaulen mul ObL1 Obl 0OYYeH
3 ornatus, -a, -um sit doctus, -a, -um sit
OH OblLl Obl YKpauieH OH ObLll Obl 00)UeH
Plur. 1 ornati, -ae, -a SImis docti, -ae, -a SIMus
Mbl ObLIU OBl YKpAUUEHbL Mbl ObLIU OBl 00YUeHbL
2 ornati, -ae, -a sitis docti, -ae, -a Sitis
8bl ObLIU OBl YKpaLUeHbl 86l ObLIU OB 0OYUEHbI
3 ornati, -ae, -a sint docti, -ae, -a sint
OHU ObLIU Obl YKpAULeHbl OHU ObLIU ObL 0OYUEHbI
Yucio | Jluno Illa cnpspoxenue [IIb cripsbxkenue
Sing. 1 missus, -a, -um sim captus, -a, -um sim
5 06171 Obl NOCTIAH 5 0bL1 Obl 3ax6a4eH
2 | missus, -a, -um sis captus, -a, -um sis
mul ObL1 Obl NOCNIAH mul ObL Obl 3axX6a4eH
3 missus, -a, -um sit captus, -a, -um sit
OH OblLll OBl nOCaH OH Obl1l Obl 3ax6a4eH
Plur. 1 missi, -ae, -a SImus capti, -ae, -a SIMus
Mbl ObLIU Obl NOCIAHBL Mbl ObLIU OBl 3aX6aUEHbl
2 missi, -ae, -a Sitis capti, -ae, -a Sitis
8bl ObLIU OB NOCAAHBL 8bl OBLIU OBl 3aX8AYEHDL
3 missi, -ae, -a sint capti, -ae, -a sint

OHU OBbLIU ObI NOCIAHBL

OHU ObLIU OBl 3AX6AYUEHDL

127




Yucno | Jlumo IV cripsbxenue
Sing. 1 auditus, -a, -um sim

5 0611 Obl YCAbLUAH

2 audttus, -a, -um s1s

mbl OblLl Obl YCABIUAH

3 audttus, -a, -um sit

OH Oblil OBl YCbLIUAH
Plur. 1 auditi, -ae, -a STMUS

Mbl ObLIU ObL YCTILIUAHBL
2 audtti, -ae, -a Sitis

86l ObLIU ObL YCIBIULAHB]
3 audtti, -ae, -a sint

OHU OBLIU YCTILIUAHBL

Perfectum conj. act. riarosa esse oovimo

Yucno | JIunmo

Sing. 1 fuérim s oo 661
fuéris mot 611 OB1
fuérit ow 6vi1 Ov1

fuérimus mer Oviau OB
fuéritis ewt 6vi1u ObI

Plur.

WINFRPlWDN

fuérint onu 6wvL1U OBI

2. Plusquamperfectum conjunctivi activi et passivi

Plusquamperfectum conjunctivi activi oOpa3yercs npuOaBieHHEM K
ocHoBe nepdexra cyddurca —ISSe - ¥ TUIHBIX OKOHIAHHI:

S. 1.-m Pl 1.—mus
2.—8 2. —1is
3. -t 3.—nt

Perfectum conjunctivi passivi o6pa3yeTcssi OT OCHOBBI CyIHHA ITyTeM
coequHeHus participium perfecti passivi ¢ dopmamu riaroja €sse B imper-
fectum conjuctivi activi.
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Plusquamperfectum conjunctivi activi

Yucno | JIn- I cnpsixenne II cnpsixenune
10
Sing. 1 | amavissem s nono6un vt docuissem s 06yuun b1
2 | amavisses mut noooun vl docuisses muot 06yuun 6v
3 | amavisset ou noarobun 6w docuisset on 06yuun 6w
Plur. 1 | amavissemus msi noarodunu 6w | dOCUISSEMUS Mol 06yuLIU ObL
2 | amavissetis evr nonrodounu Ovl docuissetis vl 0oyuuu ObI
3 | amavissent onu nomobunu 6ur | docuissent onu o6yuunu 6v1
Yucno | JIu- Illa cnpspkenue IIIb cripspkenue
10
Sing. 1 | scripsissem s nanucan Ovl fecissem s coenan ool
2 | SCripsisses mot nanucan Ovl fECisses mut coenan Ovl
3 | scripsisset on nanucan ool fecisset ou coenan bwvi
Plur. 1 | scripsisseémus mot nanucanu 6w | TECISSEMUS Mol coenanu vl
2 | SCripsissetis 61 nanucanu owvi fecissetis 6o coenanu vt
3 | scripsissent onu nanucanu 61 | feCissent onu coenanu oot
Yucmno | JIuno IV cnipsbkenue
Sing. 1 | audivissem s ycaviwan ool
2 | audivisses mul ycavluian Ovi
3 | audivisset on ycaviwan oot
Plur. 1 | audivissemus mst yeaviuanu 6w
2 | audivissetis evt ycavluanu ool
3 | audivissent onu ycaviwanu ool
Plusquamperfectum conjunctivi passivi
Yucno | JIuno I cnpsixenne IT cnpsixenune
Sing. 1 | ornatus, -a, -um essem doctus, -a, -um essem
5 0611 Obl YKpauleH 5 06111 Obl 00)YeH
2 ornatus, -a, -um esses doctus, -a, -um esses
mul OblLl Obl YKpAUeH mul OvL1 OB 0OYUEH
3 ornatus, -a, -um esset doctus, -a, -um esset
OH Oblll Obl YKpauleH OH Oblll Obl 00)YeH
Plur. 1 | ornati, -ae, -a essemus docti, -ae, -a essemis
Mbl ObLIU OBl YKpAUUEeHbl Mbl ObLIU OB 00)UeHbl
2 | ornati, -ae, -a essetis docti, -ae, -a essetis
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bl ObLIU OBl YKpAULEeHbl

86l ObLIU ObL 00)YEHbI

3 | ornati, -ae, -a essent docti, -ae, -a essent
OHU OblLIU Obl YKpaULeHbl OHU ObLIU ObL 0OYUEHbL
Yucno | Jluo Illa cipspxenue IIIb cripspkenue
Sing. 1 | missus, -a, -um essem captus, -a, -um essem
5 0bL1 Obl nOCaH 5 Obl1 Obl 3axX6a4eH
2 MISSUS, -a, -UMm esSes captus, -a, -um esses
mul ObL1 ObL NOCTIAH mwl ObL1 Obl 3aX6AYEH
3 mIssus, -a, -um esset captus, -a, -um esset
OH ObL1 Obl NOCIAH OH ObL Obl 3aX8aYeH
Plur. 1 | missi, -ae, -a essemus capti, -ae, -a essemus
Mbl ObLIU ObL NOCTIANDL Mbl ObLIU ObL 3aX8aAUeHbL
2 | missi, -ae, -a essetis capti, -ae, -a essetis
8bl OBLIU OB NOCAAHDL 8bl OBLIU Obl 3aX8AYEHDL
3 | missi, -ae, -a essent capti, -ae, -a essent
OHU ObLIU ObL NOCTANDL OHU ObLIU OBl 3AX6AYUEHbL
Yucmno | JIuuo IV cripsbkenune
Sing. 1 | auditus, -a, -um essem
5 0bL1 Obl yenvluan
2 | audttus, -a, -um esses
mol ObLL Obl YCALIULAH
3 | auditus, -a, -um esset
OH Oblll Obl YCIbIUAH
Plur. 1 | auditi, -ae, -a esS€MUS
Mol ObLIU ObL YCIBIUAHBL
2 | auditi, -ae, -a essetis
86l ObLIU OBl YCIBIUAHDL
3 | auditi, -ae, -a essent
OHU OBLIU YCILIULAHDL
Plusquamperfectum conj. act. riaroJia esse obtmeo
Yucno | JIuuo
Sing. |1 fuissem s 6b11 Ov1
2 fuisses muwi b1 ObI
3 fuisset on 6bL1 OB
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Plur.

1 fuissemus mer b1 OBl
2 fuissetis ewr ObLIU ObL
3 fuissent onu Owviu ObI

3. Conjunctivus activi nempaBuibHBIX rJ1arosos edo, fero, volo, eo

¢do, edi, esum, &déré (wm ESSe) kywamo

Yucno | JIu- Praesens conjunctivi Imperfectum conjunctivi
110
Sing. 1 | édam, &dim s kywan Ovl &dérem, €ssem s kywan Ovl
2 | &das, edis mot kywan 6w &déres, €sses mul kyuan ovi
3 | &dat, &dit on kywan Ovl cdéret, esset on kywan 6w
Plur. 1 | édamus, édimus edéremus, essemus
Mbl Kyuanu ool Mbl Kyuanu vl
2 | édatis, editis 6wt kywanu oot CdEretis, essetis 6wt kyuanu Hol
3 | &dant, edint onu kywanu 6w &dérent, essent
OHU Kywanu ovl
féro, tali, latum, férré necmu
Yucno |Jlumo | Praesens conjunctivi activi Praesens conjunctivi passivi
Sing. 1 | férrem s Hocun Ovl férrer mens nocunu Ovl
2 | ferres mui Hocun Ovl férreris mebs Hocunu 6bi
3 | férrét on nocun 6v1 férretur eco Hocunu 6w
Plur. 1 | fé€rrémus mor Hocunu Ov1 férremur nac nocunu 6w
2 | ferretis 6w Hocunu Ovl férremini eac Hocuu Ov
3 | ferrent onu Hocunu 6b1 férrentur ux nocunu 61
volo, volui, - , véllé xomemeo, orcenameo
Yucno | Jlumo | Praesens conjunctivi activi Imperfectum conjunctivi
passivi
Sing. 1 velim s oicenan 6w véllem s orcenan 6w
2 VEIIS mut orcenan 6w velIes mut orcenan ovl
3 vélit on orcenan ovt véllet on orcenan ovt
Plur. 1 velIMUS mat orcenanu ovl vellemus met orcenanu Ov1
2 VEITtiS 6wt orcenanu Ovl VElItis gwi orcenanu Ovl

131




3 velint onu orcenanu 6v1

véllent onu orcenanu 6w

nolo, nolui, - , nollé ne xomemw, ne scenameo

Yucno | JIumo | Praesens conjunctivi activi | Imperfectum conjunctivi pas-
sivi
Sing. 1 nolim s ne orcenan Ool nollem s ne srcenan Hwl
2 Nolis met ne orcenan oo nolles mur ne orcenan bvi
3 nolit on ne orcenan ool nollet on ne orcenan Ool
Plur. 1 nolimus mer ne orcenanu 6ur | NOIIEMUS Mmbl He ocenanu Ool
2 NOITtiS 6w1 He drcenanu Owvi noll&tis ewi ne orcenanu ovi
3 nolint onu ne orcenanu 6u1 | nollent onu ne srcenanu 6o
malo, malui, - mall€ 6oavwe xomems, npeonouumameo
Yucmo | JIn Praesens conjunctivi activi Imperfectum conjunctivi passivi
110
Sing. | 1 | malim s npeonouuman vl mallem s npeonouuman 6w
2 | malis met npeonouuman owvi malles mwr npeonouuman oot
3 | malit on npeonouuman 6wt mallet on npeonouuman ov
Plur. | 1 | malimis met npeonouumanu 6vr | mallemus mer npeonouumanu 6wt
2 | malitis et npeonouumanu 6wt malletis vt npeonouumanu 6w
3 | malint onu npeonouumanu 6u1 | mallent onu npeonouumanu 6wvi
eo, IT, itum, Iré uomu
Yucno | JIumo Praesens conjunctivi Imperfectum conjunctivi
Sing. 1 | eam s xooun Ovl rem sz xooun Ovl
2 | eas mol x00uz Ovl res mwi x00un Ovl
3 | eat ou xooun owi ret on xooun ovl
Plur. 1 | eamus mst xo0unu Ovl IrEMUS M1 Xxo00unu Owvi
2 | eatis 6wt xo0unu Owvi 1Ietis 6wt x00uu Owl
3 | eant onu xoounu Ovl rent onu xoounu Ovl
Yucno | JIumo Perfectum conjunctivi Plusquamperfectum
conjunctivi
Sing. 1 | i€rim a cxooun 61 1SSem s cxooun Ovl
2 | i€ris mwl cxo00un Ovl 1SSES mul cx00u Ovl
3 | 1érit on cxooun Ovl 1SSet ou cxooun 6vl
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Plur. 1 1ErIMUS Mol cxoounu Ovl 1SSEMUS Mol cxoounu Obl

2 1811tiS 6b1 cxoounu 6wl 1SSELIS bl cxoounu oOwi

3 1€rint onu cxoounu Owi 1ssent onu cxoounu Owi

4. YcJIOBHBIE NIPEIJIOKEHNS

[IpunaToyHOE yCIOBHOE MPEIOKECHNUE BBOAUTCS COIO30M SI ecau, eciu
Ov1. CTaBuTCS OTpUIlaHKe NISI eciu Ovl He (KO BCeMy MPEIOKEHUIO B Iie-
joM) Wi Non (Si NoN) (k OTAEILHOMY CIIOBY B TpeioxeHun). Criemyro-
M€ BHUJIBI YCIOBHOTO MTPEIJIOKEHUS:

— Casus realis — peanbHbBIH ClTy4ail, HHIUKATABHBIA — CIIYXKHUT IS
yTBepxkaenus. Hampumep: Si ita putas, erras eciu mer max oymaeusb, mol
owubaewncs; Si ita putabas, errabas eciu mor max oyman, mer owubancs.

— Casus potentialis — nmoTeHIMaTbHBINA CITy4aid — OTHOCUTCS OOBIYHO K
OyayliemMy, UCTIOJTHEHUE YCIIOBUS BO3MOXKHO, HO HeoOs13aTenbHO. B mpuia-
TOYHOM M TJIABHOM MPEIJIOKCHHH CTaBUTCS praesens conjunctivi Jijis BbI-
pakeHUsl HECOBEPILIEHHO BUAa U perfectum conjunctivi Juisi BBIpaXXeHUS CO-
BepieHHoro Buja. Hanpumep: Si ita PUtes, errés eciu o6t mor max oymar,
mol Obl owubancs; Sl ita putaveris, erraveris eciu 6v1 moi max nooymai, mol
Obl OUWUOCAL.

— Casus irrealis — HepeanbHbI ciydail. B mpuaato4HOM ¥ TJIaBHOM
npeIoKeHun craButcs imperfectum conjunctivi ans BeIpaKeHHS HEBBI-
IOJIHUMOCTH YCJIOBHMS B HacTosmiee Bpems u plusquamperfectum con-
junctivi ans BeIpa)K€HHUSI HEBBITIOJHMMOCTH YCIIOBHUS B mpouutoM. Hampu-
Mep: Si ita PUtares, errares eciu o6wvr mol maxk oyman (ceuuac), mol Obl OULU-
bancs (HO mel mak He Oymaeuwib u NOMOMy He owubaeurvcs), Si ita
putavisses, erravisses eciu Ovl mvl maxk nooyman (8 npouiiom), mol Obvi
ouwuocst (Ho mvl maxk He NOOYMAl U NOMoM) He Ouuocs).

3aganud I CAMOCTOATEIHLHOT0 BLITIOJTHEHU S

a) Illpoumume, pazbepume u nepeseoume nPeoiONCeHUsL:

1. Utinam vicisset! 2. Hoc non dubétans dixérim. 3. A me litté€ras ne
exspectavéris. 4. Hoc sine ulla dubitationé confirmavérim eloquentiam rem
unam esse omnium difficillimam (Cic.). 5. Si ita putas, erras. 6. Mortem,
iudices ne timueritis! (Cic.) 7. Neminem risé€ris. 8. Quod dubitas, ne fecéris.
9. Ne malum alieénum fec€ris tuum gaudium. 10. Utinam ut culpam, sic
etiam suspicionem evitare potuissés! 11. Tu ne quaesivéris.12. Nisi Graeci
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dolum adhibuissent, Trojam non expugnavissent. 13. Stultus homo,
philosophum se ostentans, merito audiet vetus illud: “Si tacuisses,
philosophus mansissés™. 14. Deléri totus exercitus potuisset, si victores fu-
gientes perseciiti essent. 15. Plures hostes occidissent, nisi nox proelio in-
tervenissent. 16. Transtre Tiberim et intrare, si possim, castra hostium volo.
17. Frustra sapiens sapit, si sibi non sapit. 18. Achilles non pugnavisset con-
tra Hectorem, nise Patroclus occidisset. 19. Si hunc librum mihi dedgris,
gratiam tibi habeam. 20. Hominess mis&ri essent, si dies mortis iis notus es-
set.

b) IIpocnpsiearime ¢ Perfectum ind. act. et pass., Plusquamperfec-
tum ind. act. et pass., Perfectum conj. act. et pass., Plusquamperfectum
conj. act. et pass. eraconvl faveo, favi, fautum, ére u cresco, créevi,
cretum, ére.

C) Onpedenume opmul 2nazono8. sumus, eram, erit, fuisti, fuéram,
fuerimus, sit, essent, fuisset; nomindres, nominavisses; loquerémur,
lociiti essemus, docuérunt, docuérant, docuissent, occupati sunt, occu-
pati sint, occupati erant, occupati essent, occupaverint.

d) Ilepeseoume na namunckui, UCNOIBL3YS COCIAAMENLHOE HAKIOHE-
Hue:

1. ITycTh pacTyT W MpOIBETAIOT HayKH W UCKyccTBa. 2. Ecium ObI ThI
TOMY moBepul, To omunodcs Ovl. 3. O, ecnu Obl OH ckazan! 4. He nenaiite
storo. 5. 'annmban 3axBatuin Obl Pum, ecnu Obl TOTYAC mociae OMTBBI IPU
KanHax ABHHYJ K HEMY CBOE BOMCKO.

f) [lpoumume u nepeseoume mexcmei.

Daedalus et Icarus

Daedalus Atheniensis, artifex peritissimus, propter caedem commis-
sam, Athénis discessit et in Cretam instilam ad regem Minoem cum Icaro,
filio suo, venit. Ibi regi Labyrinthum aedificavit, sed cum rex eum laesisset
et una cum filio ejus in Labyrintho inclusisset, regnum Minois relinquére
consilium cepit.

Itaque artifex sollertissimus, cum pennas in ordine positas cera con-
junxisset, sibi et Icaro filio alas paravit et cum eo avolavit. Quamguam
Daedalus filium admonuerat, ut se sequerétur, neque de via deflectéret, puer
tamen imprudens, qui volati audaci valde delectabatur, subito ducem suum
deseruit et propius ad solem advolavit. Tum cera, qua pennae vinctae erant,
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tabuit, et puer, cum frustra a patre auxilium imploraret, in mare decidit,
quod ex eo tempore Icarium mare est appellatum. At pater infelix, ubi pen-
nas in undis vidit, magno dolore affectus est artesque suas devovit. Ipse in-
coltimis in Siciliam perveénit.

TEMA XXIII
KOHBIOHKTHB B IPUAATOYHBIX NPENJI0KEHUAX

YHOTpC6JICHHe B IIPUAATOYHLBIX IMMPCIJIOKCHUAX BPCMCH KOHBIOHKTHBA
NOTUYUHSACTCS ~ MPaBWIy  IOCIEIOBATEILHOCTH  BpeMeH  (COonsecutio
temporum). B coOTBETCTBUHU C 3TUM MPaBWJIOM BpPEeMsI KOHBIOHKTHUBA B 3a-
BUCHUMOM TIPEJIOKEHUM ONpeenseTcs 1) BpeMeHeM IJiarojia B yIpaBiisito-
IEM IPEJI0KEHUH U 2) COOTHOIIIEHHEM BO BPEMEHH JICMCTBUS 3aBUCUMOTO
MIPEIUIOKEHUS U IEUCTBUS YIIPABJISAIOLIETO MPEIIOKEHUS — JNCHUCTBUE MPU-
AaTOYHOI'0 IIPCAIIOKCHHUA OJHOBPCMCHHO C ,Z[GﬁCTBPICM YIIPaBJIAOIICTO
NPpCIJIOKCHUA, IIPCAIICCTBYCT UK IIPCACTOUT.

BpCMCHa B IIPHUAATOYHOM IIPCAJIONKCHHUU ACIIATCA B CHMHTAKCHYCCKOM
OTHOIIICHWM Ha JIBe TPYIIbL: TJIaBHbIE BpemeHa (praesens, futdrum I,
futarum Il, imperativus) u wucropuueckue Bpemena (imperfectum,
perfectum, plusquamperfectum). I'maroipHbIe GOPMBI, KOTOPBIE MOTYT Pac-
CMaTpUBAThCS U Kak TJIaBHBIC, M KaK MCTOpHYECKue — praesens historicum,
perfectum praesens u infinitivus historicus.

Consecutio temporum

VYnpasistoniee [lelicTBue 3aBHCHMOrO IPEIIOKEHHUS IO OTHOLICHHE K
MMPCAJIOKCHHUC I[CflCTBPIIO YHPaBJIAIOMICTO MPCAJIOKCHHA

OJHOBPCMCHHO npcamecCTBYCT npcacTouT
['1aBHBIE BpeMeHa: Praesens
Praesens Praesens Perfectum conjunctivi
Futarum | conjunctivi conjunctivi OIKCATETBHOTO
Futarum Il CIIPSIKEHUS
Imperativus (-trus sim)
Ucropuueckue Imperfectum
BpEMEHA Imperfectum Plusquamperfectum | conjunctivi
Imperfectum conjunctivi conjunctivi OIUCATEILHOTO
Perfectum CTIPSKCHHUS
Plusquamperfec- (-trus essem)
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tum

YHOTpeﬁ.ﬂeHne KOHBIOHKTHBA B IPUAATOYHBIX NPEATOKCHUAX

BBIIEIISIIOT CIeAYIONIME BUIBI IPUIATOYHBIX MTPEITI0KCHHIA:

1) [Tpuparounbie mpeaaoKeHus 1eian. BBoaarcsa corozamu Ut, uti
ymo6wit, Ne ymoobwl He. CkazyeMoe MPHUIATOYHOTO MPEUIOKCHUS TSI CTa-
BUTCS TOJIBKO B (hopMe KoHBIOHKTHBA. Hanpumep: Edimus, ut vivamus, non
vivimus, ut edamus mst edum, umobwsl scums, a He Hcugem, umobvbl ecmoy,
Edebamus, ut viveremus, non vivebamus, ut ederéemus mer eau, umobwi
JICUMb, A He JHCUTU, YMOoObl ecb

2) [IpuaaToyHble NPEUIOKEHUS JOMOJIHUTEIbHbBIE. BBOAATCS CotO-
3amMu Ut umobel, N€ umobbl He (TIPU INAroJIax CO 3HAYEHUEM CTPEMIICHHS,
XKeJaHus ), Ne umo, umobwsl He, Kak Ovl He, N NON, Ut ymo He (Tpu riaarojiax
CO 3HaUCHHEM omaceHus), Ne, quominus (0e3 nmepeBoza), QUIN umobwr (TIpu
rjarojax co 3HaYe€HHEM IPENSATCTBOBaHMS), QUIN umo, umobwsl (TOCHE OT-
PHIIATEIbHBIX HJIM BOIPOCHTEIBHBIX BBIPAXKCHHM, O3HAYaeT OTCYTCTBHE
comHenus). Hampumep: Opto, ut at me venias s orcenaro, umobwvl mol npu-
wen ko mue; Timeo, ne frater librum legat 6orwoco, umobwvr 6pam ne npouen
knuey; Non dubito, quin ad me venias s ne commnesarocw, umo moi Ko mHe
uoeulw.

3) [TpunaToyHble PEUIOKEHUS CIeaACTBUA. BBoAsSTCS coro3amu Ut
umo, maxk umo, umoowsi, Ut NON umo He, max umo e, ¥moowvl He, MECTONME-
HUSMH QUI, quae, quod komopwiii, -as, -oe, QUOd umo. OHH 31€Ch MOTYT
COOTHOCHUTBCS B YIPABJISIFOIIEM HPEUIOKECHUHN JINOO ¢ yKa3aTeIbHBIMU Me-
CTOMMCHHBIMHU TpuiarareabHbiMu talis, tantus, is maxoi, mu6o ¢ ykasa-
TeNbHBIMUA HapedusiMu SiC, ita, adeo max, cmonv, 0o moeo. Hanpumep:
Talis est, qui non terreatur on maxos, umo ne ycmpawumecs.

4) [IpuaaToyHble MPEAIOKEHHS BpeMeHH. BBOISTCS coro30M CUM
k020a. MoryT ynotpeOasSThCsl KaK HHINKATUB, TAK ¥ KOHBIOHKTHUB.

— Cum temporale (BpeMeHHO#) ycTaHaBIUBACT MPOCTO COOTHOIICHHUE
BO BpPEMEHHU MEKIy ABYMs (DakTaMH B IIABHOM U IPHIATOYHOM IIPeIjIoxKe-
Husx. Yaime BCEro OTHOCUTCS K HACTOSAIIEMY WM OyayIleMy BpPEMEHH.
Ynorpeonsercs nnaukatus. Hanpumep: Cum navigare potéris, ad nos veni
K020a mbl CMOdCEUb NIblMb NO MOpPIO, npuesdcatl Kk Ham;, cum est otium,
poetarum libros lego xocoa omowix, st uumaro knueu nosmos.

— Cum historicum (ucTopuyeckoe) — IMpu pacckase o MPOIICAIINX CO-
ObITHSIX. B TIpHIaTOYHOM TMPEIIOKEHUU YIOTPEOIAETCS KOHBIOHKTHUB.
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Hanpumep: Romani, cum fluvium transmissent, proelium commiserunt xo-
20a puMisiHe nepeuiiy pexy, OHU 3a8s3a1uU CPAdCeHue.

IIpuaTtoynsie BpeMEHU BBOJATCS TAKXKe COO3aMM postquam nocre
moeo kak, Uut, ubi, simul, ubi primum xax monvrxo, dum noxka. Ouu ymo-
TPeONAIOTCS ¢ MHAUKATUBOM. [Ipy pacckasze o MpOIIOM MPU HUX CTABUTCS
nepdekr. [Ipu corozax dum noxa xe, antequam, priusquam npesicoe wem
yHoTpeOIseTCss MHANKATUB W KOHBIOHKTUB. VHAWKATUB BBIpa)kaeT HACTY-
naroliee JCiCTBHE, a KOHBIOHKTUB — JKEJIATEJIbHOE, OXKWJIAeMO€ WJIM BO3-
MOXHOE.

5) [IpuagaTounble TpeNIOKEHHWs] MPUYWHBL. BBOasATCA coro3amu
cum, quod, quia, quoniam umo, umobwl. Ilpu cor3e CUM ymoTpedseTcs
KOHBIOHKTHB. [Ipu coro3ax quod, quia, quoniam ymoTpeOiaseTcss KaK HH-
JTUKATUB (€CJIM MIPUYMHA PEAIBHO CYIIECTBYIOIIAs ), TAK U KOHBIOHKTHB (€C-
JY TIpUYHMHA TIpearnojaraemasl uid He OT UMEHH ToBopsiiero). Hampumep:
Cum ad te venire non potuérim, epistilam ad te mittam max xak s ne cymen
npuiimu Kk mebe, s omnpasuo mebe nucvmo, Noctu ambulabat
Themistocles, quod somnum capére non posset @emucmorn nouvto 2yisi,
HOMOMY YUMo He MO2 CNamb.

6) [IpuaaTounbie TpeasiOKEHUST yCTYNUTENbHbIE. BBOASITCS CcotO-
3aMd quamquam, Cum xoms, xoms, HecMomps Ha mo, umo. B npugatou-
HBIX ¢ quamqguam ymnoTpebnseTcss 0OBIYHO MHANKATHUB; B MPUIATOYHBIX C
cum — xoubioHKTHB. Hampumep: Littérae, cum sint paucae, tamen innu-
merabilia verba effictunt xorst OykBBl HEMHOTOYHCIICHHBI, OJHAKO OHU 00-
pa3yroT OECUUCIICHHBIE CIOBA.

3aI[aHI/IH AJIA CAaMOCTOATECJIBbHOI'O BBIIIOJIHCHUA

a) llpoumume, pazbepume u nepeseoume nPeodioNCeHUsL:

1. Cum ad te venire non potuérim, epistiilam ad te scribo. 2. Notum est.
quanta fuérit apud Lacedaemonios auctoritas legum Lycurgi. 3. Clamor hos-
tium tantus erat, ut in castris Romanorum audirétur, quae duo milia passum
a castrum hostium aberrant. 4. Graeci, quum Trojam expugnavissent, omnes
fere incOlas necaverunt. 5. Romani, cum fluvium transmisissent, proelium
commis€runt. 6. Cum epistolam tuam accepissem, in urbem veni. 7. Caesar,
cum ad flumen venisset, magnas copias hostium conspexit. 8. Romani Car-
thaginiensibus imperaveérunt, ut urbem suam delérent et decem milia passu-
um a mari novam aedificarent. 9. Cui igndtum erat, quando Graeci Trojam
cepissent? 10. Cum Tarquinius Superbus Roma expulsus esset, duo
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constiles creati sunt. 11. Athenienses misérunt Delphos consultum, quidnam
facérent de rébus suis. 12. Cum Graeci Persarum et classem et exercitus ter-
restres fugavissent, Athenienses imperii maritime principatum tenu€runt.
13. Vercingetorix Gallos hortatur, ut comminis libertatis causa arma capi-
ant. 14. Imperator Adrianus equos et canes sic amavit, ut eis sepulchra con-
stitueret. 15. Unus e Lacedaemoniis, interrogatus, cur urbem non munirent:
“Sparta, — inquit, — non moenibus, sed nostris corporibus minita est”. 16.
Agis rex diceébat Lacedaemonios non interrogare, quam multi, sed ubi essent
hostes. 17. Xerxes non dubitabat, quin copiis suis Graecos superatlirus esset.
18. Ipse Cicéro, cum infirmissima valetudine esset, ne nocturnum quidem
sibi tempus ad qui€tem relinquébat.

19. Odi et amé. Quare id faciam, fortasse requiris.

Néscio, séd fieri séntio et éxcrucior. (Catullus)

b) Onpeoerume gopmur enaconos: auget, augeat, auxit, auxérit;
negabat, negaret, negavérat, negavisset, conjuncti sunt, conjuncti sint,
conjuncti erant, conjuncti essent.

C) Ilepeseoume u npockioHAUmMe CI080COUEMAHUsi NeUaabHAA
6eCHb, MANCKUIL HCpeOuil, peoOKuil ym.

d) Ilepeseoume na namunckuii sa3vix:

1. Le3app Hamucan, 4yTO rajmibl cuutaiu Mepkypus uzoOperareraem
BCceX MCKyccTB. 2. LluuiepoH ObUT1 Ha3BaH OTIIOM OTEYECTBA, TaK KaK CIac
pecyonuky oT 0oJbioi onacHoctu. 3. IlonkoBojen y3Han uepes pa3Be-
YUKOB, KaKOBBI CWJIbI BparoB. 4. XoTs Ipeku pa3pyumuiu Tporo, maMsath o
Hell Ham coxpaHui ['omep. 5. Koraa npasun Hepon, B Pume cayumics mno-
xap. 6. [lezapp moTpedoBas, 4ToObl APHOBUCT HE HAaUYWHAJI BOWHBI C 3Ty s-
M.

e) I[lpoumume u nepegedume mexcmeol.
De Euclide

Euclides Megarensis saepissime Athenas visitavit, ut Socratis ser-
monibus interésset. Athenienses magno odio in Megarenses flagrabant et
edixerunt, ne quis civis Megarensis Athenas visitaret. "Vir Megarensis, qui
in urbem nostram veniet, graviter puniétur". At Euclides ne poena gravi
quidem deterrebatur, sed, ut philosophum visitare posset, longa veste
muliébri indutus et capite velato Athenas properabat, ubi cum Socrate dis-
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putabat. Deinde, sub lucem, eadem veste muli€bri tectus, ne cognosceretur,
Megaram domum properabat.

De Socritis disciptilo

Aliquando Socriti a disciptlis multa dona oblata sunt. Tum Aeschines
adulescens tristi vulti: “Mihi, — inquit, — cum pauperrimus sim, nihil digni
est, quod dare tibi possim. Itdque dono tibi, quod unum habeo, me ipsum.
Cum hoc munus parvum esse sciam, tamen rogo, ut benevole accipias”. Cui
Socrates: “Tua modestia, — inquit, — digna est, ut laudétur. Sed, cum
animam tuam mihi des, noli putare tuum munus esse parvum! Libenter ac-
cipio, quod mihi donas, et curabo, ut te meliorem tibi reddam, quam ac-
cepi’”.

TEMA XXIV
I'epynauii u repynaus. Cynun

1. 'epynanii u repyHaIuB

[epynnuii (gerundium) — oTriaroibHOE CYIIECTBUTEIbHOE, 0003HAaYa-
I01Iee JICHCTBHE KaK mpoliecc. ['epyHauii ynotpeoiasieTcs B 3HaY€HUH KOC-
BCHHBIX TMMaJie)keld MHOUHUTHBA, W3MEHSACTCS TOJIbKO 1Mo (opMaMm eauH-
CTBEHHOT'O YHCJIa, HE UMEeT MMEHHTEIBHOTO Tajaeka M Oecrpe/I0KHOTO
BUHHUTEIILHOTO TMaJIe’Ka, POJIb KOTOPBIX B MPEIOKESHUH MOXKET UTPaTh MH-
(GUHUTHB, KOTOPBIN, Ha3bIBas JNEHCTBHE, COMMIKACTCS C CYIIECTBUTEIHHBIM
Y BBICTYIIAeT B KaU4€CTBE IMOJICIKAIIETO WIIM TPSIMOTO JoTojHeHus. Hanpu-
mep: legére utile est yumamo (umenue) nonesno; amo legére mobaio uu-
mamo (umenue).

['epynamii B KOCBEHHBIX Majiexax o0pa3yeTcsi MyTeM MPUCOCTUHECHUS K
ocHoBe MH(pekTa cyhdukca — Nd ¥ mameKHBIX OKOHYAHUN 2 CKIOHCHHUS
CYILIECTBUTENIbHBIX €AMHCTBEHHOTO YHCJIa CPEIHETO POoa.

[Tagex Ungunumues T'epynouui

N. legére uumams, umenue —

G. — legendi umenus

D. — legendo umenuro

Acc. legére uumams, umenue | (ad) legendum oz umenus
Abl. — legendo umenuem
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I'epynauit craBuTcs

— B POJIM OMpeAeicHHus Mpu cyiiecTBuTeabHoM. Hampumep: ars dicendi uc-
Kycemeo 2osopum, uckyccmeo peuu, modus vivendi crnoco6 oicums, 0bpas sicus-
HU.

— ¢ mpeayioraMu Causa wiu gratia paou, 6aazooaps. Hampumep: ornandi
causa paou yKkpauteHus.

— NpU NOpUJIaraTesibHbIX, TPEOYIOUIMX POAUTENBHOrO mnajexa. Hampumep:
cupidus scribendi orwcenarowuii nucame.

[epynauB (gerundivum) — oTrIarojbHOE MPHIAraTeIbHOE, KOTOPOE COOT-
BETCTBYET PYCCKOMY CTpajaTeIbHOMY MPHUYACTHIO HECOBEPIICHHOTO BUAA WM
BBIpa)KaeT JOJDKCHCTBOBaHME. [ 'epyHAMB 00Opasyercs MyTeM NPHUCOCIUHEHUS K
ocHoBe MH(pekTa cypdukca — Nd u pogoBbix okonuanuii |-Il ckironenus npua-
rarenbHbIX. Hampumep: legendus, legenda, legendum uumaemsiii, uumaemas,
yumaemoe. CKJIOHACTCS 110 TaJie’KaM M YUCJIaM aHAJIOTUYHO MpHUIaraTeabHbIM |—
Il cknonenus. Ha pycckuii sI3bIK TEPYHIMB MOXKET MEPEBOJUTHCS OTTIIArOJbHBIM
CYIIIECTBUTCIILHBIM.

B 3Hauennn npudactusi, Harpumep: laboris ferendi causa paou svinonnse-
Mot (svinonnenust) pabomor; necessitas librorum legendorum neobxooumocmo
ymenus knue; ad urbe condendam ons ocnosanus copooa.

B 3HaueHHMM TOJDKEHCTBOBAHMSI, HaIpUMep: Memoria exercenda est namvsmo
cnedyem mpenuposams; pacta servanda sunt oocosopul dondichbl codniodamocs;
liber mihi legendus est xknuea donsicna mnorw 6vimo npouumana; mihi legendum
est mue nyoscno yvumams; oratio laudanda peus, oocmotinas noxeanei.

2. Cynun

CynuH (SUPTNUM) — OTIJIArOJIbHOE CYIIECTBUTEIBHOE, KOTOPOE YIOTPeOIIs-
eTcs TOJIBKO B JBYX Majekax: accusativus singularis (cymun | Ha — um) u abla-
tivus singularis (cymun Il Ha — u).

CynuH | cTaBUTCS TpU TJarojiaXx, O3HAYAOIIUX JIBWKCHUE, JUI yKa3aHWUsI
uenu aBukeHusa. Ha pycckuil si3pIk mepeBoAUTCS HeonpeaeaeHHo (hopmoii ria-
roia (C LENEBbIM COIO30M umoObl W 0€3 HEro) WM OTIJIAaroJbHBIM CYIIECTBU-
TEJIHBIM C TIPEAIIOTOM 0.1 (WU TIPEAJIOTOM ¢ C TEM XK€ 3HAUCHHEM).

Hanpumep: venio dictum (rogatum, lectum, scriptum, captum, auditum) s
NPUXOIHCY, YMOObL CKA3AMb (CNPOCUMb, YUMAmMb, NUCAMb, OPAMb, CIYUAMDb).

Cynun |l ynorpebnsiercs B KadyecTBE JOMOIHEHUS TPU HEKOTOPBIX Mpujara-
TenbHBIX: jucundus mnpusthbii, facilis neexus, difficilis mpyownwsizi, optimus
nHaunyuwuil, npesocxoonwiit, incredibilis neseposmuviii u ap. Cynun Il nmepeBo-
IUTCS MH(QUHUTHBOM WJIM CYIICCTBUTEIBHBIM C MpeIoraMu 0is, Ha, no. OH
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YTOYHSET, B KAKOM OTHOIICHWU WJIM Ye€M MMEHHO TpPEIMET MPHSTEeH, TPYJEH U
t.1. Hanpumep: difficile dictu est mpyono cxazams, labor facilis factu zezxo 6wi-
nonumas paboma (paboma neekas 0Jisi BbINOJHEHUS).

3aIlaHl/Iﬂ AJIA CAaMOCTOATCJIBbHOI'0O BBINIOJITHCHUSA

a) llpoumume, pazbepume u nepegedume nNPeoNOAHCeHU.

1. Cetérum censeo, Carthaginem delendam esse (Cato). 2. Gutta cavat
lapidem non vi, sed saepe cadendo. 3. Loquendi elegantia augétur legendis ora-
toribus et poetis (Cicéro). 4. Sapientia est ars bene beateque vivendi. 5. Decem
viri legibus scribundis creati sunt. 6. Caesar statuit sibi Rhenum esse transendum
(Caes.). 7. Recte ac vere videtur Ovidius dixisse emendandi laborem majorem es-
se, quam scribendi. 8. Miltiddes occasionem Graeciae liberandae dimittére nole-
bat. 9. Gallorum animus ad bella suscipienda alacer et promptus erat. 10. Helve-
tiis facultas itin&ris per provinciam Romanam faciendi a Caesare non est data. 11.
Militibus simul et de navibus desiliendum et in fluctibus consistendum et cum
hostibus erat pugnandum (Caes.). 12. Quis ignorat Gallos usque ad hanc diem ret-
inére illam immanem ac barbaram consuetudinem hominum immolandorum?
(Cic.) 13. Romilum Remumque cupido cepit in iis locis, ubi expositi ubique
educati erant, urbis condendae. 14. Agis, Lacedaemonidrum rex, interrogatus, qua
arte Lacedaemonii maxime exercerentur: “Arte, — inquit, — imperandi et parendi”.
15. Caesar belli gerendi facultatem propter anni tempus non habébat. 16. Ad haec
cognoscenda Caesar Gaium Volusénum cum navi longa praemittit. 17. Lex est
ratio summa, quae jubet ea, quae facienda sunt, prohibetque contraria. 18. De
gustibus non est disputandum. 19. Deliberandum est saepe, statuendum semel.
20. Nihil facilius scitu est. 21. Difficéle est dictu, quanto in odio simus apud ex-
teras nationes.

b) Obpasyiime 2epynouti om anazonos finfére, absolvére, parére, lavare.

C) Obpasyiime 2epynous om 2iazonos complére, accipére, aperire. Ilpo-
CKIOHAUME 00UH U3 NOJIYUYEHHbIX 2ePYHOUBO8.

e) Ilepeseoume Ha 1aMUHCKUL S3bIK:

1. ITamsiTHUK AoJKeH ObITh BO3ABUTHYT. 2. Beerna cieayeT HaaesaThcs Ha
nyuairee. 3. Ie3app peunii, 4To emy cieayer oTnpaButhesi B bputanuro. 4. [{u-
IIEPOH TPEBOCXOIMUIT BCEX HMCKYCCTBOM KpacHOpeuwus. 5.JTO Jierde Ha CIOBax,
4yeM Ha Jieie.

f) Ilpoumume u nepeseoume mexcmeoi.
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Victoria utendum est

Romanis ad Cannas devictis, Maharbal, qui equitibus Poendrum praeerat,
cum alii duces Hannibali suad€rent, ut, tanto bello perfunctus, quietem ageret,
hortatus eum est, ut quam celerrime Romanos persequerétur et Romam ipsam ag-
greder&tur. “Sequere me, — inquit, — cum equitatu praec€dam. Quinto die in Capi-
tolio epulabéris.” Cum Hannibal, voluntate Maharbalis laudata, se diem ad de-
liberandum sumptiirum esse respondisset, Maharbal: “Non omnia, — inquit, —
e1idum homini di dedérunt: vincere scis, Hannibal, victoria uti nescis.”

De Archimeédis morte

Marcellus, Romanorum consul, ad Syractisas, urbem Siciliae nobilissimam,
oppugnandas missus est. Diuturna fuit obsidio, nec urbem, nisi post tres annos,
cepit Marcellus. Archim&des, qui ea tempestate Syracusis fuit, admirabili ingenio
praeditus, multis machinis urbis defendendae causa inventis opéra Romanorum
disturbabat. Captis Syraciisis Marcellus eximia hominis prudentia delectatus ca-
put illius parci iussit. Archimédes, dum in pulvére quasdam formas describit at-
tentius, patriam suam captam esse non senserat, et militi, qui praedandi causa in
domum irruperat strictoque gladio: “Quisnam es?” — interrogabat, propter nimiam
cupiditatem illud investigandi, quod requerebat, nihil respondit nisi hoc: “Noli
turbare circtilos meos”. Itaque a milite obtruncatus est.

De Mardonio

Mardonius, dux Persarum, nobili genére natus, anno quadringentesimo no-
nagessimo altero a Dar€o adversus Athenienses missus est bellatum. Sed rem
male gessit, nam classis ad Athon montem naufragium fecit, copiae pedestres
autem a Thracibus oppressae sunt. Quam ab rem a rege dimissus in Asiam
habitatum decessit. Post mortem Dar€i a Xerxe parti exercitus praefectus est. Post
pugnam Salaminiam copias pedestres in Thessaliam reduxit hiematum. Mortuus
est anno insequente.
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Hpunoxenue 1
Bpemennbie (popMBbI IJ1ar0JI0B

indicativus conjunctivus
OCHOBA | BpCM4 | HMCJIO | JIMIIO
act. pass. act. pass.
1 [-0(m) -or -em’  -am® |-er  -ar’
sing. 2 |-s -ris -es -as |-eris  -aris
prae- 3 |-t -tur -et -at  |-etur  -atur
I sens 1 |-mus -mur -emus -amus |-emur -amur
pl. 2 |-tis -mini -etis  -atis |-emini -amini
N 3 |-nt -ntur -ent -ant [-entur -antur
1 [-(e)bam® -(e)bar® -rem -rer
F mer- sing. 2 |-(e)bas -(e)baris -res -reris
P 3 |-(e)bat -(e)batur -ret -retur
fec-
E um 1 |-(e)bamus -(e)bamur -remus -remur
pl. 2 |-(e)batis -(e)bamini -retis -remini
C 3 |-(e)bant -(e)bantur -rent -rentur
1 [-bo*  -am® |-bor’ -ar’
T 2 |-bis -es  |-béris -
sing. 3 |-bit -et  |eris
U -bit -
futu- Hut
rum I ewr
M 1 |-bimus -emus|-bimur -emur
| 2 |-bitis  -etis |-bimini -
Pl 3 |-bunt -ent |emini
-buntur -entur
indicativus conjunctivus
OCHOBA | BpEM4 | YUCJIO | JIMLIO
act. pass. act. pass.
b 1 |- -érim
sing. 2 |-isti -éris
per- . ..
3 |-t -&rit
E fec- - -
1 |-imus -erimus
tum . . "
R pl. 2 |-istis -eritis
3 |-erunt -&rint
1 |-&ram -issem
F plus- | . y .
sing. 2 |-€ras -1sses
quam- y .
3 |-Crat -1sset
E per- -
1 |-eramus -issemus
fec- . o
pl. 2 |-eratis -issetis
C tum - .
3 |-€rant -issent
T . L |
sing. 2 |-€ris
U futu- 3 |-€rit
rum Il 1 |-erimus
M pl. 2 |-eritis
3 |-€rint
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indicativus conjunctivus
OCHOBa BpCM&I YUCJIO | JIUIIO
act. pass. act. pass.
1 sum sim
sing. 2 PPP+ es PPP+ sis
| prae- 3 est sit
sens 1 sumus simus
N pl. 2 PPP+ estis PPP+ sitis
3 sunt sint
F 1 eram essem
sing. 2 PPP+ eras PPP+ esses
E |imper- 3 erat esset
fec- 1 eramus es-
C tum ol 2 PPP+ eratis semus
' 3 erant PPP+ essetis
T essent
1 ero
U sing. 2 PPP+ eris
futu- 3 erit
M rum | 1 erimus
pl. 2 PPP+ eritis
3 erunt
Ilpumeuanusn:

'1u gopmsl yrorpebistores B | cripspxeHu.
*I1u dbopmel yniotpeodssitores B -1V cnpsbkeHusix.
3Cyddukc —ba- cyxur st o6pasosanus imperf. ind. B -1l cpsikennsix, a

cydhdurc —eba- — B -1V crpsokeHusX.
* 3t hopmsr ynorpebimsirorest B I-11 cpspxeHmsx.
> It hopmsl ynorpebissrorest B 11-1V cipspxernsx.
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IMagexHble OKOHYAHUA CYIIECTBUTEIbHBIX -V CKIIOHEeHUH

IIpunoxenne 2

3 cKiL.
CKJIOHEHHE 1 ckiI. 2 CKIL 4 ckm. 5 cKIIL.
COI'JI. rjac. CMCIII.
pon| f,m m n m,f n n f m,f m n f,m

nmaaex

s | Nom. -a -us —er -um -8 - | - -is -S -us -u -es
i Gen. -ae -i -is -is -is -us -ei
n Dat. -ae -0 -I -I -I -ui u -ei
g Acc. -am -um -em - | - im -em -um -u -em
u Abl. -a -0 -e -I -e -u -e

I Voc. -a -e,-er  -um ---§ - - s -S -us -u -es
p | Nom. -ae -i -a -es -a | -la -es -es -us -ua -€S
I Gen. -arum -orum -um -ium -ium -uum -erum
u Dat. -is -is -ibus -ibus -ibus -ibus -ebus
r Acc. -as -0S -a -es -a | -ia -es- | -es-ibus | -us -ua -es
a Abl. -is -is -ibus ibus -es -ibus -ebus
I Voc. -ae -i -a -es -a | -ia -€s -us -ua -es
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IIpunoxenne 3
KouTpoJbHbIe 3a1aHuA

1. KoHTpoJIbHBIE 3a1aHUS
JJISl CTY/IEHTOB JTHEBHOTO OT/AeJIeHUs

Konrpoabnas padora Ne 1
| eapuanm

a) Omnpenenure CHpsHKEHHE, BPEMs, JIUIO, YHCIIO0, 3aJI0T CICAYIONIMX
rirarojios: apello, narrabantur, legit, legar, habebimini.

b) TIpocnpsraiite B Futurum I indicativi activi rirarom audio, 1re.

c) Omnpenenauth CKIOHEHUE, POJ, MAACK, YHUCIO CICIYIOIIUX CYIIe-
cTBUTENbHBIX: epistulam, artibus (2 ¢hopmsr), luporum, urbs, comae (4 dbopmbr)

d) IIpocknonsiite cioBocouetanwus: dies longus; feles pulchra

Il éapuanm
a) Omnpenenure CHpsHKEHHE, BPEMs, JIUIO, YHCIO0, 3aJI0T CICAYIOIIMX
riaroJioB: regnabo, audies, scribebamur, eram, audis.
b) [Ipocnpsraiite B Praesens indicativi passivi rimaron paro, are.
c) OmpenenuTh CKIOHEHHE, POJ, MAAeK, YHCIO CICAYIOIIUX CyIIe-
crBuTeIbHBIX: dierum, amicitias, civibus (2 dpopmsr), lupum, poéta (3 dhopmsi)
d) TIIpockmonsiite cmoBocoueTanus: mare altum, nauta fortis

111 sapuanm
a) Omnpenenure COPsOHKCHHUE, BPEMs, JIMIO, YUCIIO, 3aJ0T CIICIYFOIINX
riaroJioB: vincére, vincam, ero, laudabaris, scribéris (2 dpopmsr)
b) TIIpocmopsraiire B Imperfectum indicativi activi riaron sedeo, ére.
C) OmnpenenuTh CKIOHEHHUE, PO, MAAEK, YHCIO CICIYIOIIUX CYIIe-
CTBUTENIbHBIX: Mentis, lunarum, viros, valla (3 dopmer), manui
d) IIpocknonsiite ciioBocoueTanms: iter antiquum, domus ingens

Konrpoabnasi pa6ora Ne 2

| éapuanm
1. Onpenenure popmy rnarosioB (Bpems, CpsiKeHHUE, JIUI0, YUCII0, 3aJI0T,

HaKJIOHeHHeE): ornantur, mittam, docere, audio, audiebamur, sumus.

2. O6pasyiiTe 1 1. MH. 4. BceX BpeMeH UH(EKTa U iepQeKTa OT riaroia
laboro, avi, atum, are - TpyauThcs
3. IIpocnpsratite B Plusquamperfectum ind. pass. riaaromn honoro, avi,

atum, are — nounTaTh, OKa3bIBaTh YBaXKECHHUE.
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Il 6apuanm

1. Onpenenure Gopmy raarosoB (Bpemsl, CIpsbKeHUE, JIUIO0, YUCIIO, 3aJI0T,
HaKJIOHeHHue): munieris, legit, amaverunt, scribit, erat, erit

2. ObpasyiiTe 3 1. eA1. 4. Bcex BpeMeH nH(pekTa u nepdexTa oT riarona

emo, emi, emptum, ére - moxkymnarhb

3. IIpocnpsratite B Fut. Il ind. act. rmaros capio, cepi,captum,ére — 6parts,
3aXBaThIBATh

Il eapuanm

1. Onpenenure popmy rIarosoB (Bpems, CpsHKeHHUE, JIUI0, YUCII0, 3aJI0T,
HakKJIOHeHue):Vive, videris, est, mutabantur, amatus eramus, amor.

2. O6pagyiite 1 1. ex. 4. Bcex BpeMeH uHpeKTa 1 nepdexrTa oT riiarojia

supero, avi, atum, are — moAHMUMAThCS, IOOCKIAThH

3. IIpocnpsraiite B Praes. ind. act. riaroi vivo, Vixi, victum, ére - ;xuThb

MPUMEPHBIN BAPUAHT UTOTOBOI'O TECTA
JJISl CTYACHTOB THEBHOI'0 OT/AECICHUS

1. Omnpenenure no ¢popMe HHGUHUTHUBA, KAKOW U3 IJIAr0JI0OB OTHOCUTCS
k IV cnpsoxenuto:
a) debére; b) dormire; ) dicére; d) clamare.
2. Ompenenute mo ¢opMe 3 uia MHOXK. ymciaa praesentis indicativi
activi, kakoii u3 rimaroyioB otHocutcs K |11 cnpspxenwuro:
a) parant; b) serviunt; ¢) movent; d) legunt.
3. Ompenenure mo ¢dopme 3 nuia ea. yumcia praesentis indicativi
passivi, kakoii u3 riaroyioB oTHocuTcs K |l cripsbkenuto:
a) frangitur; b) hab&tur; ¢) mutatur; d) auditur.
4. C momoribio kKakoro cyddukca ot ocHOBbI HH(pEKTa 0Opa3yercs im-
perfectum indicativi rimarosos | u Il cripsbkeHust:
a) —eba-; b) —¢&-; ¢) —ba-; d) —a-.
5. Omnpenenute no gopme 3 nHIla MHOXK. YKCIIa, KAKOW M3 TJIaroyioB
ynotpe0acu B futirum | indicativi activi:
a) monstrant; b) scribébant; c) agunt d) movébunt.
6. B kakom BpeMeHu ymoTpeOJieH Tiarojl B MpejiokeHuu: Pueros
domum remittemus.
a) Imperfectum; b) Praesens; c) Futurum Il d) Futurum I.
7. Kakoe oxoH4yaHWe HaJI0 MPUOABUTH K OCHOBE mepdeKkTa riarosa,
4T00BI MONTY4nTh (hopMy 3 Jriia MHOXK. yrcia perfectum indicativi activi:
a) -isti; b) -istis; ¢) —&runt; d) nt.
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8. B kakoii (hopme ymoTpeOJIeHBbI I1arojibl B BhIpaxkeHuH «Veni, Vvidi,
Vici»?
a) Imperativus; b) Praesens; c) Infinitivus; d) Perfectum.
9. CkoIbKO BpeMEHHBIX (POPM MMEET JTATUHCKUIA TJ1aros?
a) 3;b)4;c)5;d)6.
10. CxoJIBKO THNOB CKIIOHEHHsI Yy CYIICCTBHUTEIHLHOTO B JIATHH-
CKOM S3bIKE?

a) 3;b)4;c)5;d)6.
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2. KoHTpoOJLHBIE 321aHUS
IJIs1 CTYJIEHTOB 32049HOT0 OT/IeJIeHHsI

KourpouabHas padora Ne 1

| eapuanm

a) Hamucatp pycckuMu OykBamH, CTaBsl yJIapeHHUE, CJIOBa U3 yIIp. &) B 3aj1a-
Huu |

b) IlepeBectn Texct “De deis antiquis” u3 3agarus VIII. Caenats pa3dop
1-ro u 3-T0 npeaIoKEeHUI.

c) Cornacyiite npuiarareibHOe Magnus, a, UM ¢ CyIIecTBUTEIbHBIM OpPpi-
dum, i N 1 npocKIOHSTE (C IEPEBOIOM).

d) IIpocnpsrars Taron capto, avi, atum, are B praes. ind. act. et pass., im-
perf. ind. act. et pass. u imperativus.

Il 6apuanm

a) Hamucatp pycckumu OykBamH, CTaBsl yIapeHue, ciioBa u3 ymp. b) B 3ana-
Huu |

b) IlepeBectn Tekct “De Germanis antiquis” u3 3amanus VIII. Cuenats
pazbop 1-ro u 3-ro npeasioxKeHu.

c) CornacyiiTe nmpuiarareiabHoe bonus, a, um c cymiecTBUTENbHBIM OtiuM, |
N ¥ IPOCKJIOHSITE (C IEPEBOIOM).

d) IIpocmpsrate riaron vinco, vici, victum, ére B praes. ind. act. et pass.,
imperf. ind. act. et pass. u imperativus.

Il eapuanm

a) Hanmcath pycckumu OykBamu, CTaBsl yaapeHHe, CJIOBa U3 yIIp. C) B 3a/1a-
Huu |

b) IMepeBectu Tekct “De Ariovisto” u3 3ananus VIII. Caenates pa3bop 2-ro
1 4-T0 IpeIJIOKEHU.

c) Cormacyiite mpwiaratelibHoe antziquus, &, Um ¢ CyImeCTBUTEIBHBIM
Graecia, ae f u nmpockioHsiiTe (C IEPEBOIOM).

d) Ilpocnpsirate Ti1aron saepio, saepsi, saeptum, ire B praes. ind. act. et
pass., imperf. ind. act. et pass. u imperativus.

Konrpoabnasi padora Ne 2

| 6apuanm
a) IlepeBectu Tekct “Caesar. Commentarii de bello Gallico (I, 1)” u3 3ana-
aus XVII.
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b) Cnenath cuHTaKCHYeCKHMi W MOpP(OJIOrHvecKuii pasdoop 2-ro u 3-ro
MPEIIOKEHUM.

Il sapuanm

a) [lepeBectu Texct “Caesar. Commentarii de bello Gallico (I, XXIX)” u3
3aganug XVII.

b) Caenarh cuHTaKCHYeCKHi 1 MOP(OIOrHUeCKHii pa3doop 1-ro mpeaioxke-
HUs J10 cJioB confecta erat u 3-ro npeIoKeHwHs.

Il eapuanm

a) [lepeBectr Tekct “Summarium historiae Romanae” u3 3aganus XVII.

b) Cnenath cuHTakCHYeCKHME M Mopdosoruueckuii pa3dop 1-ro u 4-ro
MPEUTOKECHUM.
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©ooNORALDE

Y ol
O~ WDNE O

KoHTposibHbIE BONPOCHI K IK3aMeHY 0 JATHHCKOMY SI3BIKY

I'marou (oOmiast XxapakTEpUCTHKA).

Praesens indicativi activi et passivi.

Nwms cymecTBuTeNbHOE (0011as1 XapaKTePUCTHKA)
1 ckJIOHEHNE UMEH CYLIECTBUTENbHBIX.

Il ckiIOHEHHE UMEH CYIIECTBUTEILHBIX.
Imperativus.

[Tpunararensubie | u Il ckaoneHmns
[TputsokarenbHbIE MECTOMMEHUSI.

Imperfectum indicativi activi et passivi.

. JInuHBIE MECTONMMEHHS. BOBBpaTHOG MECTONMMCHMUC.
. Futurum | indicativi activi et passivi.

. Il ckoHeHre UMEH CyIIEeCTBUTEIbHBIX.

. [Ipunararenshusbie |1l cknonenus.

. Participium praesentis activi.

. IV cxionenue nmen CYIICCTBUTCIIbHBIX.

16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.

V CKJIOHEHHE UMEH CYIICCTBUTCIIbHBIX.

YeTsipe OCHOBHBIE ()OPMBI M TPH OCHOBBI TJ1aroia.
Participium perfecti passivi/

Perfectum indicativi activi et passivi.
Plusquamperfectum indicativi activi et passivi.
Futurum Il indicativi activi et passivi.

Crenenu CpaBHCHMUA IIpUIaraTCibHbIX.
CreneHnu cpaBHEHUsI HAPEUUiA.

ectp hopm MHPUHUTHBA.

Participium futuri activi.

Praesens coniunctivi activi et passivi.
Imperfectum coniunctivi activi et passivi.
Perfectum coniunctivi activi et passivi.
Plusquamperfectum coniunctivi activi et passivi.
I'epynauii, repyHIuB, CYIIHH.
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